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•Η ύπόθεση ξετυλίγεται στην Κuπρο. Καιρος 

ΠΡΑΞΗ 

Σκηνικό : Ή σάλα τής ύποδοχής στή μοντέρνα βtλα τού ταγ
ματάρχη Ράλφ 'Όουενς. Στό βάθος μεγάλη δtφυλλη πόρτα βγαt
νει στόν κήπο. Φαlνονται οί κολόνεςτής βεράντας, τ' dγιόκλημα 
πού τίς τριγυρlζει. 'Αριστερά τό παράθυρο, δεξιά ή πόρτα πού 
φέρνει στά δωμάτια τού lσόγειου. Μιά δρύινη σκάλα dνεβάζει 
στό dπάνω πάτωμα. Σέ μιά γωνιά τό πιάνο, πλάι στό ντιβάνι 
τηλέφωνο. Στή σάλα δεσπόζει τό μεγάλο ρολόι, παλαιϊκό ρο
λόι τού περασμένου αlώνα. Εlναι μιά dντtθεση, μιά παραφωνtα 
μέσα στή μοντέρνα επtπλωση τού χώρου : iίς πολυθρόνες, τή 
μικρή βιβλιοθήκη, τή σιφονιέρα, τό πολύφωτο, τή ραδιόλα. 
Στούς τοtχους ζωγραφικοί πtνακες - dφρικανικά τοπεία, ζοϋ
γκλες, πυραμtδες, καραβάνια. Στά ράφια πάνω στά llπιπλα 
διάφορα μπιμπελό, dγαλματάκια, βάζα, μικροί Βούδες, aλλες 
παράξενες θε�τητες σ,καλι�μένες

, 
στό 

,
ξύλο, τ

,
αριχευμένα lξω-

τικα πουλια, δυο πελωρια ελεφαντοδοντα. 

Τό ρολόι χτυπάει. Έφτά ή wρα. Ό fίλιος εlναι ψηλά dκόμα. 
Αvγουστιάτικο dπόγευμα. 'Από πέρα dκούεται σάλπιγγα. 
Ό Τζώρτζ Μάκλεϋ, §νας έξηντάρης aντρας, όλότελα φαλακρός, 
ντυμένος σκωτσέζικα, βηματtζει πέρα-δώθε διαβάζοντας dπό 

ενα μικρό χρυσόδε:ο τόμο. 

ΤΖΩΡΤΖ : Βρά.ου-αύγή, βρά.ου-αύγή, βά.οην μές στήν 'Αφρι
κή . . . (βήχει') Σκόνη ό λόχος μας σ-ηκώνει, σκόνη , σκόνη πνι
χτική. 
ΒΙΚΥ ( Μπαtνοντας μέ τό δtσκο) : ΣΕ:ρ Τζώρτζ. ..  Σiiς έ:φερα 
τον καφέ σας. 
ΤΖΩΡΤΖ : Τί &θάνατος αύτος ό Κίπλιγκ . . .  'Άκου, Βίκυ, ου
ναι;ισμΟ :rού �χ?υν. οί στίχοι 

1
του. Για νι:Χ , τού�, 

νιώσεις καλιΧ 
πρεπει να οιαβαζεις περπατωντας. . .  Μοναχα ετσι . . .  

Βράου-αύγ·ή, βράου-αύγή, βάοην μές στήν 'Αφρική . . .  
Σκόνη ό λόχος ·μας, σηκώνει, σκόνη , σκόνη πνιχτική. 

Νομ
,
ίζω πώς ή οιο�crχ;::λία ;τοϋ Κίπλιγκ στά σχολει� θά οώσει 

καλυτερους �αρπους
, r;-ν γ,ινεται 

,
πε-ρι-π

,
α-τη

,
-τι-κα. , , 

ΒΙΚΥ : Περιφημη ιοεα. Οχι μονον για τους μαθητας. Θα 
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Ρ ΑΛΦ ΟΟΥΕΝΣ, &.ρραβωνιαστικος τΎjς Κέϊτ 
ΣΕΡ ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ 
ΤΖΩΡΤΖ ΜΑΚΑΕ-Υ· 
ΡΙΤΣΑΡΝΤ ΚΙΤΣ 
ΝΙΚΣ, 
ΒΙΚΥ, 

ό &.μίλητος 
< Ι η καμαριερα 

του &.γώνα κατα των &.γγλων &.ποικιστων . 

ΠΡΩΤΗ 

κάνει καλΟ καί στίς κυρίες πού θέλουν νά πολεμήσουν τήν πα
χυσαρκία τους. 
ΤΖΩΡΤΖ

,: 'Ά; πειραχ;rήρι _(κ�νε� νά τή� dγκαλι�σει).
, ΒΙΚΥ : Σερ, τοσες φορες σας το ει πα . . .  Δεν είμαι αποικια σας, 

γιά ν' άπλώνετε έ:τσι άοιάντροπα τά χέρια σας έπάνω μου. 
Τ�ΩΡΤΖ : !!ως ο

,
Ε:ν ντρ�πεσαι, !3ίκυ ! Έγ� μ?νο πατρ

,
ικά ·;· 

μονο πατρικα ( στριβει το μουστακι του). Τι γινεται στο οευ
τερο πάτωμα; 
ΒΙΚΥ : Ό ΣΕ:ρ Νταίηβυ δουλεύει δπως πάντα. 
\ΖΩΡΤ� : �Ε:ν μπο�ω νά �αταλ�β� γιr:τί βά�εις πάντα ;τρωτ� 
τον Νταιηβυ. Οταν σε ρωταω για το πρωτο πατωμα, πρεπει ν 
�ρχίζει� πά�τα ά;το τή σε�ασ;rή 

,,
μας λαψfJ·;· �όσα χρόνια 

υπηρετας τους Πατερσον και οεν εμαθες την ετικετα. 
ΒΙΚΥ : Ή λαίοη βγ'ίjκε άπο ώρα στον κ'ίjπο. 
ΤΖΩΡΤΖ : Είναι καl ·ή μίς Κέιτ μαζί της; 
ΒΙ�Υ : 

, 'Όχι . . . Ή, μίς άποφάσισε νά κάνει ίf.ναν περίπατο 
στην πολ·η. Μοναχη τ-ης . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Μοναχή της; Καί τήν άφήσατε; Μήπως οΕ:ν ξέ
ρετε τί έπικίνουνο είναι; "Αχ αύτοί οί νεοφερμένοι . . .  Θαρροϋν 
πώς ή Κύπρος είναι το παλιο νησί τ'ίjς 'Αφροοίτ-ης. 
ΒΙΚΥ : 'Όμορipο νησί . . .  Κ' οί όίνθρωποι 01: μοϋ φαίνονται 

Ι Ι ιf Ι Ι C Ι \,,,, τοσο κακοι, οτ;ω5 τ
,
ους π,αρ�σταινο_υν οι στρ�τιω;":? ι. , , ΤΖΩΡΤΖ : Αυτο το ν·ησι, ομορφουλα μου Βικυ, εοω και κα

μποσο καιρο /:χει γίνει το νησί τaϋ 'Άρη. Μπόμπες σκiiνε, 
μάχες γίνονται . . . (Μπαtνει ή Κέιτ κρατώντας i!να πελώριο 
καρπούζι). 
ΚΕ·Ι·Τ : Τά σέβη μου, θείε Τζώρτζ. 'Όπως βλέπεις, γύρισα 
άπο το μέτωπο οίχως γρατζουνιά. Π'ίjγα στήν άγορά, χώθηκα 
μέσα στά θησαυροφυλάκια τοϋ καλοκαιpιοϋ . . .  Θεέ μου, τί πλοϋ
τος ! Πόσα φροϋτα, πόσα χρώματα. Καρπούζια, πεπόνια, 
σταφύλια! Καί κείνος ό μεσογειακος έξωτισμος τοϋ πλήθους. 
ο� φωνΕ:ς

' 
τοϋ, μ�νά�η κ?'ί τοϋ ψαρii, τά ξεφωνητά των παι

οιων . . .  Να και το λαφυρο μου! 
ΒΙΚΥ : Τί πελώριο καρπούζι. 
ΚΕ·Ι·Τ : Τό'χαν κομμένο πάνω στο σωρό ... 'Ανοιχτο γιά νά 



ι • 1 Ι ' Τ' ζ'λ ψ κα'ι το' � φαινεται η ματωμενη ψυ)Cα τ�� .. · ο η ε α πηρα. 
ΤΖΩΡΤΖ : 'Έτσι κομμενο το χαν; 
ΚΕ·Ι·Τ : Γιατl τρόμαξες, θειε Τζώρτζ ; 
ΤΖΩΡΤΖ ; Γιατl τόσα χρόνια πού ύπερετάω έί>ω εμαθα καλιΧ 
τούς ντόπιους. Δέν τό'χουν σέ τίποτα νά βάλουν μές στο καρ
πούζι κανένα έκρηκτικό μηχάνημα. 
ΚΕ·Ι·Τ ; Είναι όλότελα άθωο καl άναμάρτητο . . .  παρ' ολη τήν 
κοκκι�άί>α του. Κάνε τον ελεγχο. . 
ΤΖΩΡΤΖ : Μή, μή . . .  σοίί λέω νά μήν παίζεις μέ τέτοια πρά-
ματα. 

' ' 
) , ' ' ' 

ι -

ΚΕ·Ι·Τ ; Κ�λα ···, 
Σ

, α;πελευ�ερωνω
1 
απο

, 
το χpεος του 

,
ναρκο-

συλλέκτη. Βικυ, να παρ το στην κουζινα. ( Η Βικυ, θαυμαζοντας 
τό καρπούζι, φεύγει). Τί άστειος πού γίνεσαι, θειε, οταν φο
βiiσαι. 
ΤΖΩΡΤΖ : 'Εσύ εχεις μόνο μιά βί>ομάί>α στο νησl καl ί>έν 
ξέρεις. Ρώτα τον άρραβωνιαστικό σου πού· τό ξέρει τρία χρό
νια. Θά σοίί πει καl πολλές ιστορίες. 
ΚΕ·Ι·Τ ; Τά γράμματά του 'ήταν γιομάτα άπ' αύτές. 'Όμως 
θαρρω τά μεγάλωνε πολύ. 'Έτσι φουσκώνουν καl τά πολεμικά 
άνακοινωθέντα γιά νά παίρνουν πιο γρήγορα προαγωγές. 
ΤΖΩΡΤΖ : Πως μιλiiς ετσι γιά Ιf.ναν τζέντλεμαν; Ό Ράλφ 
είναι λαμπρος άξιωματικός. Τά μεγάλα έκπολιτιστικά tί>ανικά 
πού εχουν φορεις τους τlς άποικιακές μας ταξιαρχίες . . .  
ΚΕ·Ι·Τ : . . .  Βοήθησαν πολύ το  Ράλφ νά γίνει αύτός πού Ί]θελα. 
'Ένας ροί>ομάγουλος νεαρός ταγματάρχης μέ μεγάλες προο
πτικές. 
ΤΖΩΡΤΖ ; Ό Ράλφ π'ίjρε τήν καινούρια προαγωγή μόνο μέ 
τήν άξία του. Ξέρεις τί έπικίνί>υνος ήταν ό τρομοκράτης πού 
επιασε τον περασμένο μήνα; 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Ώ ! τήν τόλμη του τήν παραί>έχομαι. Ό Ράλφ είναι 
άκράταγος, άποφασιστικός σάν πειρατής. 'Ένας λόγος πιο πολύ 
γιά νά τον άγαπάω. Μ' άρέσει ό κίνί>υνος. 
ΤΖΩΡΤΖ ; Τότε γιατί χάρ·�κες τόσο πολύ, 8ταν εμαθες πώς 
γρήγορα θά τον μεταθέσουν στο Λονί>ίνο; Έκει στούς άκίν
ί>υνους ί>ιαί>ρόμους τοίί Γενικοίί 'Επιτελείου; 
ΚΕ-Ι·Τ : Άκίνί>υνους τούς λές; Έκεt είναι πιο &γρια ζούγκλα. 
Κάθε στιγμή μπορει νά σέ καταβροχθίσουν οι συνάί>ελφοι 
άξιωματοίίχοι. 'Εσύ τίποτα ί>έν ξέρεις. 'Έμεινες ό εύσυνείί>ητος 
ύπάλληλος τοίί 'Υπουργείου Άποικιων. 
ΤΖΩΡΤΖ ; Κι ώστόσο τί ώμή ε!λικρίνεια ! 
ΚΕ·Ι·Τ : Βλέπω ί)/: σ' άρέσει ή γυμνή άλήθεια. "Εχ, πονηρούλη 
ύποκριτή ... οι γυμν/:ς γυναικες ομως σοίί άρέσουν. 
ΤΖΩΡΤΖ : Ντροπή σου. Μιλiiς σάν χυί>αιος τέντυ-μπόυ. 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Άcrτα αύτά ... 'Εγώ είί>α στήν κάμαρά σου έκείνα 
τά κάρτ-ποστάλ. .. είί>α ... είί>α .. 
ΤΖΩΡΤΖ : Μή γίνεσαι άνόητη ... Αύτά είναι εργα τέχνης. 
ΚΕ·Ι·Τ ; Πiiμε νά τά ί>οίίμε τότε ... πiiμε (τραβάει στήν π6ρ
τα πού φέρνει στά δωμάτια τού lσογείου ). 
ΤΖΩΡΤΖ ; ΣΙ: παρακαλω, Κέιτ ... Δέν είσαι μικρή ... Σοβαρέψου. 
(Στρέφει dπ6τομα καi φεύγει γιά τό δωμάτι6 του. 'Η Κέιτ 
τόν κυνηγάει ξεκαρδισμ'ένη στά γέλια). 
ΚΕ·Ι·Τ : Πιάστε τον, πιάστε τον. Θειε Τζώρτζ, ξέχασες τον 
Κίπλιγκ ... 
ΛΑΙΔΗ ; (Μπαίνει dπό τή βεράντα μ'εν'α μπουκέτο λουλούδια). 
Κέιτ ... Πάλι πειράζεις τό θειο Τζώρτζ... Ξεχνiiς όλότελα τά 
χρόνια του. 
ΚΕ·Ι·Τ ; Παιί>ική συνήθεια πού ί>έν μπόρεσα νά τήν άποβάλω. 
Τότε τον τράβαγα άπο τά 6ντουλαρισμένα μαλλιά του. Τώρα 
πού τοϋ πέσανε, τον τραβάω άπο τήν 6ντουλαρισμένη ήθική του. 
ΛΑΙΔΗ ; Ή ήθική τοϋ Τζώρτζ είναι &μεμπτη. 
Κ,Ε·Ι·Τ ; �ίναι μιά παλαιϊκή περούκα πού σκεπάζει έκατομ
μυρια φαλακρες ... 
ΛΑΙΔΗ ('Αλλάζοντας κουβέντα) : Νά, πήγαινε τά λουλούί>ια 
στο ί>ωμάτιο τοίί Ράλφ. 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Όχι ί>έν τά πηγαίνω ... Είμαι θυμωμένη μαζί του. 
ΛΑΙΔΗ : Τί εγινε Πάλι. 
�·Ι·Τ :

,, 
Τον πα

,
ρα-;άλεσα νά μοϋ ί>είξει τον τρομοκράτη πού 

επιασε. Ομως αρνηθηκε . .  
ΛΑΙΔΗ ; Είσαι μέ τά σωστά σου; 
ΚΕ·Ι·Τ ; Γιατί; Θά ντυνόμουν νοσοκόμα καl θά πήγαινα. Ό 
γιατρος κάθε μέρα μπαίνει στο κελλl και τοίί. κάνει άλλαγές. 
Τον πιάσαν λαβωμένο, μα είναι τόσο τρομερος πού τον ί>ικά
σαν κιόλας. 
ΛΑΙΔΗ : Τά κελλια είναι τόπος για τούς &νί>ρες. οι γυναικες 
των Πάτερσον ί>Ι:ν καταί>έχθηκαν ποτέ να κατεβοίίν έκει ••. Το 
rΙ>ιο κι έγώ. 

. 
ΚΕ·Ι·Τ : Γι' αύτο κ' οι άποικίες ήταν πάντα για σένα ο! μπα
νάνες, τα κοσμήματα πού σοϋ'στελνε άπό κει δ πατέρας, και ο! 

Τό πρ6γραμμα τών παραστάσεων τού <<Νησιού τής 
'Αφροδίτης» στό Θέατρο « ΛΙάλω τής Μ6σχας 

ήρωικές άναμνήσεις τοϋ σαλονιοϋ. 'Όμως έγώ θέλω νά τά 
ξέρω, θέλω νά κάνω τή ζωή πού κάνει δ αύριανός &ντρας μου. 
ΛΑΙΔΗ ; Πολλ/:ς φορές γίνεσαι τόσο άκατανόητη, Κέιτ. Μέ 
τέτοιο χαραχτήρα πού εχεις, επρεπε νά'σουν άγόρι. 
ΚΕ·Ι·Τ : Ναί. Ό Θεός εχανε λάθος. "Εί>ωσε άνί>ρικό χαραχτήρα 
στήν κόρη σου καl γυναικειο στο γιό σου. 'Έτσι κι ό Νταίηβυ 
ί>Ι:ν άγαπάει τή ζωή πού κάναν ολοι οι άληθινοl &νί>ρες τοϋ σπι
τιοϋ μας. 
ΛΑΙΔΗ : Ό Νταίηβυ ί>ιάλεξε τό έπιστημονικό στάί>ιο. Κι ολα 
ί>είχνουν πώς θα τιμήσει τό ονομα των Πάτερσον, οπως ολοι οι 
άληθινοl' &νί>ρες τοίί σπιτιοϋ μας. 'Έχει κιόλας πάρει· κάποια 
θέση στήν έπιστήμη . ('Από τή σκάλα κατεβαίνει ό Νταίηβυ. 
Χαμογελά εlρωνικά σκουπίζοντας τά γυαλιά του). · 

ΝΤΑΙΗΒΥ : ΔΙ:ν ξέρω ποιά θέση εχω στήν έπιστήμη . 'Όμως 
ή θέση πού μοίί ί>ώσαν έί>ω είναι πολύ &σχημη . Καθόλου βολικό 
τp ί>ωμάτιό μου για ί>ουλειά. Μεγάλη φασαρία. Κι αύτή ή 
σάλπιγγα άπό τον γειτονικό στρατώνα χτυπάει στα νεuρα. 
ΛΑΙΔΗ ; Έμεις ί)έ σέ φέραμε για να ί>ουλέψεις, Νταίηβυ ... 
'Άσε τή ί>ουλειά οσο θα εtμαστε στο γαλανό αύτό νησί. .. Ξε
κουράσου. 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Στήν ήλικία μου οι &νθρωποι ί>έν μποροϋνε για 
ψύλλου πήί>ημα νά χαλiiν τlς συν-ήθειες τους. 
ΚΕ·Ι·Τ ; Ψύλλου πήί>ημα είναι ό γάμος μου για σένα ! 
ΝΤΑΙΗΒΥ : 'Όχι ό γάμος ... Μα τό καπρίτσιο σου . .. Χάλασες 
τον κόσμο νά παντρευτεις σέ τοuτο τό νησί. 
ΛΑΙΔΗ : Νταίηβυ, μήν ξεχνiiς πώς ό Ράλφ ύπηρετει έί>ω. 
ΝΤ ΑΙΗΒΥ ; Ό Ράλφ σέ λίγο παίρνει μετάθεση για τό 
Γενικό Έπιτελειο. Μποροuσε να γίνει ό γάμος στο Λονί>ίνο. 
Ή Κέιτ ομως εκανε τό ί>ικό της. Γιά νά παινεύεται α\Jριο πώς 
παντρεύθηκε στο μέτωπο τριγυρισμένη άπό τρομοκράτες και 
χίλιους κινί>ύνους. 
ΛΑΙΔΗ : Πόσο νευριασμένος είσαι, Νταίηβυ. 
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ΚΕ•Ι·Τ : Οί αtώνιες γκοίνιες τοu μεγαλου &.δελφοu. 
ΛΑΙΔΗ : "Οταν Θα φτ;ασεις τη δικ·ή σου οtκογένεια, Κέιτ, Θα 
νοσταλγήσεις καί τίς γκρίνιες τοu άδελφοu καί τα μαλώματα 
της μ�νας.;. Θα νοσταλγήσεις δλη έκείνη τη ζωη πού τελειώ
νει πια για σένα. 
ΚΕ·Ι·Τ : Ναί, τελειώνει. 
ΛΑΙΔΗ (Συγκινημένη) : Το προγονικο σπίτι τών Πατερσον, 
πού ξεπροβόδισε τόσες γενιές, ξεπροβοδα πιά καί τη μικρή 
μου Κέιτ. Σαν ψέμα μοu φαίνεται . . .  "Οταν γυρίσουμε στο Λον
δίνο, θ' άνοίξει ό ύπηρέτης την πόρτα χαί Θα σοu πεί : «Κα
λημέρα, μίσσες 'Όουενς» . . .  Ναί, ή μίς Πατερσον δεν θά ύ-
πάρχει πια. Ι 
ΚΕ·Ι·Τ : "Εφυγε χαί δεν Θα γυρίσει . . .  Ί'ί παράξενο . . .  
ΛΑΙΔΗ : ΠοτΕ: πιά . . .  ποτε πια . . .  Τ ί  φοβερη εΙναι ή φραση 
αύτη γιά μια μητέρα. Ποτε πια . . .  ποτε πια . . .  Εύτυχώς εΙναι ή 
θύμηση . . .  Καί σε βοηθα να γυρίζεϊς &.πο χαιρο σε χαιρο. στο 
χαμένο παραδεισο : στα παιδικα χρόνια τών παιδιών σου . . .  
ΝΤΑΙΗΒΥ : Ναί, ναί . . .  άφοu σκαρωσα όλόχληρο τραγούδι στο 
πιάνο για χαρη της . . .  Θα'μουν δέκα χρονών τότε . . .  'Έτσι δεν 
εΙναι, μαμα ; 
ΛΑΙΔΗ : Ναί, ναί, θυμαμαι, Ίjταν τότε στην Καλκούτα. 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Συγγενείς χαί φίλοι μοu προφητέψανε λαμπρο 
μουσιχο μέλλον. Για να τούς έκδιχηθώ λοιπόν, !:βαλα τα δυνατα 
μου χ' !:γινα ίtνας πεζότατος έπιστήμονας. Τί ύποχριτες πού 
Ίjταν άλήθεια ... Να παινεύουν τέτοιο άστείο κατασκεύασμα . . . 
ΛΑΙΔΗ : 'Έτσι &.στεία σοu φαίνονται τώρα χαί τα μωρουδιακά 
ροuχα χ' ή νταντελένια σκούφια πού φοροuσες χαποτε. Μα 
πόσες ώριμες σκέψεις ξυπνανε αύτα τα πραματα της &.νώριμης 
ήλιχίας ! (Τοvς dγκαλιάζει). "Αχ παιδια μου, παιδια μου! Έ
λ�τε να �υμηθο9με έκείν� το ;ραΊ;ούδι .. ;Νταί�βυ, ;;rε παρ,αχαλώ . . .  
( Ο Νταιηβυ καθεται στο πιανο. Η Κειτ στεκει ορθια διπλα του. 
'Ανάμεσά τους ή μητέρα dκουμπάει τά χέρια στοvς wμους τους). 
ΝΤΑΙΗΒΥ (Τραγουδάει) : 

Δοξασμένη φαμελια 
εΙναι ή φαμελια μας, 
άπΟ τζάκια παλαια 
εΙν' τα γονιχα μας. 
'Όμως δόξα πιο τρανη 
κα� �ιΟ, π1αι.νε�έVη , εΙν η αγαπη η φωτε�νη 
πού μας σφιχτοδένει. 

('Όλοι μαζί). 
Ε!ν' ή άγαπη ή φωτεινη 
πού μας σφιχτοδένει . . .  

ΛΑΙΔΗ : Καί παραχατω : Γιατί σταματήσατε; (Ή Κέιτ δείχνει 
μέ τό βλέμμα στήν πόρτα τής βερά�•τας. Μιά μαυροφορεμένη 
γυναίκα στέκει καl βλέπει τή σκηνή). "Α . . .  Ποια είναι αύτη 
ή γυναίκα ; 
ΚΕ· Ι ·Τ : Είχα πεί τοu Ραλφ να μοu βρεί μια ντόπια μαγείρισσα .. : 
'Απόψε Θα'χουμε έπισχέπτες χ' ηθελα να τούς προσφέρω ντό
πιους μεζέδες. ( Στή γυναίκα): Είσθε ή μαγείρισσα; 
ΓΥΝΑΙΚΆ : "Οχι .. . 'Ο κύριος Τζώρτζ !:δωσε διαταγη στο σκο
πο να μ' άφήσουν να μπω στο σπίτι σας. 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Ά, το θείο Τζώρτζ θέλετε; Τώρα Θα τον φωνάξω. 
ΝΤΑΙΗΒΥ : 'Άσε, Κέιτ . . .  Θα παω έγώ . . .  Με συγχωρείτε, 
μάμοι. Πρέπει να δουλέψω λίγο άχόμη . . .  (Φεύγει dπό τήν κάτω 
πόρτα). 
ΓΥΝΑΙΚΆ : Άς ίtρθει χι ό κύριος Τζώρτζ. .. Άν καί δεν εΙναι 
αύτος πού χρειαζομαι. 'Εγώ ηθελα να μιλήσω με τη λαίδη 
Πατερό-ον. 'Εσείς εΙστε ; 
ΛΑΙΔΗ : Ναί. .. Ί'ί θέλετε ; 
ΓΥΝΑΙΚΆ : 'Έμαθα π�ς σε �ίγες μέρες Θα'f.ετ,ε μεγαλη Υ;.αρα 
στο σπίτι σας. Παντρευετε την κόρη σας με τον ταγματαρχη 
"Οουενς. 
ΛΑΙΔΗ : Ναί. 
ΓΥΝΑΙΚΆ : Ή. μεγαλη χαρα μπορεί να καταλcΧβει το μεγαλο 
πόνο. 
ΛΑΙΔΗ : Ί'ί θέλετε άπο μένα; Καθ'ijστε. 
ΓΥΝΑΙΚΆ : Μια παραχλ·ηση !:χω να χci:νω. Π'ijγα στο γαμπρό 
σας, π'ijγα στούς άνώτερούς του, π'ijγα στον tδιο τον Κυβερνήτη. 
Παντοu μοu άρνήθηχαν. Στερνα είπα νά 'ρθω στον πιο άνώτερο . . .  

· Σε μια μάνα. 
· ΤΖΩΡΤΖ (Μπαίνει φουριόζος) : "Αχ, όλότελα το ξέχασα! 
('Επίσημα). Λαίδη . .  _ .  Αύτ-1; ή γυναίκα εΙναι ή μανα τοu Κύπριου 
πού ίtπιασε ό Ράλφ. 
ΚΕ·Ι ·Τ : 'Ώ, ή ύπόθεση άποχτα ένδιαφέρον . . .  
ΓΥΝΑΙΚΆ : Ναί, εΙμαι ή Λαμπρινη Κυριαχούλη . . .  Ή μανα 

ενος μελλοθ&νατου πατριώτη ποό δl:ν θα τόν πι&ναν ποτε, αν 
δεν επεφτε λαβωμένος. 
ΤΖΩΡΤΖ : Λαίδη ! Σαν προστάτες τοu τόπου πρέπει να'μαστε 
μεγαλόψυχοι. Θεώρησα χαλΟ να τη φέρω έδω για να την άχού
σετε. 
ΛΑΙΔΗ : 'Έπρεπε να με προετοιμασεις, άγαπητέ μου Τζώρτζ . . .  
Μέ φέρνεις σε δύσκολη θέση. ( Στή γυναίκα χωρlς πιά επιση-
μότητα). Πές μου τί ζητας άπο μένα. . ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Θέλω να τούς πείτε να μ' άφήσουν να δω το 
παιδί μου . . .  Να πάω στο σκοτεινο χελλί του . . .  Να δέσω μοναχή 
μου τίς λαβωματιές του . . .  Να ξενυχτήσω πλάι στο χρεβατι του. 

. ΛΑΙΔΗ : 'Έχω άκούσει πώς οί κανονισμοί τ'ijς φυλακ'ijς δέν 
έπιτρέπουν ίtνα τέτοιο πραμα. 'Έτσι δεν εΙναι, Τζώρτζ; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ (Σάν νά μήν τήν aκουσε) : Καί θέλω να ξανα
γίνει ή δίχη του καί ν' άφήσουν το λαο να δεί χαί ν' άκούσει . . .  
Μές στα μπουντρούμια, χρυφα άπ' ολους, τον διχασαν να πε
Θανει. 
ΚΕ·Ι·Τ : Μιλας ίtτσι σα να'ναι χαποιος άθώος πού τον πιασαν 
όίδικα. Μέ συγχωρείς, σέβομαι τον πόνο σου . . .  Μα τί μποροuμε 
να χανουμε έμείς; Ή άπόφαση Ίjταν δίκαιη για ίtναν τέτοιον 
τρομοχρατη. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Ό γιός μου δεν εΙναι τρομοκρατης. 
ΚΕ·Ι·Τ : Μήπως δΕ:ν χρατοuσε δπλο ; Δέ χτυποuσε τούς στρα
τιώτες μας, δεν άνατίναξε φυλάκιά μας, δΕ:ν εκαψε, δέν ίtγινε 
έγχληματίας ; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Εγκληματίας λέγεται αύτος πού παίρνει του
φέκι για να δουλέψει μοναχα τα συμφέροντά του. 'Όμως αύτος 
πού π'ijfε το ,τουφ�κι για το συμφέρον, δλου τοu λαοu, λέγεται 
στρατιωτης. Ο γιος μου ε:Ιναι στρατιωτης. 
ΛΑΙΔΗ : Κέιτ! Σε παρακαλώ ... Θαρρώ πώς δεν χρειαζεται 
ν' άνακατώνεσαι σΕ: μια τέτοια σκοτεινη χαί μαύρη ύπόθεση. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Ή ζωη ένος παιδιοu εΙναι σκοτεινη ύπόθεση ; 
Κι ό πόνος μου εΙναι για σένα μαύρη ύπόθεση ; Καί τα μαλ
�ιά μο� ποU ;'&σ';ρισε ?λότελα ,ή �υμφορά; �ά�ε πί�ω τ� λό,για; Εγγλεζα μανα. Αλλιωτικα θα ριξει χεραυνο ο Θεος και θα σε 
χαψει. 
ΤΖΩΡΤΖ (Σιγά στήν Κέιτ) : Σ' αύτο τον καιρό, δταν μιλανε 
έδώ για Θεό, έννοοuν τούς άνθρώπους. Κ' οί όίνθρωποι σ' αύτο 
το νησί ρίχνουν μπόμπες. Πρέπει πιο μαλακα να μιλαμε μαζί 
της. . .  Πιο μαλακα. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Δέ φοβερίζω. . .  Μα οί!τε χαί ταπεινώνουμαι. 
ΜιλcΧω μοναχα. Ή γλώσσα τ'ijς μανας εΙναι tδια σ' δλη τη γ'ij. 
Σοu μιλcΧω σ' αύτη τη γλώσσα. 
ΛΑΙΔΗ (Μ' όργή) : Ή λαίδη Πατερσον δέν μπορεί να'χει 
την tδια γλώσσα μέ τη μανα ένος έγχληματία . . .  Τζώρτζ ! 'Άκου
σες τί σε παρεχάλεσα; Συνόδευσε αύτη τη γυναίκα ώς την ίtξοδο. 
ΤΖΩΡΤΖ (Στενοχωρημένα) : Παμε. ' 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ (Τόν σταματάει σηκώνοντας τό χέρι καl συνε
χίζει νά μιλά πρός τή Λαίδη) : Γύρισα δλα τα γραφεία τοu 
Κυβερνείου. . .  Πέρασα ολους τούς διαδρόμους. Και παντοu με 
ύποδέχονταν το κρύο χαί ή μούχλα. Ή καρδιά σου μοιάζει με 
κείνα τά γραφεία χαί τούς διαδρόμους . . .  
ΛΑΙΔΗ (Δυνατά) : Τζώρτζ ! Πώς έπιτρέπεις σέ μια ύποδεέ
στερη να μιλα ίtτσι σε μένα ; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Σε τοuτο τον τόπο οί όίνθρωποι νιώθουν κα
τώτεροι μοναχα μπροστα στο Θεο χαί στην πατρίδα. 
ΤΖΩΡΤΖ : Σας παρακαλώ . . .  σας παρακαλώ . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Σέ: τοuτο τον . τόπο οί όίνθρωποι ε:Ιναι παντα 
άνώτεροι άπο τούς έχθρούς τους. 
ΤΖΩΡΤΖ: Σας παρακαλώ, παμε. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Εδώ οί όίνθρωποι νιώθουν tσοι μόνο μέ τούς 
φίλους . . .  
ΛΑΙΔΗ (Πέφτοντας εξαντλημένη στήν πολυθρόνα) : Ώ Θεέ 
μου ! 
ΡΑΛΦ (Μπαίνει πολv κεφάτος. 'Η θερινή στολή τού ταγμα
τάρχη ταιριάζει πολv στή διάθεσή του) : 'Επί τέλους τέλειω
σ� . . .  /Β�έποντ�ς τή

, 
Λαι;πρινή σ�υθρωπι

,
άζειJ . "Ε_pτα,σες χαί 

δω να χα:νεις τα παραπονα σου; Τιποτα δεν θα βγει. ( Ι-Ι Λα
μπρινή τόν κοιτά dμίλητη). 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Αλήθεια, Ραλφ . . .  Τόσο πολύ μας χρειαζεται αύτο το 
νησί; 
Ρ ΑΛΦ : 'Αναλαβαμε τΥ;ν κηδεμονία του. 'Ώσπου να ώριμα
σει. . .  Τότε Θα το άφήσουμε ν' α:ύτοδιοιχηθεϊ:. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Ποu άχούσθηχε να κηδεμονεύει ό νεότερος τον 
μεγαλύτερο; Ή γλώσσα μας εΙναι άρχαιότερη άπο τη δική σας . . .  
Τούτη ή γ'ijς όργώθηχε χαί ποτίστηκε άπο το αtμα νωρίτερα 
χι άγαπ·ησε την λευτερια νωρίτερα άπο τη δική σας. Τοuτος 



δ τόπος είναι παλαιός, σαν την καρ8ι.α τοϋ άνθρώποu, καt πάν
τα νέος, σάν τήν καρδιά του άνθρώπου . 
Ρ ΑΛΦ : Μήπως θέλεις νά φωνάξω τόν σκοπό νά σέ πετάξει: 
1\�ή μ' άναγκάζεις νά φανώ βάρβαρος. (Παύση). Μπορε'ίς νά 
φuγz'.ς � ' ' � ' ' ' ' ' ' ' 
ΛΑΜΙΙ ΡΙΝΗ: Θελω να δω το παιδ� μου ... Δε θα μ αφησεις 
νά δ'ω τό παιδί μου; 
Ρ ΑΛΦ : 'Όχι. (Ή Λαμπρινή κοιτά δλο11ς κατάματα. Σωπαίνει. 
'Ύστερα γυρίζει dπότομα καί φεύγει). Συνόδεψέ την, Τζώρτζ. 

ΛΑΙΔΗ : Τί φοβερό. . .  'Απροσδόκητη ·ϊ)ταν αύτή ή είσβολ·ή. 
Ρ ΑΛΦ : Οί αίώνιοι φιλελευθερισμοί του Τζώρτζ φτα'ίνε. 
ΛΑΙΔΗ : Πώς πονάει τό κεφάλι μου ! 
ΚΕ·Ι·Τ : Νά σου φέρω μιά άσπιρίνη, μαμά; 
ΛΑΙΔ_Η :

,
'Όχι, /Sχι, θά πάω λίγο νά ξεκουρασθώ . . .  ( Σηκώνε

ται με κοπο). 
ΚΕ·Ι·Τ : (Κάθεται πλάι ατό Ράλφ). Δώσε μου Ιtνα τσιγάρο. 
Ρ ΑΛΦ : Τί, καί τό δικό σου κέφι χάλασα; 
ΚΕ·Ι·Τ : Στήν άρχή 1:βλεπα κι &κουγα μ' ένδιαφέρον . . .  Τά. τε
λευτα'ία λόγια τΊjς γυναίκας αύτ'ijς μέ τάραξαν . . .  Ξέρεις, θαρρώ 
πώς δ κόσμος αύτός άξίζει καλότερη μεταχείριση. 
Ρ ΑΛΦ : Πάλι &λλαξες γνώμη ; Χθές, σάν 1:μαθες γιά τήν 
άνατίναξη έκείνου του τζίπ, Ύ)σουν άλλιώτικη, χτυπουσες τή 
μικρή σου γροθιά στό τραπέζι καί φώναζες, "σκοτώστε τους 
ολους, σκοτώστε τους . . .  " (Γελάει). 'Ώ , είσαι Ιtνας μικρός χαρι
τωμένος χαμαιλέοντας. 
ΚΕ·Ι·Τ : Αύτό μου τό'χεις πε'ί κι &λλη φορά. 
Ρ ΑΛΦ : 'Αλλάζεις διάθεση καί χρώμα κάθε τόσο . . .  Κι άν 
μετρήσουμε πόσες φορές &λλαξες τή βαφή τών μαλλιών σου 
καί τήν χτενισιά καί τό &ρωμα. . .  Δέν μιλάω γιά τίς τουαλέτες. 
ΚΕ·Ι·Τ (Σφίγγεται κοντά του) : Αύτό είναι ·ή &μυνά μου. 
ΡΑΛΦ: Καί ποιός είναι δ έχθρός σου; 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Ό,τι άγαπώ πιό πολύ στόν κόσμο. Τά μάτια σου. Εί
ναι ώρες πού μέ κοιτανε σάν κάτι πού τό συνήθισαν πιά. . .  Καί 
τότε άλλάζω θωριά και σώζομαι άπό τήν άδιαφορία σου. 
ΡΑΛΦ: 'Έλα νά χορέψουμε. (Βάζει στή ραδιόλα μιά πλάκα). 
Είναι το βάλς πού μας γνώρισε . . .  Θυμασαι έκείνη τήν πρώτη 
βραδιά μας ; (Χορεύουν. 'Έξω τά χρώματα τού οvρανού γί
νονται πιό θαμπά. Ζυγώνει τό δειλινό. 'Όμως dκόμη εlναι 
φωτεινά. 'Ακούεται κλάξον αvτοκινήτου. Αvτοί δέν δίνουν 
σημασία. Στήν πόρτα προβαίνει ό Κίτς φορτωμένος μπου
κάλια μέ κρασί. Φορά στολή λοχαγού. Είναι lνας σαραν
τάρης ήλιοψημένος μέ τραχιd. χαραχτηριστικd. καί γκρίζα μαλ
λιά. Κινήσεις καί περπατησιά dνθρώπου πού εlδε πολλά ατή 
ζωή του). 
ΚΙΤΣ : Συναγερμός. τΗρθε δ Κίτς, δ άετος νά χαλάσει τή φω
λιά τών περιστεριών ... Τί, χορεύετε άκόμα; 
ΚΕ·Ι·Τ : Άν δέν μας χειροκροτήσεις, δέν σταματαμε, Ρίτσαρντ. 
ΚΙΤΣ : Λοιπόν : 'Ένα, δύο, τρία ... 'Αφήνω τά μπουκάλια καί 
χειροκροτώ. (Παύση) .  Δέν νομίζετε πώς θά'ναι άκριβά τά χει
ροκροτήματα; 
ΚΕ·Ι·Τ : Πότε έ:γινες τόσο τσιγκούνης; 
ΚΙΤΣ : Γιά το καλό σας το κάνω. Άν πιε'ίτε αύτό το κρασί, 
χιλιάδες χειροκροτήματα θά βου·tζουνε μέσα σας. (Δείχνει τίς 
μπουκάλες) .. Κουμανταρία ! .. Περιέχει Όλα τά χειροκροτήματα 
του κυπρέικου καλοκαιριου. 
ΚΕ·Ι·Τ : Καί τίς ντουφεκιές καί τίς έκρήξεις. 
ΚΙΤΣ : Τουτο το κρασί είναι δώδεκα χρονών ... Καί τότε 'ίjταν 
Ύ)συχα στο νησί. Ό πόλεμος είχε τελειώσει . . .  Ό δεύτερος παγ
κόσμιος πόλεμος είχε σημάνει σιωπητήριο. . .  Καί χιλιάδες 
Κύπριοι πού πολέμησαν έθελοντέςσ το συμμαχικο στρατό γύ
ρισαν στεφανωμένοι ... (Πίνει). Καί τώρα . . .  Κοιτατε τί γίνεται . . .  
Ρ ΑΛΦ ( Στήν Κέιτ) : Πρίν μιά έβδομάδα κόντεψαν ν ά  · τον 
καρφώσουν έκε'ί στο βουνό. 
ΚΙΤΣ : Τήν είχαν στήσει καλά τήν ένέδρα. Νά μ' 1:βλεπες π&ς 
Ιtτρεμα.. .  . 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Εσύ φοβήθηκες; Ό γερολύκος; Πού /Sργωσες τόσες 
ζουγκλες στή Μαλαισία καί τήν Κένυα; 
Ρ ΑΛΦ : Μήν τον πιστεύεις ,  Κέιτ. 'Όταν πίνει το πρ&το πο
τήρι, &:ρχίζει τούς έκκεντρισμούς. 
ΚΕ·Ι·Τ : Θαρρώ δέν είναι το πρ&το ποτήρι αύτό . . .  
ΚΙΤΣ : 'Αλήθεια σας λέω.. .  Κάθε φορά ποϋ άρχίζω μάχες 
μ� τούς

, 
ά�τάρτες/ τρέμω Όόyκορμο

1
ς . . .  "Οχ,ι. άπ� φ�βο . . .  '�πΟ τ? 

γελιο, .απο το χαχανο ! Νομιζω παντα πως θα με σκοτωσει η 
σφαίρα κ�ποιου παλ�ου μου φαντάρου . . .  'Απ' αύτούς πού γυρί
σανε μαζι μου νικητες . . .  
ΚΕ·Ι·Τ : Κ' είναι πολλοί τέτοιοι μές τούς τρομοκράτες; 
Ρ ΑΛΦ : Δέν ξέρω. Μά μέσα σ' έκείνους πού σκότωσε ή μονάδα 
του, βρίσκονταν καί δυο παλιοί γνώριμοι του Ρίτσαρντ . . .  

Γνώρι�ε 
,
τά �τώματ� του� . . ·, ( .r:ελάει, τ,σουγκρίζει τό, ποτήρι 

του με τον Κιτς). Πηραν απο τον παλιο τους διοικητη προα
γωγή γιά τον κάτω κόσμο. 
ΚΙΤΣ (Χτυπάει τή γροθιά του ατό τραπέζι. Ξαφνικd. τού 
παραμορφώνει τό πρόσωπο ό θυμός) : Πάψε ! Σου 1:χω πε'ί 
νά μή μιλας έ:τσι . . .  Άφου το ξέρεις. 'Εκείνη τή μέρα έγώ δέlι 
πυροβόλησα. 
ΡΑΛΦ : Καλά, καλά . . .  Μή θυμώνεις. (Παύση. Ό Κίτς παίρ
νει τό μπουκάλι καί τό dναποδογυρ{ζει ατό στόμα του). "Έ, τί 
κάνεις έκε'ί; Βάλθηκες νά μεθύσεις μονομιας; . . .  Κράτα λίγο ώς 
να'ρθεί ή παρέα. 
ΚΕ·Ι·Τ: 'Εγώ θέλω νά πιουμε τώρα. Μή τονάκους , Ρίτσαpντ . . . 
Κέρνα ! 
Ρ ΑΛΦ : Τότε πιε'ίτε μοναχοί σας. 'Εγώ σάν οίκοδεσπότης 
πρέπει νά 'μαι ξενέρωτος. 
ΚΕ·Ι·Τ : Τότε φέρε μας, μίστερ οίκοδεσπότη, κάτι νά τσιμπή
σουμε. Καί πές στή Βίκυ νά έτοιμάσει ίtξω στή βεράντα το τρα
πέζι. 
Ρ ΑΛΦ : Χμ! 'Έγινε κιόλας ή γυναίκα πού διατάζει. (Φεύγον
τας). Πολύ γρήγορα άλλάζεις χρώματα, μίς χαμαιλέων . .. 
ΚΙΤΣ (Είναι dκόμα βυθισμένος στίς θύμησες) : Ό χαμαι
λέοντας μπορεί ν' άλλάξει τά χρώμίχτα τοϋ τομαριου του. Μά 
τήν ψυχ·ή του ποτές. 
ΚΕ·Ι·Τ : Τί θές νά πε'ίς; 
ΚΙΤΣ : 'Ό,τι καί νά κάνεις, θά μείνεις πάντα μιά αύθεντική 
Πάτερσον. 
ΚΕ·Ι·Τ : Τόσο σίγουρος είσαι; 
ΚΙΤΣ : Σέ ξέρω καλά . . .  Πολύ καλά. Καί σύ αύτο τό'νιωσες 
έκε'ί στό Λονδίνο . . .  Καί γι' αύτο διακόπηκε έ:τσι ξαφνικά το 
ρομάντζο μας. . .  Σάν Ιtνιωσες πώς σ1: ξέρω πιά σάν τά πέντε 
μου δάχτυλα, Ιtφυγες άπο μένα πανικόβλητη . . .  οι γυνα'ίκες θέ
λουν νά μείνουν πάντα αrνιγμα. Σάν τίς θρησκείες. Δέν άγα-

Ή Έλi:ιια Γκογκόλεβα, ατό ρόλο τής Γκλόριας 
Πάτερσον καί ό Ποντγκόρνυϊ ατό ρόλο τού Ρd.λφ 
'Όουε�·ς. Παράσταση θεάτρου ((Μάλι)) στή Μόσχα 
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ποUν τοUς �ξυπνους. Καt γι' αύτΟ οι βλάκες η αύτοt ποU πα
ρασταίνουν τό βλάκα, /:χουνε πάντα μεγαλύτερες έπιτυχίες. 
ΚΕ·Ι·Τ : Αύτό εΙναι ύπαινιγμός γιdι τό Ράλφ; Βλέπω άκόμα 
Ι>έν τόν συγχώρεσες πού μέ π'ijρε άπό σένα . . .  Τόσο πολύ μ' άγα
πiiς λοιπόν; 
ΚΙΤΣ : Ξέρεις πώς άπό τότε πού έ:φυγες, Ι>έν ύπάρχεις γιdι μένα. 
ΚΕ·Ι·Τ : Κι ώστόσο μ' άγαπiiς ! · 

ΚΙΤΣ : Πολλοί όίνθρωποι ξέρουν πώς Ι>έν ύπάρχει Θεός . . .  Κι 
δμως προσεύχονται . . .  'Άντε νdι πιοuμε ! 
ΚΕ·Ι·Τ : Γιdι τη θρησκόληπτη άπιστία σου. 
ΚΙΤΣ : Γιdι τον άνύπαρκτο Θεό μου . . .  
ΝΤΑΙΗΒΤ (Μπαίνει. Τό πρόσωπό του φωτίζεται καθώς βλέ
πει τόν Κίτς) : Άλό Ρίτσαρντ! 
ΚΙΤΣ : Νταίηβυ ... Γιdι ποu τό'βαλες; Τί έ:χεις μές στό σα
κούλι σου. 
ΝΤΑΙΗΒΤ : Πάω στη θάλασσα γιdι τό καθημερινό μπάνιο μου. 
ΕΙναι ή πιο άγαπημένη μου ώρα ... Τό Ι>ειλινό ή θάλασσα ε!yαι 
ΙJμορφη (σφίγγουν τa χέρια, χτυπιούνται στούς wμους) ."Εχ, 
στρατιώτη } ι \ \ ..... c ' ' \ .... 1 ΚΙΤΣ : Κατσε λιγο να τα πουμε, η θαλασσα l>ε θα σου φυγει. 
Κ�·Ι·Τ ,; ΔΙ:ν μπορ& νdι καταλάβω τί μπορε'i: νdι πε'i: δ Ι>ιάβολος 
με τον αγγελο ... 
ΝΤΑΙΗΒΤ : 'Εσύ, Κέιτ, θά'ταν καλύτερο νdι πiiς στη μητέρα . . .  
�ο�θησέ τη� νdι ντυ�ε'i: . . .  , ΕΙ�αι πολύ νευριασμένη καί μαλώνει 
αl>ιακοπα την καημενη τη Βικυ . . .  
ΡΑΛΦ (Μπαίνοντας μ '  gνα δίσκο) : Ναί, ναί, Κέιτ . . .  Πήγαινε 
νdι ντυθε'i:ς καί σύ. 'Όπου νά 'ναι θdι φθάσει ό σέρ Ούίλσον. 
ΚΕ·Ι·Τ : Ναί, ναί, βοηθος τοϋ λόρl>ου Κυβερνήτη εΙναι αύτός . . .  
ΠΑΛΦ : Δέν μπορε'i:ς νdι  παρουσιαστε'i:ς μπροστά του ντυμένη 
έ:τσιάπλά . . .  (Σηκώνεται). 'Άντε, πήγαινε, Χαμαιλέοντα, ν' άλ
λάξεις το χρωμα σου . . .  (Φεύγει) .  
Ρ ΑΛΦ : Δοκιμάστε αύτον τον άστακό. . .  Ή μαγιονέζα εΙναι 
Ι>ικ'ijς μου συνταγ'ijς. 
ΚΙΤΣ : Αύτdι εΙναι ντελικάτα πράματα γιdι μένα. 'Ελιές έ:χεις ; 
ΜΙ: ρίγανη . . .  Καί λίγο σκόρl>ο φέρε σ/: παρακαλ&. 
Ρ ΑΛΦ : ΕΙΙ>ες τί χονl>ρος πού έ:γινε, Νταίηβυ; Σdιν ντόπιος 
μεθύστακας. (Στόν Κίτς). 'Ελιές έ:χω ... 'Όμως σκόρl>ο μη 
περιμένεις. ΔΙ:ν εrμαστε στον στρατώνα. (Φεύγει). 
ΚΙΤΣ : 'Άντε νdι πιοϋμε, Νταίηβυ . . .  
ΝΤΑΙΗΒΤ : Λίγο βάλε . . .  Ξέρεις πώς Ι>εν πίνω. 
ΚΙΤΣ : Καταλαβαίνω .. .'Η Ι>ουλειά σου Ι>έν έπιτρέπει. (Πίνουν). 
Καλη εΙναι ή Sουλειά σου. Κι δταν άναλογίζομαι τη Ι>ική μου, 
τότες στ' άλήθεια νιώθω σdιν άντιπρόσωπος τ'ijς κόλασης 
άντίκρυ σ' έ:ναν κάτοικο τ' ούρανοu. 
ΝΤΑΙΗΒΤ : Σοϋ φαίνομαι τόσο δνειροπαρμένος; 
ΚΙΤΣ : 'Όχι . . .  Μdι νιώθω τη μεγάλη άπόσταση πού μiiς χω
ρίζει. Σdιν νdι ζε'i:ς σ' όίλλο κόσμο. (Πίνει). Κι δταν σέ βλέπω, 
μέ πιάνει πάντα ή περιέργεια. Φέρνεις κανένα καινούριο νέο 
άποκε'i:; Τί γίνεται σ' αύτον τον κόσμο πού Ι>Ι:ν πολεμάει όίν
θρωπος με όίνθρωπο; 
ΝΤΑΙΗΒΤ : Πόλεμος, πόλεμος σκληρός μέ τdι μικρόβια . . .  
Σκληρός, Ι>ύσκολος πόλεμος. (Τόν κοιτάει κατάματα). Μdι καί 
πολύ λαφρής, &ν λογαριάσεις πώς ή συνείl>ησή σου Ι>έν /:χει καμ
μιdι τύψη γιdι τον άντίπαλο πού έξοντώνει. 
ΚΙΤΣ : Αύτο γιdι μένα τό λές ; 
�TAI!fBT (Δ�ν μ_πορείν� κρύψει τήν συμπόνια του) : Μήπως 
l>εν ξερω γιατι πινεις, Ριτσαρντ; 
ΚΙΤΣ : Ναί . . .  'Εσύ πάντα μέ καταλαβαίνεις . . .  Πιο πολύ άπ' 
τ?ύς άνθ�ώπο

_
υς ;ou Ι>ι�οu μ�ς κόσr-;ου . . .  Π�ράξ,ενο ! �ι ώc;τό�ο 

τιποτα Ι>ε μου κανει το πιοτι. Νταιηβυ ! Δε σβηνει τουτη η κο
λ�ση 

,
π?ύ'χω μέσα μου. Τάχα μπορε'i:ς νdι σβήσεις τη φωτιdι μέ 

το οινοπνευμα; . . 
ΝΤΑΙΗΒΤ : Πέρυσι στο Λονl>ίνο μοϋ'λεγες πώς θέλεις νdι φύ
γεις πιdι άπό τό στρατό . . .  
ΚΙΤΣ : Κάθε. όίνθρωπος θέλει νdι  γλυτώσει άπό την άρρώστια 
του. Μdι τάχα φθάνει μονάχα ή πεθυμιdι γιdι νdι γιατρευτε'i:ς; 
(Σιωπή). Κάποτε μοu φαίνεται πώς ή άρρώστεια μου εΙναι άνία
τη. Καί πώς θdι μέ γλυτώσει άπ' αύτη μονάχα ό θάνατος. 
ΝΤΑΙΗΒΤ : Θάνατος . . .  Θάνατος. Πολύ γρήγορα άρχίζει νdι 
σκέφτεται γι' αύτον ό όίνθρωπος τοϋ καιροu μας. 
ΚΙΤΣ : Κουράζεται. . .  

· 

ΝΤΑΙΗΒΤ : Κουράζεται, γιατί ή . ζωή του ε!ναι σύντομ·η . . .  
Άν ·))ταν πιο μακρόχρονη, Ι>έ  θdι  κουραζόταν . . .  
ΚΙΤΣ : Πότε έ:γινες σοφιστής; Χμ! 
ΝΤΑΙΗΒΤ (Βηματίζει στό δωμάτιο ξαναμμένος) : Σοβαρdι μι
λάω. Θυμήσου τίς σ:;(ολικl:ς έξετάσεις, &ς ποuμε . . .  Μέσα σέ Ι>υό 
ώρες /:πρεπε νdι λύσεις τόσα προβλήματα.. .  Ό χρόνος Ι>Ι:ν 
έ:φθανε κι αύτο σl: κούραζε, σε νεύριαζε, σ' άπέλπιζε . . . Ό όίν-

θρωπος ζε'i: πάνω-κάτω πενήντα χρόνια . . .  Βγάλε Sεκαπέντε-ε'ί
κοι:ι χρόνιr;- πα�Ι>ικ�ς

, 
έ'('ηβι�;'ijς ζω'ijς .. ; Τί �ένο

,
υν; Τρι�ντα 

χρονια. Μεσα σ αυτο το Sιαστημα πρεπει να λυσει χιλιαl>ες 
πρ?βλήματ

,
α, ν,dι κάνει άλ

,
ηθι�dι πολλdι ?νειρα

, 
τ�υ.  �ρέχει,μπε�

Ι>ευεται , τα χανει . . .  Κι ο θανατος στεκει απο πανω του σαν 
άνυπόμονος έξεταστής, κρατώντας τό ρολόι: Καιρός νεαρέ μου 
νdι παραl>ώσετε τό γραφτό σας. (Μπαίνει ό Ράλφ ) .  
ΡΑΛΦ : Ν dι  ο ί  έλιές σου μl: τη ρίγανη, Κίτς . . .  
ΤΖΩ ΡΤΖ (Μπαίνει σύγχρονα μ έ  τ ό  Ράλφ): Τί βλέπω. Έσε'i:ς 
ά�χίσατε �ιό�ας; .. "Ω

.i 
σοβα�έ �αί έγκρατή, Νταίηβυ ! ... Άπο

φασισες να το ριξεις εξω και συ; 
· Ρ ΑΛΦ : Νά, πάρε το ποτήρι σου. 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Θdι πάω πρ&τα ν' άλλάξω κουστούμι. 'Όπου νά'ναι 
θά'ρθει ό σ1:ρ Ού'tλσον. 
ΚΙΤΣ : 'Έχουμε μόνον Ι>υό γυνα'i:κες στην παρέα . . .  Μιdι φούστα 
παραπάνω Ι>ε βλάφτει. Μην άλλάζεις Τζώρτζ . . .  (Τόν τραβάει 
dπ' τήν κοντή σκωτσέζικη φούστα). 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Γίνεσαι. πολύ χυl>α'i:ος δταν πίνεις, Κίτς . . .  Καθόλου 
Ι>έ σέβεσαι τίς παραί>όσεις. 
ΝΤΑ

,
!ΗΒΤ 

,
: 'Εγώ 

,
θdι π�γαίν�. ΕΙναι ά�ριβως

.,
ή ώρα ;οϋ μπά

νιου. Αν και Ι>ουλευω πανω σε πανανθρωπινα, οπως λενε, προ-
βλήματα,Ι:μειν� π,άντα όί;σλος στην ,άκρίβειr;-. 

, , 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Να παρεις κ ενα στρατιωτη μαζι σου για συνοl>εια . .  
ΒΙΚΤ (Μπαίνει τρέχοντας τόν σταματάει): ΣΙ:ρ Νταίηβυ . . .  
Ξεχάσατε την πετσέτα σας . . .  
ΝΤΑΙΗΒΤ : "Α, σ '  εύχαριστω Βίκυ. 'Εσύ πάντα Ι>ιορθώνεις 
τίς . . .  έπιστημονικές μου άβλεψίες. . .  (Γελάει). 
ΒΙΚΤ : 'Η φροντίl>α πού πρέπει νά'χετε γιdι τον έαυτό σας εΙναι 
κι αύτό μιdι έπιστήμη, σέρ . . .  
ΝΤΑΙΗΒΤ : Σ '  αύτη την έπιστήμη είμαι όλότελα άγράμματος, 
Βίκυ. 'Έτσι Sέν εΙναι; (Φεύγει γελώντας). Καλη άντάμωση. 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Τdι χοντρdι χωρατdι τοϋ Κίτς τον κάνανε νdι φύγει 
σdιν κυνηγημένος. 
Ρ ΑΛΦ : Γενικά, πολύ όίβολα νιώθει ό Νταίηβυ άνάμεσά μας. 
Δέν καταλαβαίνει οϋτε τούς στρατιωτικούς οϋτε τον πόλεμο 
ποU κάνουν. 
ΚΙΤΣ : Ό Νταίηβυ Ι:πρεπε νdι γεννηθε'i: σ' όίλλο καιρό. 
ΒΙ�Τ : Στη

, 
βεράντα ;Ινα

,
ι �λ<; έ:τοιμα, σέρ . . . ('Ακούγεται αύ

τοκινητο που σταματαει απ εξω). 
Ρ ΑΛΦ : Ό σl:ρ Ούίλσον θά'ναι . . .  Τρέχα νdι l>ε'i:ς Βίκυ. ( Αύτή 
τρέχει στή βεράντα κ' εύθύς γυρίζει). 
ΒΙΚΤ : Δέν εΙναι ό σέρ Ούίλσον . . .  ΕΙναι κε'i:νος δ Τζέντλεμαν . . .  
ΔΙ:ν ξέρω τ '  όνομά μου . . .  'Όταν μιλiiτε γι' αύτόν .. . Τον λέτε 
πάντα ό Νίκς ό 'Αμίλητος . . .  
Ρ ΑΛΦ : 'Ά . . . Ό όίνθρωπος πού μονάχα άκούει... 'Έτσι τον 
λέμε δλοι στον κύκλο μας. (Γελάει). 'Όμως αύτό είναι άστε'i:ο. 
Γιdι σένα θά 'ναι πάντα ό άξιότιμος Σέρ Νίκς Τζόνσον . . .  

( Στήν πόρτα παρουσιάζεται ό Νίκς. Χλωμό ρυτιδωμένο πρό
σωπο, μαύρα μαλλιά, χωρίστρα στή μέση. Εlναι πολύ αύστηρa 
ντυμένος. Σaν πάστορας. Πληχτικό σύνολο, μαλακιa dθόρυβη 
περπατησιά, πολύ λιγοστές κινήσεις. Ma τa μάτια του εlναι 
dεικίνητα. 'Υποκλίνεται βουβά, dφήνοντας τούς ι'ίλλους νa κά
νουν δλη τή φασαρία τής ύποδοχijς). 

ΒΙΚΤ : Καταλαβαίνω, σέρ ... 
Ρ ΑΛΦ : Νίκς . . .  'Έκανες πολύ καλdι πού μiiς θυμήθηκες, γέρο 
μου . . .  
ΤΖΩ ΡΤΖ : Τί  γέρος ; Τί  γέρος; ΕΙναι νέος πού παρέχει έλπί
Ι>ες πολλές! Πως μiiς θυμήθηκες; 
ΚΙΤΣ : Αύτός πάντα μiiς Ι:χει στο νοϋ του ... Δέν μiiς ξεχνάει 
οϋτε στιγμή . .. 'Έτσι Ι>Ι:ν είναι, Νίκς; 
ΝΙΚΣ : Ί-Ι ύπηρεσία . . .  
Ρ ΑΛΦ : Σdι νdι τόξερες κ '  ήρθες. Περιμένουμε τον σέρ Ούίλσον. 
ΚΙΤΣ : Τί σύμπτωση ! (Δεύτερο αύτοκίνητο σταμάτησε στήν 
πόρτα). 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Αύτός είναι! (Ό Ράλφ τρέχει στή βεράντα. Οί 
ι'ίλλοι, lξω dπό τόν Κίτς, σηκώνονται. Περιμένουν τεντωμένοι). 
ΟΤ·Ι·ΛΣΟΝ (Εlναι ήλικιωμένος ι'ίντρας μέ dριστοκρατικές 
μανιέρες καί αύταρχική φωνή πού προσπαθεί πάντα νa τήν 
κ�νει �μερη κ' 

_
εύγε�ική).

, 
Τζέν;λεμεν. . .  χ;αίρομα; πολ� πού 

σας βλ;:r;ω . . .  Πω� παει, Ρα�φ, η fl;ελλοντικη μας μισσες Οου
ενς; Κ η σεβαστη μου Λαιντυ Πατερσον; • 

Ρ ΑΛΦ
, 

: �ώρα θα' ρ�οϋ�ε . . .  �έρετε έ:γινε έ:να l>υσάρεστο έπεισό
Ι>ιο που ταραξε πολυ τη Λαιντυ . . .  
ΤΖΩ ΡΤΖ (Πού θέλει ν' dλλάξει τή κουβέντα): 'Όμως τώρα 
τ'ijς πέρασε ό πονοκέφαλος . . .  'Όλα τέλειωσαν . . .  ΔΙ:ν άξίζει οϋτε 
νdι το θυμάσαι . . .  Μόνος σας όl>ηγούσατε τ' αύτοκίνητο, σέρ; 



ΟΎ'-l•ΛΣΟΝ,:  'Γί έπεισ6διο εγινε, Ράλφ; 
ΡΑΛΦ: 7Ηρθε ή μάνα τοϋ μελλοθάνατου Κυριαχούλ·ή. ΤΎ)ς 
ζητοϋσε να μεσολαβήσει. 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Καταλαβαίνω ... Αύτή ή δυστυχισμένη γυναίκα 
πΎ)γε παντοϋ . . .  Γενικα πρέπει να παραδεχτοϋμε πώς οι ντ6πιοι 
κάνουνε τα πάντα για να γλυτώσουν το γιό της ... Ξέρετε τί μοϋ 
έ:φερε σήμερα δ γραμματέας μου; 

· 

ΝΙΚΣ (Ζυγώνει κοντά-κοντά) : 'Ενδιαφέρον! 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Μία στίβα γράμματα άπο ντόπιους νέους καί 
γέρους .. -, 

Φαντ,ασ�ΎJ
,
τε. "?λοι π�,στείν

,
ου� �α �ευτε�ώο;ουμε το 

Κυριακουλη και να εκτελεσουμε εναν απ αυτους στη θεση του ! 
Εrδατε ποϋ μπορεϊ να δδηγήσει τούς άνθρώπους δ φανατισμός; 
('Από πάνω κατεβαίνει ή Λαίδη Πάτερσον μέ τήν Κέιτ). 
ΛΑΙΔΗ : ΣΙ:ρ Ούίλσον ... 'Αγαπητέ μου "Εντυ ... 'Ήρθατε 
πρόθυμος κ' εύγενικος ναιδεϊτε τή παλιά σας φίλη .. . 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Τριανταπέντε χρ6νια είμαι δ άφοσιωμένος φίλος 
των Πάτερσον. (Τής φιλάει τό χέρι, iJστερα γυρίζει ατή 
Κέιτ). 'Επιτρέπεις στο παλιό σου θαυμαστή να σοϋ φιλήσει τα 
χρυσά σου μαλλιά ; ( Στούς aλλους). Ξέρετε Τζέντλεμεν ; 
Είμαι δ πρωτος θαυμαστής της Κέιτ. Τρεϊς μέρες ϋστε
ρα άπο τή γέννησή της μοϋ τήν εδειξε δ άξέχαστος σl:ρ Πάτερ
σον ... Χά . . . Χά. Στή κούνια. Ώ ! Νά 'ξερες τί φάρμακο '!jταν δ 
έρχομός σου για τή πλήξη μας. Τή θεράπευσε δλότελα. 
ΚΕ·Ι·Τ : Κι δταν δl:ν Ί]μουν, τί χάνατε, σl:ρ Ούίλσον; 
ΚΙΤΣ : Διασκεδάζαμε τή πλήξη μας μιλώντας δλη τή μέρα γι' 
αύτή .. .  
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Ό αίώνιος Κίτς ... Χά ... Χά .. .  (Γελάει. 'Όλοι 
dκολουθοvν τό παράδειγμά του. Γελάνε δυνατά, μόνο δ Νίκς 
εlναι τσιγκούνης Καl ατό γέλιο του. Βγάζει δυο συλλαβές. 
ιιΧά . . .  Χά . . .  )) κι αvτό εlναι δλο) .  ΔΙ: βλέπω τον Νταίηβυ. 
Ποϋ χάθηκε δ νεαρός μας έπιστήμονας; 
ΤΖΩ ΡΤΖ : ΠΎ)γε να κολυμπήσει ... Γρήγορα θά'ναι έδω ... 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Πρίν !:να μήνα στο Λονδίνο συνάντησα τον κα
θηγητή Τέμπλ. Είναι ένθουσιασμένος με το Νταίηβυ.. Αύ
ριανή δόξα της έπιστήμης τον όνόμασε. Καταπληχτικος χαρα-

Π ΡΑΞΗ 

• 

κτηρισμός, αν σκεφτεϊ:τε πόσο δύσκολος καί στρυφνος εΙναι δ 
γέρο-Τέμπλ. 

. 

Ρ ΑΛΦ : Θέλετε να περάσουμε στή βεράντα; 
ΛΑΙΔΗ : Μα βέβαια .. .- 'Ο άγαπητός μου "Εντυ ·Ιjταν πάντα 
ίtνας φανατικος φυσιολάτρης. 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Τί καλύτερο όπάρχει άπο τή φύση; Έδω στή 
Μεσ6γειο τ' αύγουστιάτικα δειλινα είναι θαυμάσια ... Όλ6κληρη 
συναυλία άπο κελαϊδισμούς, χρώματα, μυρωδιές (Βγαίνουν 
δλοι ατή βεράντα). 
ΚΙΤΣ (Προσφέρει τό μπράτσο του ατόν Τζώρτζ) : Τίς δυο 
ντάμες τίς συνοδεύουν όίλλοι. 'Έμεινες μονάχα έσύ για μένα ... 
Στηρίξου στο μπράτσο μου. Μ6νο κάνε πιο μακρυα μή σοϋ πα
τήσω στήν ούρα τ'ίjς φούστας σου ! 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Φύγε πέρα ... Βρωμiiς κρασίλα, μεθύστακα. Κατα
ρι;ιμένε.;. Πως

, 
μπορ�ϊ:ς να

, 
είσα,ι τ�τ?ιος χυδαι,σ�, μπροστα σl: 

τετοια ομορφια ... Κοιτα περα τον οριζοντα ... Τι ομορφος είναι 
τώρα το δειλινο πού άναδύονται οι σκιές της νύχτας. (Στέκει 
dσάλευτος κι dπαγγέλει τον 'Ομηρικό iJμνο στήν 'Αφροδίτη. 
Ξαφνικά χτυπάει τό τηλέφωνο. Ό Τζώρτζ παίρνει τό dκουστι
κό). Άλό, ναί. Ποι6ς τον θέλει; Άπ' το φυλάκιο; Είναι έ
πεϊ:γον ! Τώρα Θα τον φωνάξω ... Ράλφ . . .  Ράλφ... Στο τη
λέφωνο! 
ΡΑΛΦ (Μπαίνει χεροπιασμένος μέ τήν Κέιτ) : Τί συμβαίνει; 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Άπ' το φυλάκιο της πύλης . . .  Έπεϊ:γον .. .  
Ρ ΑΛΦ : Έμπρ6ς ... Ό ταγματάρχης 'Όουενς στο τηλέφωνο. 
Τί; Τρελάθηκες; ΔΙ:ν είναι δυνατ6 . .. (Χλωμιάζει). Ποϋ; "Αχ, 
κατάρα ! Ποϋ εrχατε στο νοϋ σας; (Πετάει τό dκουστικό, κοι
τάει μέ γουρλωμένα μάτια). Κέιτ ... Ρίτσαρντ! .. οι τρομο
κ�άτες έr;ιτε�ήκα�ε στ?ν Ν;αίηβυ; Τον ;tήρα�ε μα�ί τους ... , Λίγ� 
μετρα πιο περα απ' το σπιτι ... ( Η Κειτ κανει να ξεφωνισει, ο 
Ρίτσαρντ πού εlναι πλάι τής κλείνει τό στόμα μέ τήν παλά
μη του). 
ΚΙΤΣ : Μή φωνάξεις ... ΔΙ:ν πρέπει να τ' άκούσει άκ6μα ή μ·η
τέρα ... 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Άπαγάγανε τον Νταίηβυ ... (Ή Βίκυ πού μπαίνει 
μ' eνα δίσκο τον dφήνει νά πέσει dκούγοντας τά λόγια αvτά). 

ΔΕΥΤΕΡΗ 

1η Ε Ι Κ Ο Ν Α  

Τό i:διο σκηνικό. Δυο μέρες iJστερα dπ' τό βράδυ τής dπαγωγής. 
Πρωί. Οί κουρτίνες εlναι κατεβασμένες. Ή Βίκυ ξεσκονίζει 
πατώντας στlς μύτες. Πασχίζει νά κάνει ήσυχία. Ό Τζώρτζ 
μέ σκούρο κοστούμι πηγαινοέρχεται, νευρικός, dνήσυχος. 

ΤΖΩ ΡΤΖ : Εrκοσι λεπτα ϋστερα άπ' τήν άπαγωγή, δ Ράλφ 
εΙχε κυκλώσει πια τα τετράγωνα ... Δυο μέρες τώρα κρατiiνε 
οι έ:ρευνες. Τίποτα! 
ΒΙΚΥ : ΔΙ: μάθανε άκ6μα; Ήταν πολλοί αύτοί πού τον πήραν; 
Τ�Ω ΡΤΖ : Τι:_εϊ:ς,1, Μα ποι�ς ξέ�ει ;rόσ�υς c:υνένοχους �ά'χα�ε 

.γυρω ... Μπορει να ταν κι ολοι αυτοι που βρισκονταν κεινη την 
ώρα στο δρόμο ... οι μικροπωλητές πού διαλαλούσαν τίς πρα
μάτιες τους, τα παιδια πού παίζαν στο δρόμο ... Άκ6μα κι δ 
παπα<; της γειτονικΎ)ς έκκλησίας. (Χτυπάει τό ρολόι). Έννια 
ή ώρα ... 
ΒΙΚΥ : Πιο πολύ είναι, αύτο το ρολ6ι πάει πίσω ... 
ΤΖΩ Ρ.ΤΖ : Είναι παλιο ρολ6ι ... Περασμένος αίώνας ... Οίκο
γενειακο κειμήλιο ... Τ' όίφησε κληρονομια δ θεϊος τοϋ Ράλφ . . .  
Είναι πάνω άπο έκατο χρονω ...  Και μπορεϊ ά�6μα να δουλέψει 
όίλλα έκατό. 
ΒΙΚΥ : Μ6νο οι όίνθρωποι δl:ν μποροϋν να ζήσουν τόσο πολύ ... 
'Όταν πήγαινα το τσάι στο σeρ Νταίηβυ πού ξενύχτιζε δου
λεύοντας, όίφηνε λίγο τα χαρτιά του και μοϋ μίλαγε ... 
ΤΖΩ ΡΤΖ: Για τ ί  πράμα; 
ΒΙΚΥ : Για τούς άνθρώπους ... Πού πρέπει να ζοϋνε πολύ-πολύ ... 
'Εγώ είμαι μια άμ6ρφωτη κοπέλα. 'Όμως μιλοϋσε σl: μένα, 
γιατί δl:ν είχε κανέναν όίλλον να μιλήσει κείνη τήν ώρα ... Έσεϊς 
δλοι κοιμόσαστε ... 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Καταλαβαίνώ... Σαν πατέρας σl: καταλαβαίνω ... 
'Όμως !1

;
ή πεϊς 

,
σε κα�έναν όίλλο �τι π�γα�νες ::tς νύχτες το τσάι 

του ... Σαν πατερας σε συμβουλευω μη το πεις ... 
ΒΙΚΥ : Τί βάλατε μl: το iιοϋ σας; Σας παρακαλω ... Μή σκε
φτόσαστε έ:τσι όίσχημα για τον σeρ Νταίηβυ ... Αύτος είναι καθά
ριος . . .  Σπάνιος &νθρωπος ... Έμεϊ:ς οι καμαριέρες δl: γελιόμαστε .. 
Ξέρουμε τόσο καλα τούς άνθρώπους κι άπ' τα πλυμένα τους 

χι άπ' τα &πλυτα ... (Κατεβαίνει ή Κέιτ. Εlναι χλωμή. 'Άβαφη. 
Τά κινήματά της lχουν χάσει τήν παλιά dφροντισιά καl τή 
σιγουριά τους). 
ΚΕ-Ι·Τ : Βίκυ . . .  Πήγαινε το πρωινο της μητέρας. 
ΒΙΚΥ : Ναί, μίς. 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Τί; ΔΙ:ν χοιμiiται; 
ΚΕ·Ι·Τ : Οϋτε μισή ώρα δeν κοιμ-�θηκε άπόψε ... Κάθε τόσο πε
τάγεται άπο το κρεβάτι καί τρέχει να δεϊ αν γύρισε δ Νταίηβυ ... 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Οϋτε στο θάνατο τοϋ πατέρα σου δi:ν επαθε τέτοια 
φοβερη κρcίση. , , , , , , , , 
ΚΕ·Ι·Τ : Ο πατερας μου ,πεθανε απ την αρρωστια του. Μα 
δ Νταlηβυ. . .  "Αν πάθει τίποτα, Θα το πάθει άπο μένα .. 
"Αχ, θεϊε Τζώρτζ ... Γιατί να τούς φέρω έδω; 'Ένα άνόητο κα
πρίτσιο Ί]τανε ή έπιμονή μου . . .  
ΤΖΩ ΡΤΖ : ΔΙ:ν Ί]ξερες. ΔΕ:ν Ί]ξερες . .. ΔΙ:ν '\\ξερες τί δύσκολα 
είναι έδω .. .  
ΡΑΛΦ (Μπαίνει σκονισμένος, dξύριστος. Πετάει τό μαστί
γιο καl τό μπερέ του στήν πολυθρόνα): Μήν κοιτiiς έ:τσι Κέιτ. 
Δ�ν φέρνω τίποτα καινούριο .. .  (Παύση). Ό γιατρος '!jρθε 
σήμερα; 
ΚΕ·Ι·Τ : Τί μπορεϊ να κάνει δ γιατρός; Για τή μητέρα !:να 
φάρμα�ο μο�άχα

, 
ό;rάρ

,
χει : Ό, γυρισμος τ?ϋ Νταίηβυ. Ά�λιώ

τικα θα πεθανει απο τον καημο. Είναι κιολας μισοπεθαμενη ... 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Τί συμφορα άλήθεια ... "Αχ, πως τον &ψησαν να 
βγ�ϊ δ�

,
χως συνοδ�ία έ:ξω �π' τήν πιο;ριοχή μας; Καί τοϋ' πα : 

Παρε ενα
, 
στρατ�ωτη, Ντ

,
αιηβυ, μα�ι σο� ... " , 

, Ρ ΑΛΦ : Ο Γκαρτεν που '!jταν κεινη την ωρα αξιωματικος 
όπηρεσίας στή πύλη, λέει πώς τοϋ'δωκε συνοδό . . .  'Όμως δ 
Νταίηβυ άρνήθηκε ... 
ΤΖΩ ΡΤΖ : Σίγουρα ετσι θά'γινε ... 
Ρ ΑΛΦ : Δεν πιστεύω ... Αύτος δ κανάγιας δ Γκάρτερ φοβiiται 
για τήν καριέρα του καί θέλει να ρίξει τίς εύθύνες του άλλοϋ. 
Ό Νταίηβυ είναι πιο βολικός, γιατί. .. 
ΚΕ· Ι ·Τ : Γιατί πιστεύει πώς δi: Θα γυρίσει να το διαψεύσει ... 
Αύτο θi:ς να πεϊς, Ράλφ ; 
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• 

'Η 'Εγγλέζα καi ή '  Ελληνίδα μάνα, στήν παράστα
ση τού ιιΝησιού τής 'Αφροδ{τηςJ> στήν Πράγα 

Ρ �ΛΦ : "?χι, , δi:ν 'ι)�ελ': να, π� �ύτό . . .  "Ο�ως δi:ν είσαι παιδl 
Κειτ . . .  Και πρεπει να δεις την ι;�:ληθεια καταματα. 
ΚΕ·Ι ·Τ : Αύτο Ίjρθες να μοϋ πείς; 
f�ΛΦ (f!υνα;άJ :

,,
Δυο ι;;ερόνυχτ'; είμαι ,στο π?δι . . .  Ό ,' ίδιος 

εξετασα εναν-εναν ολους οσους πιασανε στο μπλοκο . . .  Δουλεψα 
καl ι-ι;ε το , λόγο Χ;αl μ� τ��;ο τ� μαστίyι &ν θi:7 (τό δ

_
είχνει) . 

Φωναζει υστερικα πια). Ιο βλεπε'ς τι λερωμενο που είναι ; 
Δείχνει πώς ή συνείδησή μου είναι καθαρή . . .  (Πέφτει στην 
πολυθρόνα). Σπάσαν δλότελα τα νεϋρα μου άπό την άϋπνία . . .  
Άν δi:ν κοιμηθω δυο ώρες, θα  τρελλαθω . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Ναί, ναί, πήγαινε, Ράλφ. ΣΙ: τίποτα δi:ν ώφελοϋν 
αύτοt οί εκνευρισμοί. . .  
ΡΑΛΦ : "Αν τηλεφωνήσει δ άντικαταστάτης μου, ξυπνΊjστε με. 
(Φεύγει) .  
ΤΖΩΡΤΖ : Ό Ράλφ κάνει ο,τι μπορεί, Κέιτ . . .  "Ασχημα τοϋ 
μίλησες ! (Χτυπάει τό τηλέφωνο). Άλό, ποιόν θέλετε; 'Εγώ, 
έγώ δ lδιος είμαι . . .  Ναί, ναί, δ Τζώρτζ Μάκλεϋ . . .  'Ά ! Ναί. . .  
Σiiς άκούω (Τό πρόσωπό του γίνεται συγκεντρωμένο, πολv 
σοpαρό�. �ΙΙπορω-,;. Φυσιχa μ;:ορ� να . σ�ν�ντηθω fl;αζί σ,ας .. . 
Τω,ρα αμε<:ως . .  ., . Ερχομαι,! ( ;tφηνει το α';ουστ�κο). Κ,ειτ . .  . 
Γρηγορα θα γυρισω . . .  Περιμενε με . . .  Συμβαινει κατι πολυ σο
βαρό . . .  
ΚΕ·Ι·Τ (Μέ ξαφνική iλπίδα) : Καμμια ε'ίδηση για τό Νταίηβυ ; 
Γιατί είσαι τόσο .ταραγμένος; 
ΤΖΩΡΤΖ : ΔΙ:ν ξέρίu άκόμα . . .  Θα σοϋ πω . . .  Πρέπει πρωτα να 
μάθω . . .  (Φεύγει τρέχοντας). 
ΒΙΚΥ (Ταραγμένη) : Μlς Κέιτ . . .  l\ιΗς Κέιτ . . .  'Η Λαίδη ση-
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;;ώ�ηκε πdλι, καί θέλει ν� ,κατ�βεί. ,Οdτε ν� ,την ντόσω δ�ν 
αφηνει . . .  ( Πισω της προβαινει η Λαιδη, ξεχτενιστη, καμπου
ριασμένη, μόνο μέ τό μακρv aσπρο νυχτικό της. Εlναι τό φά11-
τασμα τής προχτεσινής dρχόντισας) .  
ΛΑΙΔΗ : 7Ηρθε πάλι κείνη ή γριά, Κέιτ . . .  Ήρθε πάνω άπό 
το κρεβάτι μου καί γελοϋσε . . .  Κι δταν όίρχισα να φωνάζω, 
εφυγε . . .  
ΚΕ·Ι ·Τ : Ή φαντασία σου είναι, μητέρα . . .  Τα  νεϋοα σου . . .  "Ολοι 
ετσι όίρρωστα νιώθουμε τα νεϋρα μας . . .  (Τfιν dyκαλιάζει, τή 
φέqνει

, 
στήν π?λυθρ?να 11,αλ�κά, δπως κ�νουν μέ τοvς dρρώστους 

και τα παιδια). Φερε τη ρομπα της, Βικυ. 
ΛΑΙΔΗ : Την είδα σοϋ λέω . . .  Γελοϋσε κοροϊδευτικά. . .  Τοϋ 
κάκου ! Ό Ραλφ θα μοϋ φέρει σήμερα το Νταίηβυ μου. 
ΚΕ·Ι·Τ :  Ναί. . .  Ναί, μητέρα . . .  "Ολοι έπιστρατευτήκανε γι' αύτό . . .  
�ΑΙ;ΔΗ :_Ό, Ρά�φ ύποσχέθηκε πώς δ i:  θά'ρθει σήμερα σπίτι, 
αν Οεν μου τ?ν φ�ρει . . .  , f' , 1 , \ � , ΚΕ·Ι·Τ : Ναι, ναι, μητερα . . .  Ομως εσυ πηγαινε να ησυχασεις . . .  
'Όταν ερθει δ Ράλφ, θα  σi: φωνάξω. , .  
ΛΑΙΔΗ : 'Όχι, 15χι . . .  Θέλω νά'μαι έδω . . .  Να ύποδεχτω πρώτη 
τό Νταίηβυ μου . .  
ΚΕ·Ι ·Τ : Καλά . . .  Τότε πήγαινε άπάνω να  ντυθείς . . .  Να χτενι
στείς . . .  Μπορεί να μiiς ερθει κανένας άπό τούς φίλους μας. 
ΛΑΙΔΗ ('Αρχίζοντας πάλι νά κλαίει) : Άς ερθουν δλοι να μl: 
δοϋνε . . .  Κι δ κυβερνήτης, κι δ σi:ρ Ούίλσον κι δλοι οί άξιωμα
τικοί,, κι �λος δ �τρατός. ; . :Ας ερθ,ουν να δο�νε π�ϋ κα�άντη
σε τη ,Λα;�,η Πατε�σον _η α;�-ροσεξι,α του� . . .  Α� ,με σεβο�του
σαν, δεν θ αφηναν να μου κλεψουν το παιδι μου οι εγκληματιες . . .  
ΒΙΚΥ (Φέρνει τή ρόμπα) : Είναι ίόρα να  πιείτε τό  φάρμακό 
σας Λαίδη ! 
ΚΕ·Ι ·Τ : Φέρτο . . .  Θα της τό δώσω έγώ . . .  
ΛΑJΔΗ : ,Δ�ν 'ι)θ_::�ε να άφή�ει δ ,Ν;αίηβυ μου τ,ο εpγαστή,ριό 
του . . .  Κι εγω του λεγα . . .  Παμε, αγορι μου . . .  Να φυγεις λιγο 
άπ_ο την ,δι:-ί�λη τοϋ �ονδίνο�. �αί τ,όν εφερα . . .  !ον εφερ,α σε 
πιο πυκνη ομιχλη . . .  ( �αφνικα το βλεμμα της πεφτει στο ξε
χασμένο μπερέ καί στό μαστίγιο τού Ράλφ ) . Τί είναι αύτό, 
Κέιτ; 
ΚΕ·Ι·Τ : (Τά χάνει). Ποιό, μαμά; 
ΛΑΙΔΗ : Τό μπεpl: τοϋ Ράλφ . . .  Καί τό μαστίγιο . . .  Νά καί τό 
τσιγάρο του έδω στη σταχτοθήκη . . .  'Ά . . .  Ί-Ιρθε λοιπόν δ Ράλφ . . .  
°!'ύρισ,ε . . .  Γύρι�ε . . .  \ύρισ� όίπραχτος. , Κ' εφερε κακ�ς είδήσει� . . .  
Ο Ραλφ καπνιζει μονο σαν είναι πολυ στενοχωρημενος . . .  Ναι . . .  

"Αχ, τ ό  τσιγάρο . . .  Αύτό τό  σβημένο τσιγάρο . . .  'Έτσι θά'σβησε 
καί ή ζωη τοϋ Νταίηβυ . . .  Καl δi: μοϋ τό λέτε . . .  Καl κρυβόμαστε, 
κρυβόμαστε . . .  ( Δυνατοi λυγμοi την τραντάζουν). 
ΚΕ·Ι·Τ : Μη βάζεις κακό μl: το νοϋ σου . . .  Ναί, δ Ράλφ, Ίjρθε . . .  
Για λίγο . . .  οι ερευνες συνεχίζονται . . .  
ΛΑΙΔΗ (Πέφτοντας ξέπνοη στή ΠΓJλυ9ρόνα) : ΜΙ:  κορpϊδεύετε 
σα νά'μαι μικρό παιδί. .. Μη τό κάνετε αύτό, Κέιτ . . .  Είμαι μια 
δυστυχισμένη μάνα. Μια άρχόντισα πού εχασε τον πιό μεγάλο 
τίτλο της . .  - , Λυ.::'η�Ίjτε με ! , , , , , , ΚΕ·Ι ·Τ : Θα σου δωσωτο φαρμακο σου . . .  Πρεπει να ησυχασεις . . . 
(Πάει στή σιφονιέρα. 'Ετοιμάζοντας τό φάρμακο έχει γυρι
σμένη τήν πλάτη καi δέ βλέπει πώς dπό την πόρτα τής βε
ράντας μπαίνει ή Λαμπρινή Κυριακούλη μαζi μιl τό Τζώρτζ). 
ΛΑΙΔΗ / �τ�ν dρl;ή κοιτ�ει σά

, 
νά μή πισ;εύει �τ� �άτια 

τηf) : Αυτ�. η γ�ναικα . . .  Π<;λι βλεπω μπρο,στα μου αυτη τη γυ
ναικα . . .  Κειτ . . .  Η φαντασια μου είναι παλι; 
ΚΕ·Ι ·Τ (Γυρίζει μέ τό κουτάλι τό φάρμακο ποv τρέμει στά 
χέρια της) : Τί σημαίνει αύτό, Τζώρτζ; Πως τόλμησες; 
ΤΖΩΡΤΖ : Αύτη ή γυναίκα ξέρει για τον Νταίηβυ. 7Ηρθε μονά
χη της να τό πεί . . .  
ΚΕ· Ι·Τ : Φώναξε τό Ράλφ γρήγορα . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : 'Όχι, 15χι . . .  Τίποτα δi:ν θα  κάνει δ Ράλφ. Λύτη ή 
γυναίκα ήρθε μονάχη της. ΔΙ: μiiς φοβiiται . . .  
ΛΑΙΔΗ : Ξέρεις ποu είναι δ Νταίηβυ μου; Γιατl δi: μιλiiς ; 
"Αχ κάνετε, κάνετε αύτη τη γυναίκα να μιλήσει πιό γρήγορα . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Θα  μιλ·ήσω. . .  Μα πρέπει να μείνουμε μόνες 
μας . . .  
ΚΕ·Ι·Τ : 'Η  μητέρα μου είναι όίρρωστη. Καλύτερα να μιλήσεις 
μαζί μας. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Εγώ θέλω να κάνω μητρικη κουβέντα. Οί!τε 
σύ, οί!τε δ άρραβωνιαστικός σου, οί!τε δ βούρδουλας, οί!τε το 
χρυσάφι μποροϋν να κάνουν τέτοια κουβέντα μαζί μου. Μονάχα 
μάνα μi: μάνα μπορεί να κάνει μια τέτοια κουβέντα. 
ΤΖΩΡΤΖ : Πiiμε . . .  Είναι άδύνατο να την κάνεις ν' άλλάξει. Πiiμε 
Τίποτα &.λλο δi: μποροϋμε να καταφέρουμε . . .  (Φεύγουν). 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Κι δσο θα μιλiiμε να μην ερθει κανείς . . .  'Άκου
σες, κοπέλα μου; 



ΛΑΙΔΗ (Σηκώνεται. nολεμάει ·va βρεί τό dρχοντικ& της 
vφος. Φόράει τη ρ6μπα της. (Παύση): Σ' ά.κούω. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Δυο λόγια μόνο θά σοϋ πώ. (Παύση) . "Αν 
κρεμάσουν το παιl>ί μου, τότε οί όίνθρωποί μου θά σκοτώσουν 
τό δικό σου ! 
ΛΑΙΔΗ (Πέφτει στην πολυθρ6να της σά νά τη χτύπησαν) : 
'Εσύ λοιπόν συμφώνησες μέ τούς ληστές ν' 'άρπάξουν το παι
δί μου; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Όλα μπορεί νά τά κάν'ει μιά μάνα ! 
ΛΑΙΔΗ (Κοιτώντας μέ μίσος. Τώρα έyινε πι.ίλι ή Λαίδη 
Πάπρσον ) :  Κ' είχες τό θράσος να'ρθείς μέσα σέ τbϋτο τό σπίτι 
νά ύπαγορέψεις ορους σέ μιά Λαίδη; Καί δέν φοβήθηκες; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Μιά μάνα τίποτα δέ φοβάται. 
ΛΑΙΔ_!l :, Θ� σέ >;άνω , έγώ νά φ�βη�είς.; . "Ω ! , Δέν ξ�ρεις τί 
μπορει να κανει μια Πατερσον για να σωσει το παιδι της . . .  
'Έτσι, δπως θέλει αότή , χωρίς νά ταπεινωθεί. .  (Φωνάζει) : 
Ράλφ . . .  Φωνάξτε τό Ράλφ ! 
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-Ι : 'Έχεις καιρό νά τον φωνάξεις. Στά χέρια σας 
είμαι ! 
�AIΔJJ : Θά μ�u ;;εί? ποϋ ,είναι τό �αι�ί μου. Κα_ί θ� τ� πείς 
διχως ορους ! Θα σ αναγκασω . . .  Τα παντα μπορω να κανω . . .  
("Αγρια μ έ  βραχνη φωνή): Θά  βάλω τό Ράλφ νά  σοϋ ξεκολλήσει 
αότό τό μυστικό μαζί μέ τίς σάρκες σου. 'Εδώ, έδώ μπρο
στά μου ! 
ΛΑΜ�ΡΙΝΗ :, 'Ένα, μ·ήνα τώρα , ξ;κο!λά;ε τίς σάρ�ες μο� β;ισ�,νιζοντας το ;παιδι μ�υ .. ·, Γιατι ;κει στο μπουντρ�υμι που 
τον �χετε, βα�ανιζετε ,και μενα,,μαζι του . . .  Συνειθισμενη είμαι 
λοιπον . . .  Καλυτερα κατσε κι ακουε ! 
ΛΑΙΔΗ : Θά μιλήσουμε δπως θέλω έγώ . . .  Σέ κρατάω στά 
χέρια μου ! 
1\ΑΜ!JΡΙ�Ή : Μ?ναχή �;ου ηρθα. Δ� φοβάμα\ .. Θ�, 

μποροϋ�α 
να σου στειλω γραμμα. Υ στερα σκεφτηκα πως θα ταν καλυ-
τερο νά μιλήσουμε σά μάνες. · 

.ι!;�ΙΔΗ (Μοχ�ηρ� μέ μίσος) ; Σέ κρατάω στά χέρια μου . . .  
· Σε κραταω στα χερια μου . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Από τότε πού πιάσατε τό παιδί μου μ' �χετε 
στά χέρια σας. Τί �χει νά κάνει πού χτές είμουνα σπίτι μου καί 
σήμερα έδώ ; Παντοϋ τό ίδιο σκοτάδι καί τό βάσανο . . .  Κ' έσύ ; 
Τί κι, αν βρίσκεσ�ι έ?ώ τριγυρι,σμέν-η ά..;-τ:ό σκ2π?ύς , καί συρμα� τοπλ�γματ,αi · · ,Αιχμ;ιλωτη ,δικη, μου ει�αι ! �τα χεpια μου σε 
κραταω κι εγω. Μια είναι η μοιρα μας Εγγλεζα, μανα ! 
ΛΑΙΔΗ (Βηματίζει έξαλλη, dγριεμένη) : 'Εγώ. . .  'Εγώ 
αίχι;-άλωτη . μ�άς , συμμορίτισας . . .  'Όχι. Μιά Πάτερσον δέν τό 
δοκιμασε ποτε αυτό . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Βογγάς. . .  Ά γρίεψε τό  πρόσωπό σου. 'Έγινε 
&yριο, πονεμ,ένο, 18πως ;ότε πο? γεννοϋσ�ς τΟ, π�αιΟί σο� αύτό . . .  
Είναι φυσικο, δι;ι:ως υποκρισιες. Λοιπον κ η κουβεντα μας 
θά'ναι τέτοια ! (Παύση, βαθειά σιωπή) .  
Λ�Ι�Ι-1 ('  1π6τομα) : Τό είδες τό παιδί μου; Είναι καλά ; 
Δε το πειραξατε ; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Ησύχασε. 'Εμείς δέ χτυπάμε μέ τό βούρδουλα. 
Δέν τ' ,άφ�ν�υfJ;ε χωρίς ,Ψωμί �αί νερ�, οπω7 κάνετε μέ τό δικό 
μου. Δεν τ αφηνουμε να κοιμαται στο τσιμεντο . . .  
ΛΑΙΔΗ : 'Αλήθεια, τον είδες τον Νταίηβυ μου ; (Τό πρ6-
σωπ6 της μαλακώνει. Δέ μπορεί νά κρατήσει πιά τό σκληρό 
vφο(; της. Σκουπίζει τά μάτια της μέ τό μαντήλι) . 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Όχι, δέν τον είδα . . .  'Όμως μπορώ νά πάω αν 
χρειαστεί. 
ΛΑΙΔΗ : Καί νά τοϋ πάς κάτι ά.πό μένα μπορείς; Τό πουλόβερ 
του γιά νά μήν κρυώνει . . .  Νά, αότό πού είναι κρεμασμένο έδώ. 
(Ζυγώνει την κρεμάστρα, χαϊδεύει τό κρεμασμένο ρούχο τού 
παιδιού της). 'Ένα βιβλίο μπορείς νά τοϋ πας γιά νά μή στε
νοχωριέται ;  
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-Ι : Μπορώ. "Ολc( τά μπορώ γιά χάρη τοu παιδιοϋ 
μου. 'Εσύ μπορείς νά. πας στο δικό μου γιά χάρη τοϋ παιδιοϋ 
σου; Μπορείς νά τοϋ πάς Ι!.να στρώμα; Λίγα τσιγάρα γιά νά μή 
στενοχωριέται; Θά σ' ά.φήσουν οί δικοί σου νά πάς στο κελ
λί του; 
ΛΑΙΔΗ : Κανείς ώς τώρα δέν τόλμησε ν' ά.ρνηθεί τίποτα στή 
1\αίδη, Πάτερσον . . .  Μόνο η συνείδησή μου έίχε πάντα αότή 
την τολμη. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Καί τί θά κάνει τώρα ·ή συνείδησή σου; 
ΛΑΙΔΗ ,: :·�να ι;-πορώ ν� σ�ϋ πώ : , 'Αφ'ij?°τε πρώ,τα το, παιδί 
μου . . .  Αυτη η πραξη σας θα με βοηθησει να καταφερω τον Κυ
βερνήτη νά δώσει χάρη σtό γιό σου. Μά πρώτα πρέπει ν' ά.φή-
σετε τό Νταίηβυ μου .. . 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : .>Όχι . . .  Δέν μπορώ νά παίξω μΕ: τή ζωή τοϋ 

παιδιοu μου έγώ, Κι &ν άρνηθεί δ Κυβερνήτης; 'Όχι, 'Εγγλέζα 
μάνα. . .  Παιδί μέ παιδί θ' ά.λλάξουμε ! 
ΛΑΙΔΗ : Δέν μπορεί νά γίνει αότό . . .  Κατάλαβέ το . . .  Πώς 
μπορώ νά καταφέρω όλόκληρο κράτος νά _δεχτεί αότό τό πράμα . . .  
�ΜΠΡΙΝΗ : , 'Εγώ πώς θά καταφέρω τούς δικούς μου ν '  
αφησουν το  γιο σου; 
�ΑΙΔΗ, : , Εϋκο_λο ;ίνα: νά, �είσεις δυ,ο-τρείς ά.;cαγωγ_ούς .. ; 
Ομως εγω; Πως να πεισω ολοκληρη αυτοκρατορια; Πως να 

;Ί}ς , πώ ; Σκ�ψ� χαL Οέ�ου ;ο�ς Ορ�υς π?U, �άζουν: Ου�-τpε'ϊς 
απειθαρχοι υπηκοοι ; Δεν το επι τρεπει αυτο η συνειδηση μου. 
Λ�ΜΠ�ΙΝΗ, : Κ�ί τό θάνατο τοϋ παιδιοϋ σου; Θά τον έπι
τρεψει η συνειδηση σου; 
ΛΑΙΔΗ : 'Όχι . . .  Δέν μπορείτε νά σκοτώσετε τό παιδί μου. 
Δέν μπορείτε νά τό κάνετε αότό. Είσαι μάνα, μή το ξεχνάς. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Όταν μοϋ σκοτώσετε τό παιδί μου δΕ: θά'μαι 
πι� μάνα. 1:'ιατί �έν ,θά).ω πιά παιδί. Θά 'μαι μιά λαβωμένη 
λιοντισα που διψαει εκδικηση. 
ΛΑΙΔΗ : Θεέ μου. . .  Τί νά κάνω. . .  Πίστεψέ με ! Θά κάνω τά 
πάντα νά δώσουν χάρη στο παιδί σου. 'Όμως ύποχώρησε καί σύ. 
'Άσε πρώτα το Νταίηβυ μου. Στ' όρκίζουμαι, αότή ·ή πράξη θ-Χ 
έκτιμηθεί πολύ ά.πό τον Κυβερνήτη. Στ' δρκίζομαι. Στο εόαγγέ
λιο όρκίζομαι. . .  Στο παιδί μου όρκίζομαι. 
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-Ι : Παιδί μΕ: παιδί. Λότος είναι ό τελευταίος μου 
λόγος ! 
ΛΑΙΔΗ : 'Όχι. . .  'Όχι . . .  Δέν μπορεί νά γίνει αότό. Τον δικό 
σου τον δικάσανε οί νόμοι τ'ijς Αότοϋ Μεγαλειότητας. Πώς 
μπορώ νά πάω ένάντιά τους. 'Έμαθα άπο μωρο παιδί νά τούς 
θεωρώ δίκαιους νόμους ! 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Εγώ ομως τούς λέω όίδικους. Γιατί είναι νό
μοι τοϋ καταχτητ'ij. 
ΛΑΙΔΗ : Καί ποι6ς είναι τότε ό νόμος πού πιστεύεις ; 
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-1 : Ή παρακοή τοu νόμου σας. Λότος είναι ό νό
μος μου. 
ΛΑΙΔΗ : Καί θέλεις έγώ νά παραδεχτώ τώρα αότό το 
νόμο σου; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Όχι . . .  Γι' αότό σοϋ λέω . . .  Άς ά.φήσουμε τούς 
νόμους αότούς στην όίκρη. 'Έλα νά λύσουμε τή διαφορά μέ το 
μητρικό νόμο. Αότον τον παραδέχεbαι κ' έσύ κ' έγώ. Παιδί 
μέ παιδί λοιπόν. 
�ΙΔΗ ,: (Μ�να,χή τηςj . Οί γυ�αίκες τη� φαμε_λιά? μο� δυο αιωνες τωρα δεν ανακατωθηκαν στις συγκρουσεις της αποικιας . . .  
Άλ11_θει�;, Θεέ μ�υ " �ιάλ,εξες έμέν� τώρα . .  ; ; Γιά νά σηκώσω μο
νομιας ο ,τι βαρυ δε σηκωσαν τοσες Πατερσον ; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Αποφάσισε. Τό καλό σου θέλω γιατί θέλω, τό 
καλό μου . . .  Στον πόλεμο, η συμφορά τοϋ ένος είναι νίκη τοϋ όίλ
λου. 'Όμως σΕ: τοϋτο τον πόλεμο π' ά.ρχίσαμε ά.νάμεσά μας, ή 
νίκη σου θά'ναι νίκη μου . . .  Κ' ·ή συμφορά σου συμφορά μου. 
'Εμείς οί δυο είμαστε καί όχτροί καί σύμμαχοι τώρα. 
ΛΑΙΔΗ (Πηγαινοέρχεται συλλογισμένη) : Σέ ποιόν νά πάω. 
Στον Κυβερνήτη ; η . . .  Πρέπει νά γυρίσει ό Νταίηβυ . . .  Μέ κάθε 
θυσία. 'Όλοι θά τό καταλάβουν αότό . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Λοιπόν; Πότε νά'ρθω γιά τήν άπάντηση ; 
ΛΑΙΔΙ-Ι : Αϋριο τό βράδυ θά'χω μιλήσει μέ τούς δικούς μου . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-Ι : Καλά . . .  Τότε πηγαίνω . . .  
ΛΑΙΔΗ : 'Απόψε πρέπει νά  δείς τό Νταίηβυ μου . . .  Νά, πάρε 
αότο το πουλόβερ. Θά πας; 
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-Ι : Δώσε μού το . . .  Μόνο μή τολμήσει κανείς νά 
μέ παρακολουθήσει . . .  Τίποτα δέ θά βγεί. Νά μέ πιάσετε μπο
ρεΕτε . . .  �α �ε τ�ραννή�ετε μπορεLτε. Κα,L �α �ε σ�οτ<?σετε μπο
ρειτε. Μα να μαθετε το μυστικό μου, αυτο δε θα το μπορέσε
τε ποτέ. 
ΛΑΙΔΗ : Δέν κάνει νά μιλάς έ:τσι. .. 'Εμείς τώρα είμαστε 
σύμμαχοι . . .  ( Ψάχνει πυρετικά λαχανιάζοντας στη βιβλιοθήκη). 
Νά δώσ'του κι αότά τά δυο βιβλία. (Κοιτάει γύρω). Καί τί όίλλο ; 
Τί όίλλο νά τοϋ στείλω νά μή στενοχωριέται; 'Ά, ναί. (Κάθεται 
ατό πιάνο). Πές του πώς είμαι πολύ ησυχη . Πώς είμαι πολύ 
σίγουρη οτι θά γυρίσει γρήγορα. Κι δτι τραγουδάω τό τραγούδι 
μας: «Δοξασμένη φαμελιά είναι η φαμελιά μας». Καί χαμογελώ . . .  
Χαμογελώ γι' αότή τήν ά.στεία περιπέτεια . . .  (Την πνίγουν οί 
λυγμοί). 
ΛΑΜΠΡΙΝΙ-1 (Στέκει dπό πάνω της. ' Ακουμπάει τό χέρι στο 
Jψ,° της) : Θ� ;ο� πώ δτι, τρ�γο�δαγ�ς. Μά , θά τ?ϋ κρύψω, το 
κλαμα σου αυτο. Ετσι και συ θα κρυψεις το δικο μου κλαμα 
ά.πό το παιδί μου . . .  Θά πiiς στο κελλί του, ε; 'Όπως μοϋ ύποσχέ
θηκες . . .  Καl θά τοϋ πείς οτι πιστεύω, είμαι �ίγουρη, πώς ολα 
θά τελειώσουν καλά. 
�ΑΙΔΗ ; �ά �άω. .. Θά �άω. ·; �Ιά θά μέ πιστέψει τάχα πώς 
ερχομαι απο σενα ; Είναι τοσο απιστευτο . . .  

SI 



ΛAiYiΠPINI-i : Θιi πιστέψει δταν τοu πε'ις πώς τραγουδdω. 
Πώς τρα.γουδοϋσα. (Κάτι θυμάται καί τό πρόσωπό της τό πο
νεμένο φωτίζεται). Είναι Ιtνα τραγούδι πού τό'λεγα. συχνά . . .  

"Αν βουληθώ νά σ '  άρνηθώ 
νά σ' άπολησμονήσω, 
νά μην εύρώ νερό νά πιώ , 
μη ροϋχο νά φορήσω . . .  

(Μονολογικri) . . . Τοϋτο το τραγούδι μπορείς νά το πείς κα.ί στην 
κοπέλα. π' &:γα.πας 1.ιποοείς νά το πείς καί στην πατρίδα.. Σάν ' . ' "" Τ ' ζ ' , 
το άπλό χορτάρι είναι τοϋτο το τραγουοι. .. αιpια. ε; κα.ι σ;ο 
κάμπο τον παχύ, χ,αι, σ;ά, t,ηλόρα.χα. βου�ά. (Παυσ�. Κα:ι 
συλλογιοϋvται κι. αυτη κ η άλλη. Χαμογελανε μητρικα στους 
yιούς). 
ΛΑΙΔ Η Να.ί . . .  Τά πάντα. θά κάνω . . .  Καί τά παιδιά θά γυ-
ρίσουν κοντά μα.ς . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Αλήθεια ; Τό  πιστεύεις; Μοϋ το όρκίζε-
σαι αύτό; 
ΛΑΙΔΗ : Ναί, να.ί, σοϋ τ' όρκίζομαι . . .  Σά Λαίδη Πάτερσον 
το όρκίζομα.ι. 
ΛΑΜΠΡJΝΙ-Ι : Ί-Ι Λαίδη Πάτερσον είναι όχτρός μου. Δέ την 

πιστεόω. �ά σόμμα.χος δρΔσου. :l:ά μdνα ! 
ΛΑΙΔΗ : 'Ορκίζομαι ! 'Ορκίζομαι ! 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Κι αν ό δρκος μου ε!να.ι ψεύτικος, τότε ας γίνει 
σάβανο το πουκάμισο ποu φοράει α.ύτη τη στιγμη τό παιδί μου. 
1\ΛΙΔΗ : ;ορκί�ο�,α.ι ! 'Ορκίζομαι ! (Ή Ααμπρινη στόν ίδιο 
τονο συvεχιζει τον ορκο). 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ (Συνεχίζει) : Κι' αν λέω ψέμα.τα, τι\τε ας κα
θ�εφτι�τεί ό ,7\λιος ,καl �, &στρα. κ�ί τ� φεγγάρι στΊJ λίμνη , πού 
θα. φτια.ξει το χυμενο α.ιμα του στη γη . . .  
ΛΑΙΔ Η : Όρχίζομαι ! 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Κι ας στολίσουνε τό νεκρικό του χρεβάτι 

· έκείνα. τά λουλούδια. πού φύλα.γα γιά τό γάμο του. 
ΛΑΙΔΗ : 'Ορκίζομαι, όρκίζομα.ι ! 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Άς δώσουμε τά χέρια. . . .  Εtμα.στε σύμμαχοι 
έμείς . . . (Πάει στην πόρτα). 
ΛΑΙΔΗ : Κα.λη άντάμωσΊJ ! (Ή Ααμπρινη φεύγει. Μένει μο
ναχή της ή Λαίδη νιi πηγαινοέρχεται. Συλλογιέται βουβά, κά
νει σχέδια. 'Ύστερα στυλώνεται, dποφασισμένη, δυνατή. Φ.ω
νάζει). Κέιτ, Ράλφ, Τζώρτζ . . .  Έλατε γρήγορα. κοντά μου . . .  
Γρήγορα.. Γρήγορα.. 

2 η  Ε Ι Κ Ο Ν Α  

Τό ίδιο σκηνικό. Την aλλη μέρα. 

ΡΑΛΦ : Τί μπορεί νά χάνει ό Κυβερνήτης ;  'Όσο κι αν έχτιμάει 
τό Ντα.ίηβυ καί τούς Πάτερσον, ε!να.ι &:Μνα.το νά δεχτεί τέ
τοιο πράμα. 
ΤΖΩΡΤΖ : Μήπως στο πόλzμο δέν γίνονται άντα.λλα.γές α.ίχμα.
λώτων ; 
Ρ ΑΛΦ : 'Έχουμε νά χ6.νουμε μέ ληστές. Δέ μπορεί ό νόμος μιας 
Αύτοκρατορίας νά κάνει συμβιβασμούς έκτος νόμου. 
ΤΖΩΡΤΖ : Καί θέλεις νά πείς, άποφα.σίστηκε πιά ό Ντα.ίηβυ ;  
ΡΑΛΦ : Άφυϋ σοϋ λέω . . .  Ό Κυβερνήτης άρνήθηχε όρθά-κοφτά 
στη Λαίδη. Είναι άλήθεια μέ πολύ λεπτότητα. κα.ί θλίψη . . .  Τα 
μάτια ;ου , Ύ)τα.ν βουρκωy.ένα.. Κι ?σοι βρεθήκαμε σ' α.ύτη τη 
τραγικη συσκεψη , μέ κοπο κρα.τιομα.στε . . .  
ΤΖΩΡΤΖ ; Είσαστε πολλοί ;  
Ρ ΑΛΦ : 'Όχι . . .  ό Κυβερνήτης, ό σέρ Ούίλσον, ·ή Λαίδη, ό 
Κίτς κ' έγώ. Μονάχα. πέντε &νθρωποι . . .  Μα Ύ)τα.ν τόσο άσφυχτι
κη ή άτμόσφα.ιpα., σά νά'χαν μα.ζευτεί στο γραφείο τοϋ Κυβερ
νήτη χιλιάδες &νθρωποι . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : τΗτα.ν καί o l  σκιές τών Πάτερσον έκεί μέσα . . .  
Πάντα.. νιώθεις την άόρα.τη παρουσία. τους στο γραφείο τοϋ 
Κυβερνήτη. 
Ρ ΑΛΦ : Αύτές ol σκιές θά κοκκίνισαν ώς τ' αύτιά τη στιγμη 
π' &ρχισε νά κλαίει ·ή Λαίδη. 'Έκλαιγε γοερά, πα.ρα.καλοϋσε. 
Στα τελευταία έ:κανε νά γονατίσει μπρος στον Κυβερνήτη. Φο
βερη σκηνή. τΗτα.ν Ιtνα περήφανο δέντρο πού σέ μιά στιγμη !:γινε 
ταπεινός θάμνος . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Φτωχιά μητέρα . . .  Δυστυχισμένε Νταίηβυ . . .  
Ρ ΑΛΦ : Αϋριο ό Κυριακούλης θά  έκτελεστεί . . .  
Τ�ΩΡΤΖ ; .

:Ω Θεέ fl;oυ. ,Γιατί πρόδ�σες έ:τσι, τούς �ά;ερ�ον ; 
Τι συμφορα α.φησες να. τους σκοτεινιασει; ( Παυση}. Δεν α.κουγε-
ται. πια τ}) κ)�άμα ,;ης. , , , , , , t , Ρ ΑΛΦ : Ο σερ Ουιλσον χα.τα.φερε επι τελους να. την ησυχα.σει. 
Μονάχα. σ' α.ύτόν έπέτρεψε νά μείνει κοντά της. Σ' α.ύτόν καί 
την Κέιτ. Κανέναν rί.λλον δέ θέλει. 
ΤΖΩΡΤΖ :, Τ,ί λέν,ε τ�χα. ,τόσην , ώρ,α ;  , , , 

Ρ ΑΛΦ ·: Τι λενε σε μια. μα.να που χα.νει το πα.ιδι της; Να. κανει 
κουράγιο. Δέν ξέρω . . .  Μπορεί ό σέρ Ούίλσον νά βρεί λόγια 
πα.ρηγοριας. . .  'Εγώ δέ θά μποροϋσα. . . .  
ΤΖ,ΩΡΤΖ : , Τόσο γρ�γορα , κα.ί ά�;tλ� ξεγράψι:νε τό  _Ν;α.ί�βυ ! 
Κα.ι δέ σηκωνουμαι να. φωναξω και να. χτυπηθω . . .  Μια. απαθεια 
μ' έ:χει πα.ρα.Μσει όλότελα . . .  
Ρ ΑΛΦ : 'Έτσι νιώθεις κ ι  δταν τρώς τη σφαίρα κατάστηθα.. 
Δέν φωνάζεις, δέ χτυπιέσαι . . .  Κα.ί δέν πονας. "Υστερα. έ:ρχεται 
ό πόνος, σάν κρυώσει λίγο ή πληγή . . . ('Όξω dκούγεται dπότομο 
φρενάρισμα αύτοκινήτου). 
ΤΖΩΡΤ� : Π?ιός ,νά'να.ι; , , , , ,, , ΡΑΛΦ : Ο Κιτς εινα.ι. Μονα.χα. αυτος φρεναρει ετσι . . .  Καποτε 
θα.'ρθεί άνάποδα. μ' α.ύτές τίς άπότομες στροφές πού παίρνει . . .  
Ξέρεις τ ί  προκλητικος. Ύ)τα.ν στη σύσκεψη. 'Άρχιζε νά φωνάζει 
στον Κυβερνήτη, στον σέρ Ούίλσον . . .. Σέ μιά στιγμη γυρίζει σέ 
μένα. κα.ί φωναχτά yιά νά τ' άκούσουν δλοι μοϋ λέει : Νά τη 
βράσω τέτοια. αύτοκρατορία πού δέν καταλαβαίνει οτι πρέπει 
νά ζ·ήσει ό Ντα.ίηβυ Πάτερσον . . .  
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ΤΖΩΡΤΖ : 'Έτσι είπε ; Καί τον ιΧκουσε ό Κυβερνήτης; Αύτός 
ό Κίτς ε!να.ι τρελός. 
Ρ ΑΛΦ, : Αύτη �' τρέλα. του τον γλυτώνει. Κανείς δέν τον παίρ
νει στα. σοβαρα. . . .  
ΚΙΤΣ (Μπαίνει βαρύς, περπατώντας dργά) : "Αχ; κανάγιες. 
Τον φάγατε τον Ντα.ίηβυ. 
ΤΖΩΡΤΖ : Π'ijγε και -\]πιε πάλι . . .  Μην άνοίγεις κουβέντα μαζί 
του . . .  
ΚΙΤΣ : Κανάγιες . . .  'Όλοι σας. Κι ό Κυβερνήτης κ ι  ό 
Ούίλσον . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Πώς μιλας; Πάψε . . .  Ό Ούίλσον ε!να.ι άπάνω . .  . 
ΚΙΤΣ : "Ας μ' άκούσει, ας κατεβεί νά τοϋ τά πώ κατάμουτρα. .. . 
"Ολοι αύτοί μα.ζωμένοι δέν φτιάχνουν Ιf.να. Ντα.ίηβυ . . .  ' 
ΡΑΛΦ : Κράτα. τά νεϋρα σου, Κίτς . . .  
ΚΙΤΣ : Κανάγιες. Γιατί δέν κάνουν την άνταλλα.γ·ή ; 
Ρ ΑΛΦ : Ό Κυριακούλης είναι πολύ έπικίνδυνος . . .  Κ' ϋστερα 
είναι ζήτημα. άρχ'ijς κα.ί κύρους. 
ΚΙΤΣ : Τό ζήτημα. είναι πώς δλοι έσείς κερδοσκοπήσατε μέ τον 
Κυριακούλη. Πέσαν προαγωγές κα.t έ:πα.ινοι. . .  Ό Κυβερνήτης 
π'ijρε συγχαρητήρια . . .  Τώρα. μέ το θάνατο τοϋ Ντα.ίηβυ έτοι
μα.ζόσαστε νά είσπράξετε πιο πολλά. 'Ορίστε, κύριοι, τί μεγάλο 
ψάρι Ύ)τα.ν ό Κυριακούλης. Κοιταχτε τί άπελπισμένα. μέσα. 
διαλέξαν ol συνένοχοί του γιά •νά τον γλυτώσουν. 'Όμως έμείς 
δείξαμε πυγμή. Δέν ύποχωρήσα.με, μ' δλο τον πόνο μα.ς. 
ΤΖΩΡΤΖ : Πως δέν ντρέπεσαι να συκοφαντείς έ:τσι τό στρατό 
πού ύπηρετείς ; Θά σέ καταστρέψει αύτό τό κρασί . . .  
Ρ ΑΛΦ : Πάψε, Κίτς. Δέν στενοχωριέσαι μονάχα έσύ γιά τον 
Ντα.ίηβυ . . .  'Όλοι θά μπορούσαμε νά δώσουμε τη ζωή μα.ς γι' 
αύτόν . . .  Μιλας έ:τσι σά να μην είμαστε φίλοι . . .  Συνάδελφοι τέλος 
πάντων . . .  
ΚΙΤΣ : Συνάδελφοι. . .  Συνάδελφοι . . .  Δέν !:χω συνάδελφους. 
Ό �ικός μου συν�δελιeος ε!να.ι, ή μον�ξιά. ; .Μ,?να.ξια έδώ , άνά� με�α. σας. �ονα�ια. στο σ_τρα.τω,να. �αι στην �ρημ? . . .  �α.ι στη 
ζουγκλα, κα.ι στις πολιτειες και στα. καπηλια. και στα. μπορ
ντέλα.. . .  Μοναξιά ! (Πιάνει τό κεφάλι του). 
ΤΖΩΡΤΖ : Πάψε μιά . . .  Δέν άκοϋς ; Ή Λαίδη κατεβαίνει !  . .  
ΚΙΤΣ : Θύμα. σα.ς ε!να.ι κ ι  αύτή . . .  'Όπως ό Ντα.ίηβυ . . .  'Όλοι 
τον έγκατα.λείψατε. . .  Κι αύτος σίγουρα έλπίζει, έλπίζει . . .  
ΛΑΙΔΗ (Στηρίζεται στό μπράτσο τής Βίκυ. Κατεβαίνει 
dργιi μέ μεγάλη dξιοπρέπεια καί δέ φαίνεται καθόλου συντρι
μέvη. 'Έχει ilνα θλιμμένο μιi πολύ επίσημο ϋφος. Πίσω της 
έρχεται ό σέρ Ούίλσον) : Τό χτύπημα θά'να.ι βαρύ γιά την καρδιά 
τ'ijς μάνας. . .  'Όμως γελιοϋντα.ι δσοι νομίζουν πώς θά ξεχάσω 
ποιά είμαι . . .  ('Επίσημα τεντωμένη). Ή Λαίδη Πάτερσον θά 
προτιμήσει να δεί τό γιό της νεκρό παρά νά διασυρθεί ή άξιο
πρέπεια. τοϋ στρα.τοϋ μα.ς. (Τούς κοιτάει δλους dτάραχη, τούς 
κοιτάει 'dφ' ύψηλού' νιώθοντας τό ξάφνιασμά τους). Σέρ 
Ούίλσον ! 'Εδώ μπροστά σ' δλους, πανηγυρικά κ' έπίσημα., σας 
παρα.κα.λώ . . .  Σας πα.ρα.κα.λώ νά πείτε στο Λόρδο Κυβερνήτη 
πώς μπορεί να κάνει. το χρέος του. 
ΒΙΚΥ ( Μές στην νεκρικη σιωπη dκούγεται τό ξαφνικό κλά
μα της) : Πώς μπορείτε . . .  Λαίδη . . .  Σκοτώνετε το Ντα.ίηβυ . . .  
Σκοτώνετε το Ντα.ί·ηβυ, έσείς ή μάνα του . . .  ΤΩ Θεέ μου ! 
ΛΑΙΔΗ : "Ω ! Βίκυ . . .  Πιστή μου Βίκυ . . .  Κα.τάλαβέ το. Πρέ-



Ή κορυφαlα σκηνή του εργου : Ί-Ι Έλληνlδα μάνα dντιμετωπlζει τήν 'Εγγλέζα. Στούς ρό
λους, dντtστοιχα, ή μεγάλη σοβιετική ηθοποιός Βέρα Πασέναγια καί ή Έλένα Γκογκόλεβα. 

πει . . .  Πρέπει . . .  (Τήν dγκαλιάζει, dκουμπάει στόν ώμο της). 
οι

, 
Π�τερσον δl:ν θ' ά.φήσουν ποτ1: νά. πέσει .ή σημαία τους 

στη λασπη . . .  
ΒΙΚΥ : Ή σημαία σας ε1ναι ό Νταίηβυ . . .  Μή τούς ά.φήνετε 
νά. την ποδοπα-ι'ήσουνε . . .  Λαίδη . . .  Σάς παρακαλώ Λαίδη . . .  
(Τήν πνlγουν ο ί  λυγμοt). 
ΛΑΙ�Η : , Φτωχ�ά. κ?πέλα;· · Δ1: γ.π?pεϊ νά. καταλ�βει . . .  Ρ�λφ ! 
. . . Βοηθησε την να παει στο δωματιο της . . .  ΔΕ: νιωθει καλα . . .  
ΒΙΚΥ (Καθώς τήv παtρνει ό Ράλφ) : Μή σκοτώνετε το 
Νταίηβυ. Μή τούς ά.φήνετε νά. σκοτώσουν το Νταί·ηβυ . . .  
ΛΑΙΔΗ : Συγχωp'ίjστε μας γι' αύτή τή σκηνή , σl:p Ούίλσον . . .  
τΗ ταν τόσο ά.ναπάντεχ·η . . .  
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Ε1μαι τόσο συγκινημένος μl: το σθένος και τή 
περ�φανη , στάσ·η, σας; �αίi\γ�· · · �ήμερ� γράφεται ά.κόμα μιά. 
σελιδα στην περηφανη ιστορια των Πατερσον . . .  
ΛΑΙΔΗ : Σάς εύχαριστώ . . .  Πριν φύγετε θά'θελα νά. σάς πα
ρακαλέσω. 'Έχω δύο έπιθυμίες . . .  
ΟΥ·Ι ·ΛΣΟΝ: Ή έπιθυμία μιάς ήρωίδος μητέρας ε1ναι νόμος γιά. 
μένα. 
ΛΑΙΔΗ ,: Ή ;tρ�τ� ε1ν�ι . . .  Ν�,μήν πειράξουμε τή μάνα του 
τρομοκρατη που θα εκτελεσετε αυριο . . .  
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Σας το ύπόσχομαι . . .  
ΛΑΙ-ι:Η (!υνεχl�ει� : Θά. , μπορουσα ν� πήγα,ιν;ι- �γώ νά. 
τραβηξω το σχοινι της κρεμαλας . . .  Γλυκεια ε1ναι η εκδικηση . . .  
'Όμως αύτο ε1ναι ά.ντρική δουλειά. Γι' αύτο θέλω νά. σάς παρα
καλέσω . . .  
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Ή έπιθυμία σας θά'ναι σεβαστή, Λαίδ·η . . .  

ΛΑΙΔΗ : Ό Ράλφ ε1ναι ό δεύτερος γιός μου . . .  Θέλω νά. μπεϊ 
αύτος έπικεφαλ'ίjς στο ά.πόσπασμα. . .  Θέλω νά. όδηγήσει αύτος 
στήν έκτέλεση τον Κυριακούλη . . .  Θέλω νά. έκδικηθεϊ αύτος 
γιά. το θάνατο του Νταί·ηβυ Πάτερσον . . .  
ΚΙΤΣ (Μόνος του) : Πού τον προδώσαμε ολοι μας . . .  'Ακόμα 
κ' ή μάνα του. 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Ταγματάρχ·η 'Όουενς . . .  'Ακούσατε τήν έπιθυμία 
τ'ίjς Λαίδης ;  
ΡΑΛΦ (Μέ dπόφαση) : αί. . .  Ε1μαι έ:τοιμος ν ά.  τήν έκτελέσω. 
(Σκύβει φιλάει τό χέρι τής Λαtδης. Αύτή dκουμπάει τ' ι'ίλλο 
της χέρι στό κεφάλι του, σάν νά τόν εύλογάει).  
ΤΖΩΡΤΖ (Φέρνει τό μαντ-ήλι στd μάτια) : Μόνο ή πέννα του 
Κίπλιγκ θά. μπορουσε νά. δώσει το μεγαλεϊο αύτ'ίjς τ'ίjς ώρας . . .  
ΟΥ.Ι·ΛΣΟΝ : 'Απόψε πού θά.  συναντηθώ μ1: τον Κυβερνήτη , θά. 
του ά.ναφέρω τά. λόγια σας . . .  Και σας δρκίζομαι . . .  Κι αύτος καl 
ή κυβέρνησ·η και ή κοινωνία μας θά. έκτιμήσουν οπως πρέπει 
τήν στάση σας. (Ύποκλtνεται}. "Ημουν πάντα περήφανος γιά. 
τή φιλία μου μ1: τούς Πάτερσον . . .  Τώρα ε1μαι χίλιες φορl:ς 
περήφανος. . .  Χίλιες φορl:ς ε1μαι φίλος τους. (Τής φι?.άει τό 
χέρι, φεύγει}. Ράλφ, το βράδυ θά. σου στείλω τή διαταγ·Ιj ύπο
γραμμένη ά.π' τον Κυβερνήτη . . .  Τζώρτζ . . .  Κίτς . . .  ΔΙ:ν θά. μ1: 
συντροφέψετε ώς το κυβερνεϊο . .  ; 
ΤΖΩΡΤΖ : Φυσικά, Φυσικά . . .  'Ένας ε!ναι ό δρόμος μας. 
ΚΙΤΣ : Ό δικός μου ε1ναι &λλος . . .  Θά. πάω άπίτι . . .  
ΛΑΙΔΗ : ΈσΟ:ι, Ράλφ, έ:λα κάτσε έδώ κοντά μου. (Κάθονται. 
Σ ') Ο' Π ' ' ' ' ' ' ' Τ 

,
ιω�η

, 
. ; ατερσον κανουνε πα ντα αυτο που πρεπει. . .  ί 

λες εσυ, Ραλφ ; 
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ΡΑΛΦ : Τι να πω μΊJτέρα; ΕΙναι μια τραγωδία πού ποτέ δέν 
πίστευα πώς e,� ζοϋσα, άπ� τό,σο 7οντά.,, ' ' 

\ \ ' 

ΛΑ14Η : Κι ομως να που θα γινεις ενα απ τα πιο βασικα 
πρόσωπα τ'ίjς τραγωδίας . . .  
Ρ ΑΛΦ : Έπειδη θα όδΊJγήσω Ι:ναν τρομοκρι:Χ.τΊJ στην άyχόνΊJ ; 
Πολύ λίγο εΙναι αότό για μένα. Χίλιους να όδΊJγοuσα , πι:Χ.λι δέν 
�α, παρψοpιόμου�α για ,την , άπώλε,ια τοu ,Ν�αίΊJβυ . . .  Γι' αότόν 
αξιζει να κανεις πιο πολλα. Να σκοτωσεις,να χυσεις α!μα . . .  α!μα . . .  
ΛΑΙΔΗ : Δέ  χρειι:Χ.ζονται τέτοιοι ύστερισμοί, Ρι:Χ.λφ. Δέ  βλέ
πεις τί Ί)συχΊJ εΙμαι έγώ; (Ξαφνικά dρχίζει νά γελάει ξερά, 
�γρια). ,Ρι:Χ.λφ ! �� συγκινΊ)μένοι πού είσαστε δλοι σας . . .  Κι ό 
αγαπΊ)τος μου Ουιλσον . . .  
Ρ ΑΛΦ (Τήν κοιτάει τρομαγμένος) : Γκλόρια. . .  Δέν νιώθεις 
καλι:Χ. ; Να φωνι:Χ.ξω την Κέιτ (φωνάζει) : Κέιτ, Κέιτ . . .  
ΛΑΙΔΗ : ΕΙ  μαι πολύ καλι:Χ., Ρι:Χ.λφ. . .  Δέν τρελι:Χ.θΊJκα . . .  'Όσο 
ζεί ό γιός μου, δέν ύπι:Χ.ρχει φόβος να τρελαθώ. Κι αότός θα 
ζήσει, Ρι:Χ.λφ ! 'Η ΛαίδΊJ Πι:Χ.τερσον δέν εΙπε άκόμα τον τελευ
ταίο τΊJς λόγο ! 
Ρ ΑΛΦ : Δέν καταλαβαίνω. Δέν καταλαβαίνω . . .  
ΛΑΙΔΗ : Ό Νταίηβυ θα  γυρίσει. . .  Θα  γυρίσει, Ρι:Χ.λφ ! Γιατί 
όίνοιξες Ι:τσι τα μι:Χ.τια σου ; 
Ρ ΑΛΦ : Τί θέλετε να πείτε . . .  Έξηγ'ίjστε μου. 
ΛΑΙΔΗ : "Ω ! εΙναι τόσο άπλό, Ρι:Χ.λφ. Αtiριο, καθώς θα πη
γαίνεις τον Κυριακοόλη για την έκτέλεση , θα τον άφήσεις να 
δρα-πε-τέ-ψει ! ! 
Ρ ΑΛΦ (Τινάζεται σάν ήλεκτρισμένος) : Τι; 
ΛΑΙΔΗ (Συνεχίζει στόν ίδιο γαλήνιο τόνο) : Ναί, Ρι:Χ.λφ . . .  
Θα  γίνεις τ ο  κύριο πρόσωπο τ'ίjς τραγωδίας . . .  
ΡΑΛΦ ( Δέ μπορεί νά συνέλθει dπ' τό ξάφνιασμα) : 'Εσείς . . .  
'Εσείς τό σκεφτήκατε αότό; (Σηκώνεται dπ' τήν πολυθρόνα) .  
'Ένα; τρελός μπορεί να σκεφτεί τέτοιο πρι:Χ.μα . . .  
ΛΑΙΔΗ : 'Όσο θα ζεί ό γιός μου, δέν ύπι:Χ.ρχει φόβος να τρε
λαθώ, Ρι:Χ.λφ ! 
ΡΑΛΦ : Καί πρίν λίγο . . .  Κωμωδία παίζατε λοιπόν; 
ΛΑΙΔ Η : Κωμωδία όνομι:Χ.ζεις τήν πι:Χ.λη πού κάνω για να 
σώσω τό Νταίηβυ ; Πές την Ι:τσι, αν θέλεις ! 
ΡΑΛΦ : Καί σ' αότή τήν κωμωδία π'ίjρε μέρος κι ό Οόίλσον; 
ΛΑΙΔΗ : Ναί. ΕΙναι ό άνυποψίαστος άφελής. Στίς κωμωδίες 
πι:Χ.ντα ύπι:Χ.ρχει κι:Χ.ποιος πού δέν ύποψιι:Χ.ζεται τό παιχνίδι. 
Ρ ΑΛΦ : Είτε κάνει πώς δέν τό ύποψιάζεται . . . .  
ΛΑΙΔΗ : Π ίστεψέ με, Ράλφ . . .  Ό Οόίλσον δέν ξέρει τίποτα . . .  
Κανείς δέν ξέρει . . .  'Όλοι αότοί πού άποφάσισαν τόσο εtiκολα τό 
θάνατο τοu παιδιοu μου, θα βγοuνε γελασμένοι . . .  Μόνο έσό, ή 
Κέιτ, κ' έγώ . . .  (Ζυγώνει κοντά του). Ράλφ . . .  παιδί μου. Πρέ
πει να σώσουμε τον άδελφό σου . . .  
ΡΑΛΦ : Κ' Gστερα τ ί  θ α  γίνει μ έ  μένα ; Στρατοδικείο ; Καθαί
ρεση; Θάψιμο τ'ίjς καριέρας μου; 
ΛΑΙΔΗ : οι Πάτερσον θα βροuν τρόπο να σέ γλυτώσουν . . .  
Ρ ΑΛΦ : 'Όταν άρχίσει να δουλεόει ·ΙJ μηχανή, δέν τή σταματόίς. 
ΛΑΙΔΗ : Ποιά μηχανή ; 
Ρ ΑΛΦ : Αότή ή άποικιακή μηχαν·Ι) πού ι:χει χίλιες ύπηρεσίες 
καί γρανάζια. Νόμοι, κώδικες ·Ι)θικοί, γραφτοί καl όίγραφτοι . . .  
Δεύτερο Γραφείο. Τρίτο Γραφείο . . .  Καταλαβαίνεις τ ί  μοu ζητόίς; 
ΛΑΙΔΗ : Ράλφ . . .  Μέσα σ' αότούς πού φτιάξαν καί βάλανε 
μπρος αότή τή μηχανή ήταν καί οι Πάτερσον. 7J-Ιταν καl τό 
σόι τοu πατέρα μου. Οι Κίτσενερ . . .  Ξέρω καλα τούτη τή μη
χανή. Ξέρω να τη σταματήσω 8που πρέπει, για να βγάλω άπΟ 
τα γρανάζια της τον όίνθρωπό μου . . .  
Ρ ΑΛΦ .: Νά  πού δέν μπόρεσες να  βρείς τρόπο να  γλυτώσεις τον 
Νταίηβυ. 
Λ�!ΔΗ : pω_ς δ� βρ'ίjκα; Μήπως έσύ δέν θα κι:Χ.νεις αότό πού 
σου πα; Θα το κανεις, Ραλφ. 
Ρ ΑΛΦ : Δέν 'ήξερα πώς εΙσαι τόσο τρομερ-ή . . .  Για δλα εΙσαι 
όίξια. . .  · 

ΛΑΙΔΗ : Δέν 'ήξερες . . .  Καί τώρα Ι:μαθες . . .  Αότό είναι καλό, 
Ράλφ ! ΕΙ ναι καλα να ξέρεις τί δυνατό σόμμαχο Ι:χεις . . .  Τα πάν
τα είναι όίξιος να κάνει για Ι:να δικό του όίνθρωπο . . .  Καί σύ είσαι 
δικός μου . . .  Μήπως μπορείς να έμπιστευτείς σέ ξένο όίνθρωπο 
μια τέτοια δουλειά ; 
Ρ ΑΛΦ : Κι ό λακέ'ς ποό τοu έμπιστεόεσαι μια κρυφή άποστολ·Ι) 
δικός σου είναι . . .  'Όμως δέν παύει νά'ναι λακές . . .  (Στέκει μπρο
.στά της ψυχρός, τεντωμένος). 'Όχι, Γκλόρια . . .  Δέ μπορώ να γίνω 
ύπάκουος ύπηρέτης· πού θυσιάζεται για τ' άφεντικό του. 'Α γα
πάω και σόίς χαί τήν -Κέιτ, μα πιο πολύ άγαπάω τήν τιμή μου ! 
ΛΑΙΔΗ : Τήν καριέρα σου βάζεις πιο ψηλά ! ('Η Κέιτ κα
τεβαίνει dργά, dκούγοντας). 
Ρ ΑΛΦ : Την τιμή μου ! 
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ΛΑΙΔΗ : Άν δέν ύπακούσεις, σκοτώνεις τό παιδί μου. Γίνε
σαι δολοφόνος. Κι ό δολοφόνος δέν Ι:χει τιμ·ή . 
ΡΑΛΦ : Θά'μαι δολοφόνος μονάχα για σένα. 
Λ.ΑΙΔΗ : Καί για τήv Κέι.τ . . .  Άν άρνηθεϊς, ή Κέιτ θα σ' άψήσει. 
Δέν θα μπορέσει να παντρευτεϊ τό δολοφόνο τοu άδελφοu της. 
ΚΕ·Ι·Τ (Μπαίνει μέ σταθερό βήμα) : Ό Ράλφ δέ θ' άφήσει 
να πεθάνει ό Νταίηβυ. (Πάει κοντά του. Τόν dγκαλιάζει). Δέ 
θα τον άφήσεις, Ράλφ. Θα τον σώσεις αtiριο τον Νταίηβυ . . .  
ΛΑΙΔΗ : 'Εγώ δλα μου τα  έπιχειpήματα τα τελείωσα, Κέιτ. 
'Έμεινε τό τελευταίο . . .  'Εσύ ! Δείξε μου ποιά είσαι, Κέιτ. Μπο
. ρεϊ για χάρη σου Ιtνας όίντρας να φανεί άληθινός όίντρας; 
ΚΕ·Ι ·Τ : Μπορεϊ . . .  Μπορεί . . .  Ναί, Ράλφ. 
ΡΑΛΦ : Κ' Gστερα;  Θα γίνεις ·ή γυναύκα ένός άτιμασμένου 
άξιωματικοu; Καί τα παιδιά σου; Στα παιδιά μας τί θα πείς ; 
ΚΕ'Ι·Τ : Μή τα χάνεις τόσο τραγικά . . .  Δέν θ' άτιμαστεϊ τ' 
5νομά σου. 
ΛΑΙΔΗ : Τό πολύ-πολύ θα σ' άναγκάσουν να παραιτηθεϊς . . .  
ΡΑΛΦ : "Α ! . . .  Κ ι  αότό τό πρόβλεψες; 
ΚΕ·Ι·Τ : Θα φόγουμε μακριά, μακριά, Ράλφ . . .  
ΛΑΙΔΗ : Στήν Αόστραλία βρίσκεται τό  πλουσιότερο άγρό
κτηyα �ων �άτ�p�ον . . .  ,Θα Ύ,ίνει δ,ικό σας, Ράλφ. Κι δταν ξεχα-
στει πια τουτη η ιστοpια, θα γυρισετε . .  . 
ΚΕ·Ι ·Τ : Ναί. . .  Ναί. . .  Θα φύγουμε έκεί . . .  Κι αν θέλεις, θα φύ-
γουμε άκόμα πιο μακριά . . .  Στήν όίκρη τ'ίjς γ'ίjς . . .  'Εκεί, δέ θα 
μ�� φτάσε� πο:Ε: �Ο κου;σομπ�λιΟ ;οϋ κό;;μου. �ι �ν μΕ1.1ς φτάσ�ι, θα μαι πλαι να σε στηριξω . . .  Αν ομως αpνηθεις, αν δειξεις πως 
δέ μ' άγαπόίς . . .  'Ώ . . .  τότε , τότε παντοu θα σέ κυνηγάει ή σκια 
τοu Νταίηβυ . .  Κι έγώ δέ θά'μαι πλάι σου. 
ΡΑΛΦ : Σ' άγαπώ . . .  Σ' άγαπώ πολύ, Κέιτ . . .  
Κ� · Ι·Τ, : Σώσε ,τήν ,άγ,άπη μας', Ράλφ . .  ; Σ<?σ� τον �ταίηβυ . .  . 
Δυο δpομοι μοναχα υπαρχουν . . .  Από τη μια η καριεpα σου . .  . 
'Από τήν όίλλη ή άγάπη μας . . .  
Ρ ΑΛΦ : Τα μάτια σου . . .  Τί όίγρια πού γίναν . . .  Πρώτ-η φοpα πή-
ραν ενα τέ��LQ άτσ:�λ/.VQ Ί-ρωμα. •• \ / η 1 

Ι ΚΕ·Ι·Τ : ι=.ερω . . .  Σκληρο είναι να χασεις ενα τετοιο βαθμο . . .  
'Όμως ή άγάπη μου , Ράλφ ; Είναι κ ι  αότή Ιtνας μεγάλος βαθμός. 
Πολλα άστέρια. Μόνο πού δέν τά'χεις στίς έπωμίδες. Μα στήν 
καρδιά σου . . .  Να τα χάσεις ι:τσι ξαφνικά, εΙναι χι αότό μια 
φοβερή καθα.ίρεση, Ράλφ ! 
ΡΑΛΦ : Κ'είσαι τόσο σίγουρη πώς θα πάψεις να μ'άγαπόίς όίν . . .  
ΚΕ ·Ι ·Τ (Μέ σκληρή παγωμένη φωνή) : Δι.;ό δρόμοι ύπάρχουν, 
Ράλφ . . .  
ΡΑΛΦ (Σηκώνεται. Τραβάει γιά τήν πόρτα) : Καλά . . .  θ ιΧ  σκε
φτώ ! Θα σοu τηλεφωνήσω άπό τό γραφεϊο. . .  Άφ'ίjστε με να 
σκεφτώ. . .  . 
ΚΕ·Ι ·Τ : Δυο δρόμοι ύπάρχουν, Ράλφ. 
ΡΑΛΦ ('Απ' τό κατώφλι) : Κι αν βρω τον τρίτο, Κέιτ .. ; Πρέ
πει να ύπι:Χ.ρχει κάπου κ' Ι:νας τρίτος δρόμος (Φεύγει). 
ΚΕ·Ι·Τ : Τί θέλει να πεϊ μ' αύτό ; 
ΛΑΙΔΙ-1 : 'Όταν τό λένε συναισθηματικοί , άρpωστημένοι 
όίν�ρες _πού δέ� άγαr;όίνε π�α τον έαυτό τους, σημαίνει . . .  Πως να 
σου πω. . .  Κατι σα φοβερα ! 
ΚΕ·Ι·Τ : Ποιά φοβέρα; 
ΛΑΙΔΗ : Μή φοβόίσαι . . .  Ό Ράλφ δέν εΙναι οtiτε συναισθημα
τικός, οtiτε άρρωστ-ημένος. Κι άγαπάει πολύ τον έαυτό του. 
Τέτοιοι όίνθρωποι δέν αότοκτονοuνε . .  
ΚΕ·Ι·Τ : Αότοχτονία; Αότό έννοοuσε; 
ΛΑΙΔΗ : Γιατί τρόμαξες τόσο ; 
ΚΕ·Ι·Τ : Γιατί τον άγαπάω . . .  Πολύ τον άγαπάω τό Ράλφ 
(Παύση). 'Ώ ! Σέ τί φοβερό μαρτύριο τον καταδικάζουμε . . .  
ΛΑΙΔΗ : Δέν ύπάρχει όίλλος τρόπος να  σώσουμε τον Νταίηβυ . . .  
Δέν μπορεί όλόκληρη διοίκ·ηση , δεκάδες ύπάλληλοι τ'ίjς άποι
κίας, άξιωματικοί, δικαστές, να έκτεθοuνε. : .  Χρειάζεται να πι:Χ.ρει 
Ιtνας τό χρέος τοuτο, στον ώμο του. Δέν ύπάρχει όίλλος τρόπος 
Κέιτ. (Παύση). Δέν πιστεύω να φλυαρήσει ό Ράλφ. "Αν 
έννοο?σε ,αύτ� λέ,γοντας ;tώς ύπάρχει τρίτος δρόμος, γελάστηκε. 
Κανεις δεν θα τον πιστεψει ! 
ΚΕ'Ι ·Τ : Πως μπορείς να σκέφτεσαι Ι:τσι για τον Ρι:Χ.λφ; Κα
λύτερα τό'χει να πεθάνει . . .  'Ώ ! Φοβόίμαι πολύ . . .  "Εφυγε τόσο 
στενοχωρημένος . . .  
ΛΑΙΔΗ : Μή φοβόίσαι ! 
ΚΕ·Ι ·Τ : Κι αν γίνει αύτό τό φοβερό; Κι iiν γίνει; Τότε τί θα 
κάνω; Τί κάνει μιιΧ γυναίκα πού άγαπάει , μαμά ; 
ΛΑΙΔΗ : Δέν ξέρω τί κάνει μια γυναίκα π' άγαπάει . . .  Ξέρω 
τί κι:Χ.νει μια Πι:Χ.τερσον π' άγαπάει. . .  

· 

ΚΕ·Ι ·Τ : Λοιπόν; Τί κάνει; 
ΛΑΙΔΗ :  Διαλέγει κι αύτή τον τρίτο δρόμο . . .  Δέν άγαπάει Ιtναν λι
πόψυχο όίντρα . . .  Οtiτε τον μισεί. Τον περιφρονάει άκόμα καί νεκρό. 



ΚΕ·Ι·Τ : Μήπως έγώ μπορώ να περιφρονήσω το Ράλφ ; 
ΛΑΙΔΗ : Μήπως έσύ δέν είσαι άληθινή Πάτερσον ; Είσαι . . .  
�!σαι . . .  Γι, αύτο �έν φοβ�μ�ι ν� σου ;α λέ� ολ� . .  · 1:α πάντα πού 
εχω μέσα μου . . .  Ολα αυτα που μοναχα σε μια Πατερσον μπο
ρείς να τα πείς . . .  Γιατί μονάχα αύτή μπορεί να σέ καταλάβει . . .  
ΚΕ·Ι -Τ : Πρίν άπ' ολα είμαι κόρη σου . . .  Καί θέλω πάντα να σέ 
καταλαβαίνω . . .  Θέλω πάντα νά'σαι χαρούμενη . . .  
ΛΑΙΔΗ : Ναί. . .  Ναί . . .  . 
_κ;Ε · Ι·Τ : Αί.\�ι� ό �άλφ, Θα σ�σει τ} Ντ�,ίηβυ μας . . .  , Ε�μαι 
σιγουρη . . .  Μ αγαπαει τοσο πολυ . . .  Αυριο θα μαστε πολυ ευτυ-
χισμένοι . .  . 
�ΑΙΔ�-Ι ,: Ν;χί, Ναί. . .  (Ξαφνικά τήν σκιάζει ή dνησυχία). "Αν 
αρνηθει ο Ραλφ; 
ΚΕ·Ι ·Τ : ΔΕ:ν θ' άρνηθεί . . .  Ξέρει πώς οί Πάτερσον κ' οί φίλοι 
τους δέν άστειεύονται. .. Πίστεψέ με. . .  Ξέρω τί λέω . . .  Άχ ! 
Άν ολα πανε καλά , πόσο θα τόν άγαπάω. Θά'μαι ή πιό πιστή, 
ή πιό άφοσιωμένη . . .  Θα κάνουμε γρήγορα τό γάμο μας καί Θα 
φύγουμε. Θα φύγουμε . . . (Παύση). Θα φύγουμε μακρια μόλις 
παντρευθουμε . .  
ΛΑΙΔΗ (Κοιτάζοντας ξερά Έσα μπροστά της) : ΔΕ:ν Θ α  παν
τρευθείτε Κέιτ. 
ΚΕ·Ι Τ : Τί είναι πάλι αύτό τό καινούριο; Τί λές; 
ΛΑΙΔΗ : Λέω αύτο πού Θα πείς καί σύ αί.\ριο. Μήπως μια 
Πάτερσον Θα δεχθεί να παντρευθεί μ' gναν καθαιρεμένο άξιω
ματικό ; Κι ό κόσμος; Θ' άρχίσει εύθύς να ύποπτεύεται πώς 
Ύjταν συμφωνημένη ·ή δουλειά . . .  Καταλαβαίνεις τί σημαίνει αύτό; 
ΚΕ·Ι·Τ : Μαμά . . .  Πώς τολμας να μου λές τέτοια πράματα. 
ΛΑΙΔΗ : Δέν θέλω να κρύψω τίποτα άπό σένα . . .  Δέν θέλω να 
πείς αί.\ριο πώς σε κορόιδεψα. 'Όπως βλέπεις σου λέω άνοιχτα 
να θυσιαστείς για τό Νταίηβυ. Πρέπει καί σύ να πληρώσεις, 
κοριτσάκι μου, για να σωθεί ό άδελφός σου και τ' ονομά μας. 
ΚΕ·Ι·Τ : Τώρα πρίν λίγο μας Ι:λεγες πώς Θα φύγουμε στήν Αύ
στραλία . . . "Ω ! Τί φοβερΕ:ς παγίδες άνοίγεις . . .  Τή μια ί.\στερα 
άπ' τήν όίλλη . . .  ΣΕ: φοβαμαι . . .  Τί όίλλο άκόμα φοβερό Ι:χεις 
στό νου σου; Σέ φοβαμαι. ΣΕ: φοβαμαι, μαμά. 
ΛΑΙΔΗ : Σκέψου σαν Πάτερσον καί δέ Θα φοβασαι. 
�Ε·Ι·Τ : Π�ς _μπ�ρείς ν,α δείξ;ις τέτοια άγνωμοσύνη για τόν 
ανθρωπο που θα σωσει το παιδι σου ; 
ΛΑΙΔΗ : Οί Πάτερσον ξέρουν να άνταμείβουν γενναιόδωρα 
αύτ�ν ποU ;oU�, ύπ·ηρετ�ει . . .  , Θd: το�, έξασφ�λίσω1 μιιi &.νετ-1 , 
πλουσια ζωη . . .  Ομως να λερωσω τό ονομα των Πατερσον σμι
γοντάς το μΕ: τΟ Ονομα ένΟς άνάξιου άξιωματικοϋ; 'Όχι, ποτές. 
ΚΕ·Ι·Τ : Αύτο είναι πρόστυχο . . .  Βρώμικο . . .  Ποτέ δέ Θα συμ
φωνήσω. 
ΛΑΙΔΗ : Πρόστυχο θά'ναινα λερώσεις τό ονομα τijς φαμελιας 
σου. 'Εκατοντάδες όίνδρες μέσα στούς καιρούς φτιάξανε αύτό τό 
ονομα . . .  Κι οταν θυσιάζεις τόν gναν για να μείνουν καθαροί οί 
πολλοί, αύτό δΕ:ν είναι προδοσιά . . .  
ΚΕ·Ι ·Τ : Τί καλα πού ήσυχάζεις τή συνείδησ·ή σου. 
ΛΑΙΔΙ-Ι : 'Όταν κάνεις αύτό πού πρέπει, Ι:χεις πάντα Ί)συχη τή 
συνείδη;'ή σ�υ .  Σή�ωσ;: ψηλcΧ , τό κεφ�λι σου" Κέι:_ . . .  "Ο;αν ?ί 
πελαργινες θελουν να μαθουν τα παιδια τους να πετανε, τους δι
νουν μια , σκουντι_.?: καL τα, ρ ίχνουν ,στ,Ο χ1ενό . . .  :f\ι αύτιi , φωνάζου� τρομαγμενα, κλαινε . . .  Και ξαφνικα ανοιγουν τα φτερα τους και 
πετανε. Πετανε μο>.ιαχά τους . . .  Πάρε λοιπόν τό πρώτο βάφτισμα 
και συ. 
ΚΕ·Ι·Τ. Τό βάφτισμά μου στήν προδοσία . .  
ΛΑΙΔΙΙ : Στ-Ιjν άναγκαιότητα . . .  Κέιτ . . .  
�Ε·Ι-,Τ : �όν Ι;'άλφ δΕ: ?α, τόν άφ�σω, f1;αμά . . .  �α τό δ;ίς . . .  Τόν 
αγαπαω τον Ραλφ . . .  Αυτη είναι η δικια μου αναγκαιοτητα. 
Λ!--ΙΔ!J ;, Αί.\�ιο δέ Θα τό� �γαπ�ς . . .  Πιό, σ�στα �α τόν άγ�
:-ας �αν ενα� όίνθρωπο, που υποτα�θηκε στο θ,ελημα σο� . . .  Σαν 
υπηρετη , σαν μισθοφορο σου, σα σωματοφυλακα, σα στρα
τιώτη . . .  μα οχι σαν όίντρα σου. Μια γυναίκα σαν καί σένα παν
τρεύεται καί κάνει παLδια μόνο μΕ: όίντρες πού φάνηκαν άνώτεροί 
της στή δύναμη . . .  ΣΕ: ξέρω καλά. Είσαι άληθινή Πάτερσον έσύ. 
ΚΕ ·! ·Τ : "�ν ,ΊJμο�ν &.�η�ινή Πά�ερ;-ον θά'φ-ιjνα να, π�θάνει ό 
Νταιηβυ για να μεινει αλεκιαστος ο όίντρας μου . . .  Μα δεν είμαι 
Πάτερσον . . .  ΔΕ:·ι ξέρω τί είμαι . . . Ό Ράλφ μέ λέει Χαμαιλέοντα . . .  
'Έχει δίκιο. : .  δίκ'.Ο . . .  (Πέφτει στό ντιβάνι, κλαίει μ έ  λυγμούς). 
ΛΑΙΔΗ (Πάει dπό πάνω της) : Κέιτ . . .  Κοριτσάκι μου . . . .  
Κ�·Ι·Τ, : 'Άφησ;� με, εΙσ�ι �ια σκλ;ηρ� , &.λύπη;·η γυ,ναίχα. "Αχ, 
πως θα: θελα να μουν για .λιγο, για ενα λεπτ'J, Πατερσον . . .  
Πώς θ±'θελα νά'μαι Ι:τσι σκληρή καί να  σΕ: φτύσω στό πρόσωπο. 
ΛΑΙΔΗ : Κέιτ . . .  Τή μητέρα σου; Πώς τολμας; (Σμίγει τά 
χέρια της dπελπισμένα). 
ΚΕ·Ι·Τ : "Αχ, δεν ξέρω τί λέω . . .  'Όλα γυρίζουν γύρω μου . .  

(Σιωπή. Κάθονται κ' οί δύο dντίκρυ μέ σκυμμένα τά κεφάλια. 
Χτυπάει τό τηλέφωνο. Δέ σηκώνεται καμμιά νά τό πάρει. Τό 
τηλέφωνο κουδουνίζει. 'Επί τέλους ή Κέιτ, παίρνει τό dκουστικό ) .  
Άλό . . .  Ράλφ, Ναί, ναί. . .  Σ' άκούω Ράλφ ! Ναί, ναί, "Αν μπο
ρουσε ν� γίνει κάτι όί�λο δέ .eα Ί]θελα �α θυσ;ιασ�είς· έ,σύ . . .  ,Τί ;  
.Μπο-ρου-με; Μπορουμε, ειπες .. ; Και ποιος ει ναι ο· τριτος 
δρ�μος ; (' Αν�ίγει τό στόfια 

,
κατ�πληκτηJ;, Ράλφ; 1:ί δυ�ατός 

που είσαι, Ραλφ . . .  Δυνατος, ανυποτακτος, σπω; σε θελει η μη
τέρα . . .  (Κλείνει dπότομα τό τηλέφωνο) .  
ΛΑΙΔΗ : Γιατί Ι:κλεισες τό  τηλέφωνο ; Τ ί  σου είπε ; 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Αρνήθηκε να ύποταχτεί . . .  'Άδικα τον κατηγόρησες, 
μητέρα. . .  'Αξίζει να γίνει ό όίντρας μιας Πχτερσον . . .  (Ή 
Λαίδη τήν κοιτάει dνήσυχα). 
ΛΑΙΔΗ : 'Αρνήθηκε, εΙπες ; Πρόδωσε; ('Άγρια, μανιασμένα). 
Πρόδωσε το Νταίηβυ ; 
ΚΕ;Ι�Τ : . . .  Μ1 q;οβασαι . . .  Άr:λ�ύστα;α βp'ijχε ;ον ;φίτο �ρό�ο .  
(Μ ενα τρελο γελιο) .  ΕΙναι απο γερη παστα ο Ραλφ. Θα παει 
πολύ ψηλά . . .  
ΛΑΙΔΗ : Τ ί  σημαίνει αύτή ή εύθυμία . . .  Τρελάθηκες. Τ ί  σου 
εΙπε ό Ράλφ ; 
ΚΕ·Ι"1: : Ξέρεις, �ου θύμι;;ε �;ι ό Κίτς δΕ:ν άγαπάει 
τιωτικη του χαριερα. . .  και θα ταν πρόθυμος να τήν 
χαl μΕ: τέτοιο ρrψαντικο τρόπο . . .  
ΛΑΙΔΗ : Ό Κίτς; 'Ένας ξένος ! 
ΚΕ·Ι·Τ : "Ω ! Κάποτε Ύjταν πολύ δικός μου, μητέρα . . .  
ΛΑΙΔΗ : Κέιτ . .  . 

τή στρα
άφήσει . . .  

KE·r ·-:r : JΊΙΙα�ά . . .  �έ θέλ� να άκού�ω �\.\τε λ�ξη . . .  'Άσε γε, πιcΧ 
μοναχη μου να πεταξω. . .  Ασε με να δειξω πως είμαι μια αλ·η-
θινή Πάτερσον . . .  'Απόψε κιόλας Θα μιλήσω στο·ι Κίτς. Καί θά'μαι 
τόσο πειστική . . .  τόσο πειστική . . . (Κάνει μιά-δυό βόλτες στό 
δωμάτιο, χοροπηδάει χαχανίζοντας). 
ΛΑΙΔΗ : Κέιτ . . .  Κέιτ . . .  Τί χάνεις Κέιτ . . .  
ΚΕ·Ι ·Τ : Πετάω μαμά . . .  πετάω . . .  

Τρελάθηκες ; 
(Αύλαία) 

Οί σοβιετικοί ηθοποιοί Τελέγκιν ( Κίτς) καί Κιριού
σινα (Βίκυ) στήν παρd.σταση τού Θεάτρου (( Μάλιιι 
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1 η  Ε Ι Κ Ο Ν Α  

Τό ίδιο σκηνικ6. 'Απ6γευμα τής άλλης μέρας. Ό Κlτς κά
θεται καί πlνει συλλογισμένος. Ή μιά μπουκάλα άδειασε. 
Ή Βlκυ φέρνει τη δεύτερη. 'Όξw dκούγονται καμπανοκρουσlες, 
φωνές τού πλήθους. Βουη μεγάλη. Ή Βlκυ γιομlζει τό ποτήρι 

τού Κlτς, πάει νά κλεlσει τά παράθυρα. 

ΚΙΤΣ : Μην κλείνεις, Βίκυ. Κάνει ζέστη . . .  
ΒΙΚΥ : :Η μίς 

,
Κέιτ είπε; · · �ύτέ� , 

οι φων/:ς τοϋ κόσμου κ '  οι 
καμπανιες πειpαζουν πολυ τη Λαιοη . . .  
ΚΙΤΣ : Ναί. Κάτω στην πόλη τ α  πράματα άγρίεψαν. 'Απ' τό 
πρω\ πολεμανε να διαλύσουν τούς δίαδηλωτές καί δέν τα κατα-
φέρνουν. . · 

ΒΙΚΥ : Ό σέρ Τζώρτζ μοϋ'πε πώς θα έκτελέσουν τον Κυρια
κούλη τα ξημερώματα . . .  Τό'πε Ί]συχα . . .  Ί]συχα . . .  κι &ς ξέρει 
πώς δ θάνατος τοϋ Κυριακούλη θά'ταν τό τέλος τοϋ σl:ρ Νταίηβυ . . .  
Κ' ή Λαίllη είναι Ί]συχ·η . . .  κ '  ή μίς Κέιτ . . .  Μονάχα έγώ κλαίω 
γι' αύτόν σ/: τοϋτο τό σπίτι . . .  Σκληροί &νθρωποι ! 'Όμως γιατί; 
Γιατί να πιάσουν τον Νταίηβυ ; Τον καλΟ Νταίηβυ. . . .  · 

ΚΙΤΣ : Στον πόλεμο οι καλοί την πλ·ηρώνουν πρώτα-πρώτα . . .  
Καί στη ζωη τ ό  lδιο, Βίκυ . . .  "Οσο δυνατοί καί πάνοπλοι νά'ναι, 
τούς λείπει πάντα ή πιο γερη άσπίδα . . .  ή παλιανθρωπιά . . .  Καί 
γι' αύτό είναι τρωτοί. 
ΒΙΚΥ : Αύτό δέν είναι άλήθεια, σέρ. 'Εσείς . . .  άπό τόσους πο
λέμους περάσατε, κι ώστόσο γλυτώσατε. . .  &ν καί δ/:ν εlσαστε 
παλιάνθρωπος. 
ΚΙΤΣ : Την περασμένη βδομάδα πού σέ τσίμπησα έκεί στη 
βεράντα δ/:ν είχες την tδια γνώμη . . .  
ΒΙΚΥ : " Ω  ! Αύτη δέν είναι βλαβερη παλιανθρωπιά, σέρ . . .  
Είναι μέσα στα πλαίσια της τιμιότητος . . .  Άν λογαριάσεις, μά-

. λιστα, πώς είστε στρατιώτης. 
ΚΙΤΣ : 'Ά. . .  'Υπάρχουν καί παλιάνθρωποι πού βρίσκονται 
στα πλαίσια της τιμιότητος, Βίκυ ; Χά . . .  Χά ! . . .  Χρόνια ζητοϋσα 
να βρώ τον δρισμό της άφεντιας μου καί δ/:ν μποροϋσα . . .  'Εσύ 
είσαι μεγαλοφυία, Βίκυ . . .  
ΒΙΚΥ : Γελατε. . .  'Έτσι γελανε πάντα ο ι  στρατιώτες οταν 
θέλουν να κλάψουν. 
ΚΙΤΣ : Ποϋ τούς ξέρεις τούς στρατιώτες, Βίκυ; 
ΒΙΚΥ : Μια καμαριέρα είναι κι' αύτη �νας στρατιώτης, σέρ . . .  
'Υπηρετάει, έκτελεί διαταγές, κάποτε περιφρονάει αύτούς πού 
τίς δίνουν, μα ύπακούει . . .  'Έτσι οπως κι δ στρατιώτης. 
ΚΙΤΣ : Ναί, Βίκυ . . .  Ναί συνάδελφε . . .  Περιφρονάει, ομως ύπα
κούει. 
ΒΙΚΥ : Κι ολο όνειpεύομαι έ:τσι οπως δ στρατιώτης.. .  'Ονει
ρεύεται πώς θα βρεθεί κάποιος πού θα τον ύπακούσει οχι άπό 
άνάγκη . . .  μα άπό άγάπη . . .  καί θα τον ύπηρετήσει άγαπώντας. 
ΚΙΤΣ : Καl δ/:ν τον βρ7jκες άκόμα, συνάδελφε, τον διοικητη πού 
όνειpεύεσαι;  
ΒΙΚΥ (σιγά) : Τον βρ7jκα . . .  'Όμως αύτος τίποτα δέν ξέρει ! 
ΚΕ·Ι·Τ (Κατεβαlνει άργά dπ' τή σκάλα. Φοράει μιά μαύρη 
τουαλέτα. Φαlνεται πολύ πιό μεγάλη καί wριμη} : Κλείσε πια 
αύτο το παράθυρο, Βίκυ . . .  Κ' ϋστερα πήγαινε άπάνω . . .  ΣΙ: θέ
λει ή μητέρα . . .  
ΚΙΤΣ : Άκοϋς τ ί  γίνεται εξω ; Χαλασμός. 'Όλη ή πόλη ξεχύ
.θηκε στούς δρόμους . . .  
ΚΕ·Ι·Τ .; Καl δ/:ν ξέρει πώς δ &νθρωπος πού θ α  της δώσει τον 
Κυριακούλη βρίσκεται έδώ . . .  (Παύση} .  Δέν πιστεύω νά μετά
νιωσες. 
ΚΙΤΣ : Τί λόγος . . .  Γιατί να μετανιώσω; Καιρό γύρευα εύ
καιpίανα κάνω μια καλη πράξη, τίμια κι άνυστερόβουλα. (Πlνει). 
Γι' αύτό &λλωcrτε άρνήθηκα τόσο ιπποτικά χτl:ς τη νύχτα να 
πάρω άντάλλαγμα. (Την κοιτάει μέ προκλητικη είρωνεlα). 
ΚΕ ·Ι · Τ  : Θά'σουν καλύτερος ιππότης &ν δέν μιλοϋσες για τον 
ιπποτισμό σου. Κ' ετσι μέ τέτοια χυδαία γλώσσα. 
ΚΙΤΣ : ΔΙ:ν τό λέω για να τ' άκούσεις έσύ . . .  Το λέω ετσι για 
να τ' άκούσει δ έαyτός μου καl να τό πίστέψει . . .  Σα χωροφύ
λακα στlς άποικίες . . .  ΜΙ: πρόδωσαν . . .  'Όταν μοϋ Ελεγαν πώς 
φέρνω τον πολιτισμο στlς άποικίες, μέ πρόδωσαν. Κι αύτοl καl 
τόσοι &λλοι . . .  Κι δ Ράλφ καl σύ. 
ΚΕ·Ι·Τ : 'Εγώ πάντα Ί)θελα να σέ νιώσω, Ρίτσαρντ . . .  ΔΙ: φταίω 
&ν δ/:ν τα κατάφερα. Νόμιζα πώς μ' άγαποϋσες . . .  Κ' 1jρθα να 
σοϋ πώ . .  . 
ΚΙΤΣ : . . .  οτι θα άφήσεις το Ράλφ καl θα'ρθείς μαζί μου, &ν 

γλυτώσω τον Νταίηβυ . . .  Συνηθισμένη μηχανορραφία άπό παλιό 
μεσαιωνικό μυθιστόρημα. 
ΚΕ·Ι·Τ : "Αχ ! Νά'ξερες πόσο σέ μισώ αύτη τη στιγμή , Κίτς. 
ΚΙΤΣ : Αύτό είναι πολύ κολακευτικό για μένα . . .  Uάει να πεί 
άνέβηκ� ενα, άκόμα σ�αλοπάτι στη συνείδησή σου . . .  "Ως τα 
χτl:ς με λυποσουν μοναχα. 

· κ_Ε·Ι ·Τ ; Τώρα σέ μισώ . . .  Μα μίλα . . .  Πές μου πώς τό κάνεις για 
μενα και τότε . . .  
ΚΙΤΣ : Τ ί  θ α  γίνει;  
ΚΕ·Ι·Τ : Θ' άνεβείς άκόμα ενα σκαλοπάτι . . .  Καl θα σ' άγαπώ . .  . 
Θα σ' άγαπώ καί θα φύγω μαζί σου, Ρίτσαρντ . . .  Θά τό δείς .. . 
ΚΙΤΣ : Αύτο δέν θα το κάνεις . . .  ΣΙ: ξέρω καλά . . .  Γιατί έπιμέ-
νεις μέ τόση μανία να μέ κάνεις θύμα σου ; Γιατί θέλεις νά 
φτηνήνεις το κατόρθωμά μου .. ; "Ω ! "Αφησέ με, άφ7jστε πιά 
το Ρίτσαρντ Κίτς να ύπηρετήσει ενα &ξιο ιδανικό . . .  
ΚΕ·Ι·Τ (Νικημένη} : Πώς εγινες τέτοιος . . .  'Ήσουν πάντα 
τόσο ύπάκουος στην Κέιτ. 
ΚΙΤΣ : 'Ήμουν ύπάκουος σάν κοιμισμένη άποικία . . .  Μά νά 
πού σήκωσα κεφάλι . . .  (Παύση). Φοβερό είναι δταν ξεσηκώνεται 
μιά άποικία . . .  'Έτσι δέν είναι, Κέιτ; 
ΚΕ·Ι·Τ : Μιλας σαν τρομοκράτης. 
ΚΙΤΣ : Λέω την άλήθεια . . .  Τα χέρια σου πρέπει νά'ναι καθαρά 
δταν πηγαίνεις νά προσευχηθείς. 
ΤΖΩΡΤΖ (Μπαlνει μέ τό κεφάλι δεμένο, λαχανιασμένος} : 
Θεέ μου, παρα λίγο θά μέ σκοτώνανε. 
ΚΕ·Ι·Τ : Τί έ:παθες, θείε Τζώρτζ; 
ΤΖΩΡΤΖ : "Αν μ' εβρισκε τό μπουκάλι πού μοϋ πετάξανε στο 
κεφάλι, θα μ' &φηνε στον τόπο . . .  Πρόλαβα κ' εσκυψα. Τό μπου
κάλι χτύπησε στον τοίχο καί μονάχα ενα κομμάτι του μέ βρ7jκε . . .  
"Αχ ! Τί γίνεται, τ ί  γίνεται . . .  Σκορπίζουν τούς διαδηλωτl:ς σέ 
μια μερια της πόλης, μαζεύονται στην &λλη . (Παύση). Κίτς, 
τη γριά τη βρ7jκα . . .  θά γίνει δπως συμφωνήσαμε . . .  Τόν Κυρια
κούλη θά τον άφήσεις δταν θά περνατε στο ξύλινο γεφύρι . . .  Θα 
το� πείς, πώς ή μ�να του θά τον ΠεFψένει οξώ άπό την πόλη . . .  
Στο τριτο χιλιομετρο . . .  
ΚΕ·Ι·Τ : Καί τον Νταίηβυ . .  ; Πότε θ ά  τον άφήσουν τόν Νταίηβυ; 
ΤΖΩΡΤΖ : Αϋριο τό δειλινό . . .  
ΚΕ'Ι'Τ : Είσαι σίγουρος πώς δέν θ ά  μας γελάσουνε; 
ΤΖΩΡΤΖ : Μοϋ δώσανε τό λόγο τους . . .  Θέλεις δέ θέλεις, πρέπει 
νά πιστέψεις . . .  'Έτσι κρυφά κι άνεπίσημα πού γίνεται ή άνταλ
λαγή, τί μπορείς νά κάνεις; "Αχ, δώσε μου κάτι νά πιώ . . .  
ΚΙΤΣ : 'Εγώ πηγαίνω . . .  
ΚΕ·Ι·Τ : Καί τίποτα . . .  ; Τίποτα δ/:ν εχεις ν α  πείς στην Κέιτ 
γιά τελευταία φορά; Οϋτε νά μέ φιλήσεις δέ θέλεις, Ρίτσαρντ; 
ΚΙΤΣ : Τις κακές συνήθειες πρέπει να τίς κόβεις μ/: το μαχαίρι. 
'Όπως καί τό τσιγάρο ... 'Αλλιώτικα δ/:ν γλυτώνεις ποτέ άπ' αύ
τές . . .  (Στην Π6ρτα κοντοστέκεται λlγο). Άκοϋτε τί γίνεται; 
Άκοϋτε τίς καμπάνες; 'Εμένα φωνάζουνε . . .  'Έρχομαι . . .  "Ερχο
μαι . . .  (Φεύγει}.  
ΤΖΩΡΤΖ ( ένώ dκούγεται τό αilτοκlνητο τού Κlτς πού φεύ
γει) : "Εφυγε. 
ΚΕ'Ι'Τ : 'Έφυγε . . .  (Πάει στό τραπέζι καί πlνει dπανωτά, 
συντριμμένη). 
ΛΑΙΔΗ (Προβάλλει στή σκάλα) : Κέιτ . . .  Τί χάνεις έκεί, 
Κέιτ . . .  Γιατί είσαι έ:τσι ξαναμμένη. . .  Τί έ:γινε; 
ΚΕ·Ι·Τ : Τίποτα . . .  'Απλούστατα . . .  Κάποτε κάποτε τά πελαρ
γόπουλα τσακίζονται κιόλας, μάμα . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Τ η  γρια τη βρ7jκα. 'Όλα θ ά  γίνουν δπως εlπαμε. 
ΛΑΙΔΗ : "Ω ! Καλέ μου Τζώρτζ . . .  Γιατί δμως &ργησες τόσο; 
(Βλέπει τόν lπlδεσμο). Θεέ μου, σ/: χτυπήσανε; 
ΤΖΩΡΤΖ : Αύτός δ άμίλητος Νlκς 1jρθε στο γραφείο μου την 
ώρα πού'φευγα. Είδα καl επαθα ώς νά ξεκολλήσω . . .  'Ύστερα 
επεσα πάνω στούς διαδηλωτές, την ώρα πού χτυπιόντουσαν μέ 
τό στρατό . . .  Περιπέτειες. 
ΛΑΙΔΗ : Τζώρτζ . . .  άνεχτίμητε Τζώρτζ . . .  Τι μεγάλη ύπηρε
σία πρόσφερες στην οικογένειά μας. Είσαι θησ,αυρός, Τζώρτζ. 
ΤΖΩΡΤΖ : Ό φτωχός συγγενης είναι πάντα πλούσιος στα αι
σθήματα . . .  Τώρα έσείς πηγαίνετε . . .  Ξεκουpαστητε . . .  'Εγώ θά 
περιμένω τον Ράλφ. 
ΛΑΙΔΗ : Παμε, κορούλα μου . . .  Μην πίνεις . .  . 
ΚΕ·Ι·Τ (Άνεβαlνει τη σκάλα} : Παμε μαμά . . .  (Φεύγουν. Ό 
Τζώρτζ dφήνει lνα στεναγμό dνακούφισης. Πέφτει στην πο
λυθρ6να κρατώντας τό κεφάλι του. Ύστερα σηκώνεται, παlρ-



Σκψικι'ι. τού Τσεχοσλοβάκου Γιι'ι.ν Σλάντεκ, άπό την παράσταση τού ((Νησιού τijς 'Αφροδίτης» στό <<Ρεαλιστικό Θέατρω) Πrjάγας 

νει τόν άγαπημένο του Κίπλιγκ. Δ ιαβάζει βαδίζοντας άργά, 
vστερα τόν συνεπαίρνει ό ρυθμός) : 

Βάδην, βάδην, βάδην δώ κ εκε'ί 
μέρα-νύχτα μέρα-νύχτα μές στήν 'Αφρική . . .  

Θεέ μου τί ρωμαλέα μελωδία. . .  Τί χρόνος ! 'Όταν διαβάζεις 
τέτοιους στίχους λυπiΧσαι . . .  "Αχ γιατί να μή σοϋ δώσει ό Θεpς 
σαράντα πόδια να τα χτυπiΧς καί να βαδίζεις άκούραστος μπρο
στά, δλο μπροστά ! ( Ξαφl'tκι'ι. βλέπει τόν άμίλητο Νίκς πού στέ
κει στη πόρτα τής βεράντας) .  Νίκς . . .  Πότε μπΎ)κες . . .  Πάντα 
σαν τή γάτα μαλακα καί άθόρυβα φανερώνεσαι . . .  
ΝΙΚΣ : . ,Αγαπητέ μου Τζώρτζ . . .  :Σ;τή πόλη ή τάξη άποκατα
στάθηκε πιά. ΤΗρθα να σε πάρω να βγοϋμε μια βόλτα . . .  Είναι 
·το δειλινο τόσο 5μορφο. Κι δπως βλέπω Ε:χεις πολύ καλή διά
θεση . . . (Μέ λυρισμό) .  ΠiΧμε . . .  Σε λίγο θα βγοϋν τα πρώτα 
άστέρια, τα πρώτα μπουμπούκια της μεσογειακΎ)ς νύχτας. 
ΤΖΩ�ΤΖ, (Τόν κο

,
ιτάει μέ κατάπληξη καί φόβο) : 'Εσύ; 'Έγι

νες τοσο ομιλητικος; 
ΝΙΚΣ : Ναί. . .  κάποτε - κάποτε μοϋ άρέσει να μιλάω . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : 'Αλλιώτικος γίνεσαι δταν μιλiΧς. . .  Σα ν' ά
γριεύεις. Χά ! 
ΝΙΚΣ : 'Όταν μιλάω, δλοι με φοβοϋνται καί μέ ζηλεύουν. Γιατί 
δταν μιλάω , είμαι σίγουρος για τήν έπιτυχία . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : 'Εγώ δε  θα σε ζηλέψω . . .  Νά'σαι Ί)συχος. 'Έχω χάσει 
τήν ί�ανόη�_τα

,, 
αύτή. Τ�ς φ�λοδο� ίες ι;ου τίς, ίκανο�οίησα. . .  1:'ια 

καινουρια δεν εχω καιρο. Σε μισο χρονο παιρνω συνταξη πια . . .  
ΓΎ)ρας. 
ΝΙΚΣ : Ό τρόμος για το τομάρι μας δεν παίρνει ποτε σύνταξη, 
Τζώρτζ . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : 'Εσύ είσαι φιλόσοφος, Νίκς . . .  Τί κρίμα πού μιλiΧς 
τόσο λίγο δταν βρίσκεσαι στήν παρέα. 
ΝΙΚΣ : Μ' άρέσει καλύτερα ν' άκούω . . . (παίρνει τό βιβλίο} καί 
να διαβάζω. 
Τ�ΩΡΤΖ ; '? Κ �πλιγ�· · ·  ό άθάνατος Κίπλιγκ. . .  ά έδώ, έδώ . . .  
Διαβασε αυτον τον στιχο. 
ΝΙΚΣ (Πετάει το βιβλίο στη πολυθρόνα) : Αύτα είναι πα
λια πράματα καί μένα με τραβiΧν τα σημερινά . . .  (τον ζυγώνει) 
για τήν άκρίβεια, ή σημερινή σου συνάντηση μ/: τή γρια τοϋ 
Κυριακούλη . . .  
ΤΖΩΡΤΖ (Τa χάνει): Τί; Τί ;  (Βρίσκει πάλι την ψυχραιμία του). 
Ναί, ναί. .. 'Όμως τί έρώτηση είναι αύτή ; 'Υπηρεσιακή ; 
ΝΙΚΣ (ξερά) : Ναί. .. Μήπως θέλεις να σοϋ δείξω τήν ταυτό
τητά μου ; 
ΤΖΩΡ�Ζ ,; 'Όχι . . .  Μα fΠΟfοϋ�ες να με καλέσεις στο γραφε'ίο 
σου, στην εδρα σου . . .  Χα, χα, χα . . .  
ΝΙΚΣ : Ή έ:δρα τοϋ ΝίΚς είναι παντοϋ. 
ΤΖΩΡΤΖ : 'Έ, τότε άπαντάω . . .  'Άδικα έπιστρατεύτηκες . . .  Ή 
Λαίδη έ:στειλε έ:να μικρο βοήθημα σ' αύτή τή δυστυχισμένη 
γυναίκα . . .  'Όλοι ξέρουν πώς ή Λαίδη Πάτερ,σον ζήτ-ησε να 
φανοϋμε μεγαλόψυχοι άπέναντι στή γριά . . .  
ΝΙΚΣ : ΔΙ:  βαριέσαι, Τζώρτζ. Αύτοί ο ι  ντόπιοι είναι τόσο άχά
ριστοι . . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Ναί. . .  ΔΙ:ν είναι &ξιοι για άμοιβα'ία αισθήματα . . .  
Καθυστερημένοι . . .  . 
ΝΙΚΣ : 'Όμως ή γρια δέ φάνηκε καθόλου καθυστερημένη αύτή 
τή φορά . . . 'Έτσι δ/:ν είναι, Τζώρτζ; Κι άπ6ψε θα θριαμβεύσουν 
τα άμοιβαία αισθήματα. 

ΤΖΩΡΤΖ : ΔΙ:ν καταλαβαίνω τίποτα . . .  Τί θl:ς να πε'ίς .. ; ΔΙ:ν 
ξέρω . . .  
ΝΙΚΣ : Ναί. . .  'Εσύ δεν μπορε'ίς να ξέρεις πώς ό Νίκς δl:ν έ:κλεισε 
μάτι τέσσερα μερόνυχτα . . .  Μα θα άποζημιωθώ άπόψε . . .  Ξέρεις 
τί είναι να πιάσεις τον Κίτς, όλόκληρ.ο λοχαγό, να φυγαδεύει 
έ:ναν τρομοκράτη ; Χά, Χά. Γιατί μαρμάρωσες, Τζώρτζ . . .  
ΤΖΩΡΊ'Ζ : ΣατανiΧ. . .  Μαϋρε σατανiΧ ! 
ΝΙΚΣ : 'Όλα τα ξέρω, Τζώρτζ.Το μόνο πού δl:ν ξέρω είναι ό 
τόπος . . .  Σέ ποιά μερια θα τον άφήσει ό Κίτς . . .  'Όμως αύτο θα 
μοϋ το πε'ίς έσύ. 
ΤΖΩΡΤΖ : ΔΙ:ν ξέρω, τί μοϋ λές. Τίποτα δl:ν ξέρω . . .  
ΝΙΚΣ : Είσαι στα χέρια μου, Τζώρτζ . . .  Καί ξέρεις τί σημαίνει 
να βρίσκεσαι στα χέρια τοϋ Νίκς ! Λοιπόν, θα βοηθήσεις; 
ΤΖΩΡΤΖ (Τρέμοντας) : ΣΙ: συμβουλεύω να τραβηχτε'ίς πέρα .. . 
Μεγάλα πρόσωπα θα θυμώσουν μαζί σου, &.ν μάθουν δτι .. . 
δτι φέρθηκες μl: τέτοια άσέβεια στο Τζώρτζ Μάκλεϋ . . .  
ΝΙΚΣ : Τζώρτζ ! ΣΙ:  έ:να λεπτο πια θά'ναι άργα να  μετανιώσεις . . .  
'Έχω το δικαίωμα να σέ  συλλάβω καί να σl:  ρωτήσω άλλοu. Καί 
κε'ί στ' άλήθεια θα σοu φερθώ μl: μεγάλη άσέβεια ('Απειλητικά): 
Λοιπόν; 
ΤΖΩΡΤΖ : 'Όχι, 5χι μή με παίρνεις . . .  "Αχ, σατανiΧ, μαuρε 
σατανiΧ . . .  
ΝΙΚΣ : 'Ησύχασε . . .  νά. Πιl:ς νερό. ΈμiΧς τούς μικρούς σατα-
νάδες, οι &σπροι θεοί μας /:χουν πλάσει . . .  για να τούς γλυτώνου-
με άπ' τίς άνοησίες τών όπηκόων τους . . .  (Παύση). Καί κάπου 
-κάπου άπ' τίς δικές τους . . .  'Έτσι δπως γλύτωσαν τον 'Οδυσσέα 
άπο τίς σειρΎ)νες τα σχοινια πού τον κpατάγανε δεμένο . . .  ΘυμiΧσαι 
αύτο το κομμάτι της 'Οδύσσειας. 'Όσο θα φωνάζω έγώ να πάω 
στίς σειpΎ)νες, τόσο θα σφίγγετε πιο πολύ τα σχοινιά, είπε ό 
'Οδυσσέας στούς συντρόφους του . . .  'Εσύ ξέρεις καλιΧ τα έλλη
νικά. Αύτο το κομμάτι άπ' τήν 'Οδύσσεια πρέπει να το 
θυμiΧσαι . . .  ('Ακούγεται κλάξον αύτοκινήτοv καί φρενάρισμα}. 
ΤΖΩΡΤΖ : Κάποιος ηρθε . . .  Ό Ράλφ . . .  
ΝΙΚΣ : Σιάξου . . .  Νά'σαι Ί)ρεμος . . .  Δεν πρέπει νακαταλάβει τί
ποτα καί χαλάσει ή δουλειά μας. Καμμια κουβέντα. . .  Θα τον 
χαιρετίσουμε καί θα φύγουμε, άλλιώτικα. . .  ξέρεις τί &γριος 
είναι ό Νίκς δταν μιλάει καί δέν τον άκοuνε . . .  
Τ�ΩΡΤΖ 

.,
(όλότελα παραδομένος πιά) : ΣατανiΧ . . .  "Αχ, δλα 

χαθηκαν, ολα . .  . 
ΝΙΚΣ : Σιωπή . . .  'Αλλιώτικα θα χαθε'ί κ' ή ζωή σου. 
ΡΑ..�.Φ :,"Ω ! r:,ειά σου Νί;<ς . .  ._ Τζώρ;ζ . . .  Ποu σl: λαβώσανε έ:τσι ; 
Γερο τρακο. . .  Επεσες μες τη διαδ·ηλωση . . .  ; 
ΤΖΩΡΤΖ : Στήν lδια τήν κόλαση έ:πεσα .. . 
Ρ ΑΑΦ : Πραγματική κόλαση ηταν. . .  Καί χ"ιλιάδες μελαψοί 
διάβολοι πηδούσαν καί χτύπαγαν μέ ξύλα καί πέτρες τούς στρα-
τιώτες μου . . .  (Ξαπλώνει στην καρέκλα). Έσε'ίς έδώ /:χετε 
μια ήσυχία . . .  μια σιωπή . . .  
ΤΖΩΡΤΖ (μονάχος τον) : Σιωπή θανάτου. 
Ρ ΑΛΦ : Τί είπες, Τζώρτζ; 
ΤΖΩΡΤΖ : Τίποτα, τίποτα . . .  πονάω λίγο . . .  Μικρο τό'χεις τέτοιο 
χτύπημα ; 
ΝΙΚΣ : Θα τον πάρω σπίτι μου. 'Έχω μια άλοιφή· πολύ βοη
θάει στις πληγές. 
ΡΑΛΦ : Φεύγετε κιόλας ; 
ΝΙΚΣ : Ναί. .. 'Έχουμε να τελειώσουμε καί μια άρχινισμένη 
παρτίδα σκάκι . . .  Γενικα καλύτερα να σiΧς άφήσουμε μονάχους. 
Σίγουρα ή Λαίδη δl:. θα μπορε'ί ν' άνεχτε'ί ξένες φωνές αύτή τήν 
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�ρα. Κ' έμείς οταν παίζουμε σκάκι, φωνάζουμε πολύ . . .  'Έτσι 
δεν εΙναι, Τζώρτζ ; ('Υποκλίνεται στόν Ράλφ. Παίρνει τόν Τζώρτζ 
dπό τό μπράτσο. Ό Ράλφ δίνει τό καπέλο του στη Βίκυ πού 
μπήκε ϋστερα· dνεβαίνει dργά τf} σκάλα) .  
ΒΙΚΥ : Το μεγάλο Fολόι πάλι δεν πηγαίνει καλά. Τί ώρα εΙναι, 
σέp ; 
Ρ ΑΛΦ : 'Επτά καί είκοσι. 
ΒΙΚΥ : Ναί, πάει πολύ πίσω. 
Ρ ΑΛΦ : Το ρολόι του σπιτιου πρέπει νά πηγαίνει σωστά, tδιαί
τερα άπόψε (Φεύγει) .  Ή Βίκυ φτιάχνει τό ρολόι. Φεύγει κι 
αύτή. Σκοτεινιάζει. 'Όλη ή σκηνη βυθίζεται στό σκοτάδι. Μό
νο τό ρολόι, χτυπάει δυνατά, οί δείχτες του dστράφτοντας γυ
ρίζουν, γυρίζουν. 'Ύστερα dνάβουν τά φώτα. Τό ρολόι δείχνει 11). 
Ρ ΑΛΦ (Κατεβαίνει, παίρνει τό τηλέφωνο) : Άλό . . .  Ό ταγμα
τάρχης "Οουενς μιλάει. Δώστε μου το δεκαπέντε. . .  Άλό . . . 
Ό άξιωματικος ύπηρεσίας; 'Εσύ εΙσαι Τζάκ; Τον πήρανε τον 
Κυριακούλη ; Δεν σ' άκούω, μίλα πιο καθαρά . . .  Βγάλε τήν τσί
κλα άπ' το στόμα . . .  Τί ;  Γυρίσανε πίσω τ' αύτοκίνητα; Γιατί ; 
('Ανήσυχα). 'Ακατανόητα πράματα . . .  Μάθε καί τηλεφώνησε 
άμέσως. Θά περιμένω δίπλα στο τηλέφωνο. 
ΛΑΙΔΗ (Βγαίνει μαζί μέ τήν Κέιτ, dκού�ιε dνήσυχα κι 
αύτές) : Τί συμβαίνει , Ράλφ ; 
ΡΑΛΦ : Δεν ξέρω . . .  Τ' αύτοκίν·ητα πήραν πρίν μισή ώρα τον 
Κυριακούλη καί τον γύρισαν πίσω. 
ΛΑΙΔΗ ( μέ φόβο) : Τί μπορεί νά σημαίνει αύτό; 
ΡΑΛΦ : Δεν πιστεύω νά'γινε τίποτε . . .  Κάποτε μιά άβλεψία στο 
τυπικο κάνει τον εισαγγελέα ν' άναβάλει . . .  ν' άρχίζει τά πάντα 
άπο τήν άρχή. 
ΛΑΙΔΗ : Ράλφ . . .  'Αρχίζω νά φοβαμαι (Κάποιο αύτοκίνητο 
σταματάει dπ' έξω). Ποιος νά'ναι ;  
ΚΕ·Ι ·Τ : Μπορεί ό θείος Τζώρτζ . . .  Χάθηκε άπο τ '  άπόγευμα 
(Χτυπάει τό τηλέφωνο) .  
ΡΑΛΦ : Άλό . . .  Άλό. ι .  Ναί, ναί. . .  Τί . . .  Πιάσανε τον Κίτς . .  ; 
(Πετάει τ' dκουστικό). Κατάρα. 

· ΛΑΙΔΗ : Πότε, που; Πώς τόλμησαν νά τον πιάσουν ; Νταίηβυ ! 
Παιδί μου ! (Πέφτει λιπόθυμη). 
ΤΖΩΡΤΖ (Μπαίνει σέρνοντας τά πόδια του. Γέρασε γιά 
δέκα χρόνια) : Πιάσανε τον Κίτς. 'Όλα χάθηκαν πιά, ολα. 
(Βλέπει τή Λαίδη) 'Ά ! το ξέρει πίά. . .  (Πέφτει στό ντιβάνι, 
ζαρώνει έκεί). 
ΚΕ·Ι·Τ (Προσπαθεί νά συνεφέρει τη Λαίδη) : Μαμά . . .  Ράλφ . . 
Το μ7;ου,κάλι μέ τον �tθέρα . . .  Μαμά, Μαμά . . .  Μ' άκους ; (Πέ
φτει απανω της, κλαιει) . 
ΡΑΛΦ (Την τραβάει) : 'Άσε με νά τήν συνεφέρω έγώ . . .  (Φω
νάζει}: Βίκυ,Βίκυ . . . ('Ένα δεύτερο αύτοκίνητο σταμάτησε dπόξω. 
Οί προβολείς του dστράφτουν στά παράθυρα καί σβήνουν). 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ (Μπαίνει σιδερωμένος, ψύχραιμος. Πίσω του 
ό Νίκς, dμίλητος δπως πάντα): 'Ώ ! ή Λαίδη, δέ νιώθει κα
λά ; Τί συμβαίνει ;  ("Ολοι σιωπάνε. Ή Λαίδη dνοίγει τά μάτια 
της. Συνέρχεται στήν dγκαλιά τής Κέιτ). 
ΛΑΙΔΗ : Μιά ζαλάδα μου ήρθε . . .  'Ώ ! σέρ Ούίλσον. . .  Με συγ
χωρείτε . . .  Δέν μπορώ νά σηκωθώ. 
σr·Ι·ΛΣΟΝ : Τί λέτε, τί λέτε . . .  'Εγώ πρέπει νά ζητήσω συγ
νώμη . . .  7Ηρθα σέ τόσο &κατάλληλη ώρα. 'Όμως έ:πρεπε . . .  
'Έχω χρέος νά  έπέμβω γρήγορα . . .  Πρέπει νά  προλάβουμε δυ
σάρεστα σχόλια. (Παύση). Πιστεύω νά μάθατε γιά τή σύλληψη 

του Κίτς . . .  Καί γιά τήν άτιμωτική πράξη πού άποπειράθηκε 
νά διαπράξει. 
ΛΑΙΔΗ (Κούφια) : Ναί, έ:μαθα αύτή τή στιγμή . . .  
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Ό Κίτς -�ταν φίλος του σπιτιου σας . . .  Λοιπον 
μπορουν όρισμένοι ταπεινοί όίνθρωποι νά έκφράσουν ύπόνοιες. 
ΛΑΙΔΗ : Τί ύπόνοιες, σέρ ; 
σr·Ι·ΛΣΟΝ : "Ω ! δυσκολεύομαι νά πώ μιά τέτοια λέξη . . .  
Γενικά αύτοί οί καλοθελητές πρέπει νά  πάρουν άποστομωτική 
άπάντηση . . .  Πρέπει νά μάθουν πώς μιά Λαίδη δέ\ι μπορεί νά 
έγκρίνει τήν πράξη του Κίτς. 
ΛΑΙΔΗ (Σηκώνεται, τόν κοιτάζει ψυχρά) : 'Εγώ νά έγκρίνω 
·�ιά τ�τ�ια πρ�ξη ; "Ο�ι ,  έyώ δεν μπ,ορώ νά δικαιολογήσω ποτε 
εναν αναξιο, qιτιμασμενο αξιωματικο . . .  
<;Η·Ι·�ΣΟ_Ν : �ας ε�χα�ιστώ, Λ�ίδ�. Ή άπ�ντησή σα� εΙναι 
αρκετη. Μας φτανει να βαλουμε στη θεση του καθε συκοφαντη . . .  
'Έτσι δέν είναι, Νίκς; 
ΝΙΚΣ : Κανείς δέν θά τολμήσει. 
ΤΖΩΡΤΖ ('Απ' τή γωνιά του) : Σατανα . . .  Μαuρε Σατανα . . .  
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ ('Επίσημα) : Ταγματάρχη 'Όουενς. 
Ρ ΑΛΦ : Σας άκούω, σέρ. 
ΟΥ·Ι·ΛΣΟΝ : Σας διατάζω . . .  Θά μπείτε έπικεφαλΊjς τής συνο
δείας πού θά μεταφέρει τον Κυριακούλη στον τόπο τΊjς έκτελέ
σεως. Μέ προσωπική σας εύθύνη. Μέ καταλάβατε ; Σέ μιά ώρα, 
χωρίς άναβολές πι&, ολα πρέπει νά'χουν τελειώσει ('Υποκλίνε
ται}. Καληνύχτα σας, Λαίδη . . .  Καληνύχτα, Κέιτ . . .  Παμε, Νίκς . . . 
(Βγαίνει μαζί του. Πίσω τους ό Ράλφ παίρνει βιαστικά τό 
καπέλο του καί φεύγει κι αύτός χωρίς νά κοιτάζει πιά πίσω 
του. Σιωπή. Κανείς δέ μπορεί νά βγάλει κουβέντα. Σά 
μαρμαρωμένοι στέκουν ή Λαίδη, ή Κέιτ, ό Τζώρτζ, ή Βίκυ.)  
ΛΑΙΔΗ (Παραπατώντας κάνει λίγα βήματα, κοιτάει μέ 
τρελό βλέμμα dπ' τήν dνοιχτη πόρτα τη νύχτα) : 'Όχι . . .  Δέν 
έ:χω έγώ καμμιά δουλειά μ' εναν άτιμασμένο άξιωματικό .. . 
Ή Λαίδη Πάτερσον διαχωρίζει τίς εύθύνες της άπ' αύτόν . .  . 
Κ ι  άπ' ολους . . .  Κι άπ' ολους. . .  Κι άπ' το παιδί της άκόμα .. . 
'Ακουτε πώς βου·tζουν έ:ξω τά μοτέρ ; (Τά αύτοκίνητα φεύ
γουν. Οί προβολείς τους aγρια φωτίζουν γιά λίγο τό σκοτάδι). 
ΕΙναι οί τροχοί καί τά γρανάζια τΊjς πελώριας μηχανής πού 
φτιάσανε οί Πάτερσον μαζί μέ τόσους όίλλους . . .  Κι αύτή ή μη
χανή . . .  Ι\ ι αύτή ή μηχανή πάει νά τσαλαπατ-ήσει τώρα τον Νταίη
βυ, έμένα, έσένα. Τούς ίδιους τούς Πάτερσον πάει νά τσαλα
πατήσει . . .  'Όμως έγώ θά τή σταματήσω . . .  Θά τή σταματήσω . . .  
(Βγαίνει ξεφωνίζοντας στη νύχτα. Πίσω της τρέχει τρομα
γμένη ή Κέιτ). 
ΚΕ·Ι·Τ : Μαμά . . .  μαμά . . .  
J'ΖΩΡ�Ζ (Τρέμο�τας 

,
dπ' τ� γωνιά του) : 'Όλα χάθηκαν. 

Ολα χαθηκαν . . .  Βικυ, λιγο νερο . . .  
ΒΙΚΥ : Θεέ μου, τ ί  φοβερή νύχτα.· . .  
ΤΖΩΡΤΖ : Το  τρίτο χιλιόμετρο, Βίκυ . . .  Το  τρίτο χιλόμετρο 
όίδικα θά περιμένει . . .  
BIKl° : Ποι6 τρίτο χιλιόμετρο . .  Ποιός θά περιμένει; 
ΤΖΩΡΤΖ : Ό θάνατος του Νταίηβυ . . .  Θά δεί πώς τον γελάσαμε 
καί θά φύγει . . .  Θά πάει νά άρπάξει τον Νταίηβυ . . .  Τον Νταίηβυ. 
BIKl° : Μίλα μου . . .  Ποιός θάνατος; Ί'ί λές; (Τόν άρπάζει με 
δύναμη, μέ λύσσα). Μίλησε . . .  Μίλησε . . .  
ΤΖ�ΡΤ,Ζ : Τί _ θά, ώφελήσ7ι . . .  Τ,ί θ� ώφελήσει. ; . Τώρα π_ιά 
κανεις δε μπορει να σταματησει το θανατο. . .  ( Πεφτει κουρελι 
πίά στό ντιβάνι). 

2 η  Ε Ι Κ Ο Ν Α  

Σκηνικό: Δωμάτιο χωριάτικου σπιτιού. Δυό κρεβάτία. Τραπέζι. 
Τζάκι. 'Ένας μικρός τσίγκινος νιπτήράς. Τά παράθυρα σκέ
πασμένα μέ χοντρά χωριάτικα κιλίμια. Τό δωμάτιο φωτίζεται 
dπό μιά λάμπα πετρελαίου. JΊfπροστά στό τραπέζι κάθεται 
ό Νταίηβυ καί διαβάζει. '  Αντίκρυ στό κρεβάτι κάθεται ό 'Ανα
στάσης καί σιγοτραγουδάει. Πλάι του στόν τοίχο κρέμεται 6να 
αύτόματο. 'Ακούγεται τό λάλημα τών πετεινών. 
ΑΝΑΣΤ ΑΣΗΣ (Σιγοτραγουδάει) : 

"Αν βουληθώ νά σ' άρνηθώ 
νά σ' άπολησμονήσω , · 

νά μήν εύρώ νερό νά πιώ 
, , , καί _ρουχο νά ,φορήσω . . . .  

Δε  σ ε  πειραζω που. τραγουδαω ; 
NTAIHBl° : 'Όχι . . .  IJχι . . .  Μ' άρέσει νά διαβάζω καί ν' άκούω 
μο,υσική; · · (!'ελάε

,
ι). , "Αν δεν εκανε τόση ζέστ-η , θά περνάγαμε 

πιο καλα τουτη τη νυχτα. 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Μπορουμε νά βγάλουμε τήν κουβέρτα άπό το 
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παράθυρο . . .  Μά πρέπει νά σβήσουμε τή λάμπα . . .  Στο χωριο 
ξέρουν πώς δ νοικοκύρης του σπιτιου κοιμαται με τίς κότες . . .  
Το  φώς θά  τούς κινήσει τή περιέργεια . . .  (Παύση) .  Θά ήταν πολύ 
χαρούμενοι αν μάθαιναν ποιόν φιλοξενάει τουτο το σπίτι . . .  Μά 
δέ χρειάζεται. . .  Πάντα μπορεί νά βρεθεί κάποιος φλύαρος. 
ΝΤ AIHBl° : Καί τί θά γίνει αν μαθευτεί πώς εζησα έδώ αύτές 
τίς μέρες; 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Θά'ρθει δ στρατός σας καί θά κάψει τουτο το 
σπ,ίτι . . .  ,Κ' 'ί,σως ο,λο το χωριό . . .  Δεν θά έξετάσουν ποιός φταίει 
και ποιος δε φταιει. 
Ν�ΑΙΗΒ! : �αταλαβα�νι:: . . . Ό πόλεμος εΙναι μιά έπιδημία 
που χτυπαει δικαιους και αδικους. 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Αύτή τήν έπιδημία τήν έ:φερε δ στρατός σας. 
Καί μονάχα οταν φύγει, θά σταματήσει . : .  

, NTAIHBl° : Θά σταματήσει τάχα ; Ή άρρώστια δε σταματάει 
οταν φεύγει αύτός πού τήν μετάδωσε . . .  
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ Ναί; . . .  Κ ι  οταν άκόμα φύγετε, θά πρέπει νά 



περάσει καιρός ώσπου να γιατρεφτοϋμε όλότελα, δμως ή είρήνη 
είναι γερό φάρμακο . . .  Κι δταν ό κόσμος γυρίσει πια στ' άμπέλια 
του κ�ί �τίς πορτοκαλιές . .  ; (�έ ν_οστα�γία/ Τί ;ρυφεfός γί-
v_;:;αι ο ο;νθρωπος \1-προστα �ε �ουτα το; ευλογημενα �εν;ρα .. . 
Lαν παιδι δεκαεφταχρονο που χαιρεται την πρωτη του αγαπη . .  . 
ΝΤ ΑΙΗΒΥ : Τότε πού ριχτήκατε άπάνω μου πρώτος-πρώτος 
έσύ . . .  , Σέ πέ�ασα γι� έπαγγ;:λματία �·�στή. ; . Καθόλου �έν,Ι:μοια
ζες με γεωπονο . . .  Τωρα μοιαζεις . . .  μ επιστημονα . . .  Και με ποιη
τή θά'λεγα άκόμα . . .  (Παύση). Πώς βρηκες δμως κουράγιο να 
όργανώσεις άπαγωγή λίγα βήματα δξω άπ' τούς στρατώνες . .  ; 
"Ηξερες τί σέ περίμενε &.ν σέ πιάνανε ; 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : "1-Ιξερα . . .  
ΝΊΆΙΙ-ΙΒΥ : Καί δέ  φοβήθηκες; 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : 'Όταν ξέρεις ποϋ πηγαίνεις, δέ φοβιΧσαι . . .  
ΝΤΑΙΗΒΥ : Καί πώς τα  κατάφερες να  μή σκέφτεσαι το  θάνατο ; 
�ΝΑΣΤΑ�Η� : �κεrτόμου� ;ή , ζωή, τοϋ Κυριακούλη . . .  
Επρεπε να κανω τα παντα για να τον σωσω . . .  

ΝΤΑΙΗΒΥ : �ά'θε,λα πολύ 
,
να δω αύτον τον Κυρι,ακού�η· ·; Κωμικοτραγικη περιπτωση. . .  Η μοίρα του είναι δεμενη με τη 

μοίρα μου i:τσι σφιχτα . . .  Σαν να εtμαστε Σιαμαϊ:οι άδελφοί. . .  
Κ ι  ώστόσο δέν τον ξέρω . . . (Παύση). Τ ί  όίνθρωπος είναι ; Σοϋ 
μοιάζει; 
ΑΝΑ�ΤΑΣΗ� : Στον , πόλεμο οί σ;τρ�τιώτε� fJ;οιά�ουν :rολ� 
μεταξυ τους . . .  Ομως αυτος είναι πιο νεος στην ηλικια και πιο 
πολύ καιρό στο στρατό άπό μένα . . .  Κοντολογίς είναι ενας όίν
θρωπος πού για χάρη του άψήφησαν όίλλοι τή ζωή τους . . .  Πάει 
να πει, χρειαζούμενος όίνθρωπος . . .  
ΝΤΑΙΗΒΥ : Τί δουλεια κάνει; 
Α�ΑΣΤ�ΣΗΣ : :Απ�ο άγροτόπαιδ� fι

,
τα,ν . . .  'Όμ,ω� σ� στρ�

τιωτης δεν είναι απλος . . .  Είναι πολυ ανωτερος απο μενα τον 
έπιστήμονα . . .  
,, ΤΑΙΗΒΥ : Α�τό �έ;1 είναι σ,ω?τό . . .  Ό, έπιστ;ήμονα� �ίν�ι 
εννοια,, παντο:;εινη ! Α�ωνιr; . . .  Μα ο �τρατιω�ης ειναι μια εφη
μερη εννοια οπως κι ο πολεμος . . .  Με καταλαβατε ; 
ΆΝΑΣΤΑΣΗΣ : Γιατl να μή σέ καταλάβω; Γεωπόνος είμαι . . .  
Καταλαβαίνω τή σοφή γλώσσα της γης . . .  Κ '  έσένα δ έ  θα  κα
τάλαβα ; (Παύση) .  'Εσύ καταλαβαίνεις τή γλώσσα της γης; 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Κάπως τήν καταλαβαίνω . . . (Γελάει). 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Τότε πήγαινε καl πές της . . .  Το νερό πού πο
τίζει τlς ρίζες σου είναι έφήμερη i:ννοια . .  'Έρχεται καl φεύγει. 
Ξέρεις πώς θα σέ κοροϊδεύει ή γη . . .  (Παύση).  Ναί, ντόκτορ . . .  
Ό πόλψος �ρχεται χ_;ιl φ�ύr;ει . . .  11�,α δταν είναι ,π?λεμος τη? Λευτεριας, τοτε δέν ειναι εφημεpη εννοια . . .  Γιατι η Λευτερια 
πού ζητιΧ\1-ε είναι �tώνια .(Παύση) . :Άχο

.�
, θα σοϋ ,πώ ενr;ν παλι? 

ντόπιο μυθο . . .  Καποτε ενας τσοπανος εσωσε μια νεραιδα που 
τήν κυνηγοϋσαν ο! έχτροί -rΙJς. Καl τότε αύτή για να τον εύχα
�ιστή?ει τοϋ:1όωσε g_�α( 

κ�νάτι γι?μάτ� άθ�νατο, νερό. ,Κα�, τοί/ πε 
η νεραιδα : « Οσο θα υπαρχει μεσα σε τουτο το κανατι ας είναι 
καl μια σταγόνα νεροϋ, δέ θα πεθάνεις. Φύλαξέ το χαl θα ζήσεις 
αίώνια». 
Πέρασαν χρόνια, δ τσοπάνος φύλαγε σαν τα μάτια του το νερό 
χα� χ17ιρότα�ε τη ζωη π�U όεν �&'χε ,τέ�ος γι: α�τόν. , Μα καποτε επεσε φοβερη ξηρασια στη γη . . .  Τα παντα ξεραινον
ταν χαl πέθαιναν . . .  Δέντρα χαl χορτάρι . . .  Κι ό τσοπάνος άκού
γοντας το κλάμα της μάνας γης, δέ μπόρεσε να βαστάξει. 
'Έβγαλε άπ' τ·Ιjν κρυψώνα το κανάτι χ' i:ριξε δλο το νερό ώς 
τήν τελευταία σταγόνα στον πρώτο δέντρο πού συνάντησε στο 
δρόμο του. Κ' εύθύς i:πεσε νεκρός. 
Πέρασε ή θανατερή συφορά, το δέντρο πού i:σωσε δ τσοπάνος 
!:φερε · στή ζωή καινούρια δέντρα , χαl πάλι ή ζωή όίρχισε το 
καταπράσινο τραγούδι -rΙJς. Καl τότε οί όίνθρωποι θυμήθηκαν 
το νεκρό τσοπάνο, μαζεύτηκαν γύρω άπό το δέντρο πού εσωσε, 
κάλεσαν ενα μεγάλο γλύπτ-1) χαl τοϋ είπαν. 
Πάρε το καλύτερο μάρμαρο πού ύπάρχει καί φτιάξε ενα όίγαλ
μα στον Ί)ρωα. Ό τεχνίτης ρώτησε. Καl πόσο μεγάλο πρέπει 
νά'ναι το όίγαλμα ; Τί uψος πρέπει νά'χει; Κι αύτοl τ' άποκρίθη
καν; Πρέπει νά'ναι ψηλΟ δσο και τΟ όέντρο ποU εσωσε ό τσο
πάνος. 'Όσο καl το κατόρθωμά του. Ό γλύπτης μέτρ·ΙJσε το δέν
τρο κι όί�χισε �α δουλεύει το 11-αρ�άρ,ινο όίγα�μC:-. ,Δούλευ;:, δού
�ευε, χι, οτ,αν τ_ελει�σε εί�ε π<;>ς,, το δεντρο σ ;ιυ;ο το

' 
διαστηf7α 

εγινε δυο οργιες πιο ψηλο. Τ αγαλμα του δεν εκπλ·Ι)ρωνε την 
παρr;γγελία τ�ν άνθρ,ώπων-, Το ,Χάλα�ε �οιπόν κι �ρχι�ε να 
φτιαχνει καινουριο, πιο ψηλο. Μα στο διαστημα που δουλευε 
πάλι το ζωντανό δέντρο ψήλωσε. Καl τότε δ γλύπτης κατάλαβε 
π�ς δ� μπ�ρεϊ: να χάνει α�τό πού τοϋ παραγγείλανε. Καί κάλεσε 
τους ανθρωπους καl τους ε!πε : 
«Το ζωντανό δέντρο μεγαλώνει, το μάρμαρο ποτέ δέ μπορεί: 
να γίνει !σάξιό του. "Ας είναι αύτό το πράσινο ζωντανο δέντρο 

το όίγαλμα τοϋ Ί)ρωα. Ί-Ι tδια ή ζωή είναι το καλύτερο μνημεϊ:ο 
για τούς Ί)ρωες» . 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Είναι σίγουρα πολύ παλιός αύτός ό μύθος . . .  
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Πολύ παλιός χαl πολύ νέος . . .  ('Ακούγεται 
λάλημα πετεινού). 
ΝΤ ΑΙΗΒΥ : Ξημερώνει. 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Αύτό είναι το δεύτερο λάλημα . . .  Θα ξημερώ
σει δταν λαλήσει τρεϊ:ς φορές . . .  'Ακόμα δέ χάραξε . . .  
ΝΤ ΑΙΗΒΥ : Τελειώνει κ ι  αύτή ή νύχτα. . .  Θα  τlς θυμιΧμαι 
πάντα αύτές τίς όίγρυπνες νύχτες. . .  Καl τήν κάμαρα αύτή θα 
θυμιΧμαι . . .  Καl το τραπέζι . . .  Τα συνήθισα ξέρεις . . .  'Όλα μπορεί: 
να τα συνηθίσει ό όίνθρωπος . . .  Μόνο τή σκέψη τοϋ θανάτου δέ 
μπορεί: να συνηθίσει . .  
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Αύτό είναι σωστό . : .  Δέν μπορεί: να συνηθίσει . . .  
ΝΤΑΙΗΒ,Υ : Πέντ_: μ7ρόνυχ;α έδw . . .  Οuτε μια φορα δέ σκέ
φτηκα πως μπορει να πεθανω . . .  
Α,Ν1\ΣΊ�ΣΗΣ : Είναι γιατl πιστεύεις πώς ο !  δικοί σου δέ 
θα σ αφησουν . . .  
ΝΤΑΙΗΒΥ : 'Όχι μόνο γι' αύτό . . .  (Παύση) .  Τα χέρια σου ήταν 
πολύ γαλήνια τοϋτες τlς μέρες . . .  Δέν θυμίζανε θάνατο . . .  Ή ταν 
Ί)συχα κι δταν φέρναν το νερό κι δταν κόβαν ψωμί.. 
�ΝΑΣ?-'ΑΣΗ� , : Τ� χέ�ια το?, άνθρ�που είναι ;:άντα Ί)συ_χα 
οταν χα νουν αυτο που πρεπει. .. Ετσι ησυχα είναι οταν κρατανε 
το αύτόματο . . .  Γιατί κάνουν πάλι αύτό πού πρέπει . . .  'Όλη ή 
Κύπρος είναι σήμερα Ί)συχη. Κι &.ς τή συνταράζει ή θύελλα. 
�άνε:_, κι �ύτή; δ,τι ,πρέπει, παλεύοντας . . . (Λάλημα πετεινού). 
Ακους; Το τριτο λαλημα . . .  

ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Ξημερώνει . . .  Μποροϋμε ν '  άνοίξουμε το πα
ράθυρο . . .  (Πάει τ' dνοίγει. Γλυκοχάραμα. Το κυπαρίσσι τής 
αύλής σπαθίζει τον πρωινο ούρανό. Πέρα μακρυά ξυπνάει ή 
θάλασσα). 

;i'Ail!Bl� : ( Τεντ_ώνεται).
, 

Ξημέρ,ω�;: . . .  '1\ρ�ίζει ή πέμπτη 
μερα της αιχμαλωσιας . . .  Και καμμια ειδηση ακομα . . .  
Α.�ΆΣΤ�ΣΗ,Σ : · "Αν δλα πήγαν χαλά, δ Κυριακούλης πρέπει 
να ναι στο δρομο .. . 
ΝΊΆΙΗΒΥ : Νά . . .  Ό Ί)λιος ξεπετάχτ-ΙJκε άπό το βουνό . . .  'Έ, 
μίστερ 'Ήλιο . . .  Κοίταξε χαλα δλο το δρόμο άπό το τρίτο χιλιό-
μετρο ώς έδώ . . .  Ποϋ βρίσκεται ό Κυριακούλης; 

Το πρόγραμμα τής παράστασης τοv 
<ιΝησιοv τής ΆφροδίτηςJJ στfιν Πράγα 
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ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ (Πάει στό νιπτήρα ρίχνει §να κανάτι νερό 
σ;ό κεφ�λι τ?υ. (Πλέ�εται)

_
: ·:Ελα να. ,σο� �,ίξω καί σένα 

λιγο νερο . . .  Δε κανει να μιλας όίπλυτος με τον ηλιο . . .  
ΝΤΑΙΗΒΥ ('Ανατριχιάζει ξεφυσάει κάτω dπ' τό  νερό πού 
τ�ύ ρίχ�ει ό ι'ίλλ?ς): Τί, κρύο πού είναι . . .  Άληθινη ψυχρολου
σια . . .  Ριξε . Γιατι σταματησες; 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : (Ξαφνικά μαρμάρωσε στή θέση του. 'Ακούει. 
'Από πέρα dρχίζει νά χτυπάει dργά, πένθιμα, τό καμπαναριό 
τής εκκλησίας). Πάψε. Πάψε . . .  Άκοϋς; 
ΝΤΑΙΗΒΎ' : Τί είναι αύτό ; 
ΑΝ�ΣΤΑ�Η� : Ή καμ-ι,rάνα .. ., ·�r καμπά�α·; · "�τ,σι �τυπάει 
μοναχα στο θανατο . . .  ( Στεκουν ασαλευτοι κ οι δυο ακουγοντας 
τήν καμπάνα. 'Ύστερα κάποιος dρχίζει νά χτυπάει τήν αύλό
πορτα. Φωνή). Άναστάση, Άναστάση . . .  ! 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ (Σκύβει dπ' τό παράθυρο) : llοιός είναι ; 
ΦΩΝΗ : Σκοτώσανε τον Κυριακούλη . . .  Τη νύχτα . . .  Στίς κεντρι
κΕ:ς φυλακές . . .  (Πολλές φωνές dπό dνθρώπους πού βγήκαν στό 
δρόμο). Σκοτώσανε τον Κυριακούλη . . .  Κατάρα . . .  Κατάρα . . .  
Σκοτώσανε το παληκάρι . . .  
N!AIH�Y : :Όχι· ;· 'Όχι Ι>Ε:ν το πιστεύ,ω . . .  , ΔΕ: μποpεί να. ;ο 
κανανε αυτο οι Ι>ικοι μου . . . (Πέφτει στο καθισμα, ακουμπαει. 
τό κεφάλι στό τραπέζι).  'Όχι . . .  15χι . . .  
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Πάψε . . .  Τον σκοτώσανε σοϋ λένε . . .  Δέν άκοϋς ; 
"Αχ ! (Πέφτει κι αύτός βαρύς στό ντιβάνι. Πα{ρνει τ' αύ
τόμαyο, ;, 

, 
dκουμπάει στά γόνατά του καί τΟ κοιτάει, τό 

κοιταει ασαλευτος). 
ΝΤΑΙΗΒΥ : ΔΕ:ν το πιστεύω. (Όξω οί φωνές δυναμώνουν. 

('Ακούγεται §να γυναικείο αύτοσχέδιο μοιρολόι πδύ όλοένα δυ
ναμώνει καί γιομίζει τή σκηνή). 

Γαλάζια τά ούράνια σου, καθάρια dστράφτουν Κύπρο. 
Τά σύν1•εφα δλα φύγανε dπ' τά ούράνια, Κύπρο 
κ' fί'!θανε καί φωλιάσανε στά στήθια τών dνθρώπων. 
Κ�μπάνα φέρ'

, 
τό μ1ννμα σέ κάθε γή

, 
καί τ�πο: 

Τον Κυριακουλη κρεμασαν καταχτητες, τυραννοι . . .  

Ό dόρατος χορός τών γυναικών γιομίζει τόν dγέρα μέ τό 
θρήνο του). 
Χτυπάει ή πόρτα. Μπαίνει ό γέρό Θεοφtλης κρατώντας §να 
θυμιατό. Εlναι πολύ γέρος μέ γενειάδα, δμως λεβεντόκορμος 
καί τό πρόσωπό τον εlναι πρόσωπο παλαίμαχου καπετάνιου). 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Μίiς τον φάγανε τον παληκαρά μας, 'Αναστάση. 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Ή μάνα του άνέβηκε; Ποϋ την όίφησες; ' 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : ΤΗρθε ! 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Μοναχή της; 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Τη φέρανε Ι>υο παλ·ηκάρια. . .  Είναι καί μια. 
όίλλη γυναίκα μαζί της . . .  Κάτω στην αύλη τίς όίφησα . . .  Κάθεται 
ή Λαμπρινη μέ τίς μοιρολογίστρες κι άκούει . . .  Κάνει το μνη
μ?συνο ;οϋ r,ιοϋ της. Την -ι,rαρηχοριιΧ. δμ�ς θιΧ. ,τη κάν�ι l>ώ. ; 'Όχι 
με κρασι . . .  Οχι . . .  ( Κοιταει με παγερο · βλεμμα το Νταιηβυ ) .  
Μέ γαίμα Θα. γίνει ή παρηγοριά μας . . .  Τον Κυριακούλη Θα. τον 
έκl>ικηθώ έγώ . . .  'Εγώ πρώτος τον ύποl>έχθηκα σαν Ίjρθε κα
πετάνιος στην δμάl>α μας . . .  Κ' έγώ Θα. τον ξεπροβοδίσω . . .  
(Σκύβει, κλαίει βουβά, dφήνει τό  πήλινο θυμιατό στό παράθυρο) .  
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : ΔΕ:ν μπορέσαμε να. τον σώσουμε . . .  ΔΕ:ν μπο
ρέσαμε . . .  
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : 'Όμως Θα. πάρουμε πίσω το αίμα του . . .  'Έτσι, 
8πως λέει η τιμή τοϋ βουνοϋ . . .  ΊΙ μάνα του κλαίει, κλαίει. Άς 
κλάψει να καθαρίσουν καλct. τα μάτια της . . .  Για να μπορέσει να 
l>εί καθαρα καί ξάστερα πώς Θα έκl>ικηθοϋμε για το γιό" της .. . 
(Μπα{νει ή Λαμπρινή. 'Αργά δίχως φωνή).  Κάτσε Λαμπρινή .. . 
Κάτσε λίγο να ξαποστάσεις . . .  (Τής φέρνει §να σκαμνt). 
Λ�ΜΠ,ΡΙΝΗ ; Κα\ μήπω� δ θάνατος το,ϋ παιl>ιοϋ μου Ίjταν άπο 
τους θανατους που κουραζουνε, Θεοφιλη ; 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ (Γυρ{ζει στά εlκονίσματα) : 'Άγια ψυχη έθνο
μάρτυρα . . .  ΤΩ, Θέέ μου. Πάρε την όίγια του ψυχη στον παρά
Ι>εισό σου. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : ·'Ά , 15χι, Θεοφίλ·η . Παρακάλεσε καλύτερα το 
Θεο να την άφήσει έΙ>ω στη γ'ij . . .  'ΕΙ><";) είναι ή Θέση της . . .  
'Ανάμεσα σ '  αύτοJ)ς πού πολεμίiνε. (Σιωπή. 'Ακούγεται μόνο 
τό καμπάνισμα καί τά μοιρολόγια τού χορού). 
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Μικρή 'ναι για το μπόι σου ή φωλιιΧ. τοϋ παραδείσου . 
Μές στών άνθρώπων τη ψυχη χωρίi μόνο ή ψυχή σου. 
Αύτα είναι καί παράδεισος κ' αtώνια ζωή σου 
Καί σαν αtώνια κόλαση πού Θα καοϋν οι όχτροί σου. 
(Σωπciίνουν. 'Απ' δξω lρχεται πάλι_:τό μοιρολόι). 

Ν� ΑΙ�ΒΎ' ( fζοιτάει τή
, 
Λι;μπρινή μέ δέος) : ΔΕ:ν Ίjρθε λοιπον 

στο τριτο χιλιομετρο . . .  Δεν ηρθε . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Τώρα δ γιός μου περπατάει σ '  όίλλα χιλιόμετρα. 
ΝΤ ΑΙΗΒΥ : Δέν θέλω άκόμα να το πιστεύω. . .  Θέλω καt Ι>έ 
μπορώ . . .  Θα τρελαθώ . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Ό γιός μου l>έν Ίjρθε στο τρίτο χιλιόμετρο . . .  
(Παύση). ΤΗρθε μια μονάχα γυναίκα άπ' το  σπίτι σου . . .  
ΝΤΑΙΗΒΎ' (Μέ κάποια ελπίδα στή φωνή) : Πάει να πεί, κά
ποιος Ίjρθε . . .  ΔΕ: μίiς κορόιδεψαν (Ζωηρά).  Ποιός Ίjρθε; Ή μη
τέρα μου; 
1\Α�ΠΡΙ��Ή : 'Όχι;· ·  Δέ� Ίjρθε α�τ-η_να μοϋ_πεί: �<Δέν μπόρεσα 
να κανω τιποτα:  Σκοτωσε με στη θεση του γιου μου . . .  ». 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Ή Κέιτ ή άl>ελφή μου Ίjρθε . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : ΟιJτε ή άl>ελφή σου Ίjρθε να μοϋ πεί : «Δέν μπό
ρεσα να κάνω τίποτα. Σκότωσέ με στη θέση τοϋ άl>ελφοϋ μου». 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Καί ποιός Ίjρθε; 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Βίκυ τη λένε αύτΊ] πού Ίjρθε κεί στο τρίτο 
χιλιόμετρο. Κ' έ:πεσε στα πόl>ια μου . . .  Στα. πόl>ια των παλη
κα_pιών r;ού άκολου�άγανε .. ; κ� είπε : «�><;οτ;ωστε _με στη θέση 
του Νταιηβυ». (Παυση). Τι σου είναι αυτη η κοπελα; 
ΝΤΑΙΗΒΥ ; Ή Βίκυ; Μια καμαριέρα . . .  Ήταν πάντα πρόθυμη . .  
Πολύ καλη μαζί μου . . .  Κ' έγώ Ί]μουν καλΟς μαζί της . . .  'Όταν 
είχα καιρο τή βοηθοϋσα να συμπληρώσει τη μόρφωσή της πού 
Ίjταν λειψή . . .  
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Καλύτερα θά'κανες να  βοηθοϋσες τη φαμελιά 
σου. Λύτη ή κοπέλα !!χει μεγάλη μόρφωση . . .  ΈΙ>ώ στην καρ
Ι>ια την 1:χει. (Παύση). Άναστάση ! Πές της να'ρθεί μέσα . . . .  
'Όξω στη σκάλα κάθεται . . .  
ΝΤΑΙΒΥ : Ή Βίκυ είναι έl>ώ . . .  ; Φέρατε τη  Βίκυ ; 
ΛΑΜΠΡψΗ ,

: Την �φε�α να ryν άκούσ�υν ?ι φίλοι τοϋ γιοϋ 
μου . . .  Πριν παρουν την απόφαση τους για σενα . . .  
ΒΙΚΎ' (Όρμάει στήν κάμαρα. Εlναι ντυμένη πολύ dπλa. 
Στό κεφάλι φοράει §να σκούρο μαντήλι. Κρατάει τό παλτό 
τού Ντα{ηβυ) : Σέρ Νταίηβυ ; 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Βίκυ . . . (Τή σφ{γγει κοντά του). Ποι.Jς σ' 1:στειλε; 
ΒΙΚΥ : Μοναχή μου Ίjρθα . . .  Θα σίiς πω . . .  "Ολα Θα σίiς τα. πω . . .  
Κοιτίiχτε ! Σίiς !!φερα το παλτό σας . . . . (Κλαfει στήν dγκαλιά 
του. Αύτός τά'χει χαμένα. Πασχ{ζει νά τήν ήσυχάσει). 
ΝΤΑΙΗΒΥ: Σ' εύχαριστώ για.το παλτό, Βίκυ . . .  "Αν καt Ι>έν ξέρω 
πόσο Θα μοϋ χρειαστεί άκόμα . . .  Σ' εύχαριστώ . . .  (Παύση). 
"Οι.ιως ;ώρα �;ρέ�;ει να γ_υρίσεις πίσω . . .  Θα γράψω �να γράμμα 
στο σπιτι και θα το πας . . .  
ΒΙΚΥ : 'Όχι, 15χι, Ι>έν Θα.  _;pύγω άπο κοντά σας, σέρ Νταίηβυ . . .  
"Αν φύγει κάποιος πρέπει να  φύγετε έσείς . . .  
ΝΊΆΙΗΒΥ : Βίκυ . . .  Σ έ  παρακαλώ . . .  'Εσύ πάντοτε μ '  όίκου
γες . . .  , Θ�1λω να μ' ά;<οόσει,ς κ,αι τ�ρα. Για, τελευταία φοριΧ . . . 
(Στους αλλους). Πρεπει να τη γυρισετε πισω . . .  
ΒΙΚΎ' ; 'Όχι, 15χι; . .  Δέν θ� σίi� άκούσω. 'Εγώ Ι>έν είμαι πια 
καμαριερα σ.ας. Δεν είμαι υπερετρια . . .  
ΝΊΆΙΗΒΤ : Ποτέ Ι>έ σκέφτηκα ί:τσι, Βίκυ. Είσαι μια καλη 
φίλη . . .  
ΒΙΚΥ : 'Όχι, 15χι . . .  Δέν θέλω νά'μαι φίλ·η . Κάποτε ο ι  φίλοι σέ 
παρατίiνε στlς δύσκολες ώρες. 
ΝΤΑΙΗΒΥ : Καλct. καλά . . .  (Παύση). Είσαι για μένα σαν 
άl>ελφή ! 
ΒΙΚΎ' : 'Όχι, 15χι. . .  Κ' ή άl>ελφη μπορεί να παρατήσει τον 
άl>ελφό . . .  'Όχι. Δbι είμαι οιJτε φίλος, οιJτε άl>ελφή . . .  Είναι ή 
Βίκυ πού σίiς άγαπά.ει. . .  Πού σίiς άγαπάει πολύ. . .  Πιο πολύ 
κι άπ' τη ζωή της . . .  Καί πού θέλει μονά.χα να ζήσετε . . .  Τίποτ' 
όίλλο 1 ( Στό Θεοφίλη καί τόν 'Αναστάση) Μ' άκοϋτε ; Πρέπει 
να ζήσει αύτος. . .  Για να κάνει καλΟ στούς άνθρώπυυς . . . .  
Νταίηβυ . . .  Σέρ Νταίηβυ . . .  Μιλ'ijστε . . .  Ξηγ'ijστε τους τ ί  μεγάλο 
καλο μπορεί να κάνετε στούς άνθρώπους . . .  'Έτσι δπιuς μιλού
σατε μ/; μένα . . .  Νομίζετε Ι>έν καταλάβιοcινα ; 'Όλα τα καταλά
βαινα . . . .  
�ΤΑΙΙ!ΒΎ' (Β?υρκωμέ�ος) : Γιατί να.  μην καταλάβουν κ '  ο ι  
όίλλοι, οπως εσυ ; Γιατι ; 
ΒΙΚΥ : Μονά.χα δ Κίτς . . .  δ τίμιος Κίτς . . .  ΤΩ ! Να ξέρατε 
πόσο κατάλαβε . . . (Στή Λαμπρινή). ΘιΧ. κά.νετi: μεγάλη άμαρ
τία ιΧν τον σκοτώνατε . . . .  Πιστέψετέ με. . .  Δέν θέλω να. σίiς 
γελάσω . . . (Πέφτει στό στήθος της). 'Εσύ ξέρεις . . .  'Ένας &ν
θρωπος πού θέλει να πεθάνει �τσι, χωρίς να ζ·ητά.ει τίποτα 
για τον έαυτό του . . .  'Ένας τέτοιος όίνθρωπος Ι>Ε: μπορεί να πεί 
ψέματα. (Κλαίει μέ δυνατούς λυγμούς). 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Άναστάση ! 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Σ' άκούω, μάνα Λαμπρινή. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Κρίνε ! 



ΑΝΑΣ'lΆΣΗΣ Πρώτα δ γέρο-Θεοφίλης. . .  Εlναι γεροντό
τερος. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Θεοφίλη ! 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Σ' ά.κούω, Λαμπρινή. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Κρίνε ! 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Πρώτα έσύ. Στέκεις ψηλότερα. ΕΙσαι ή μάνα. 
ΛΑΙ\1ΠΡΙΝΗ : Θεοφίλη . . .  Άναστάση . . .  Πέστε μου. . . "Αν 
χτυπήσεις τη σημερινη μέρα, ή χτεσιν-1] θα πονέσει καθόλου ; 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Ό νόμος τ'ίjς έκδίκησης λέει πώς μπορε'Lς νdι 
πονέσεις το γονιο σκοτώνοντας το παιδί. . .  ( Σωπαlνουν). 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Εσύ τί λές, Άναστάση ; 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Κι &ν δ γονιος ά.ρνήθηκε το . παιδί του ; 
Τί νόημα έ!χει μιdι τέτοια έκδίκηcrη ; 

(Τη σκηνή τη γιομlζει πάλι τό μοιρολ6ι). 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Και τί προστάζεις , Λαμπρινή ; Το αίμα του γιου 
σου μονάχα μέ αίμα θdι σβηστε'L . . .  Μονάχα μ' όχτρου αίμα . . .  
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Μονάχα μ έ  όχτρου αίμα. . .  Σύμφωνοι . . . 
'Όμως ξέρεις τί θdι σου πω : Πέντε μερόνυχτα έ!ζησα πλάι 
- πλάι μέ τουτον τον όίνθρωπο και κατάλαβα πώς δέν είναι 
όχτρός μας . . .  Και μου φαίνεται πώς, 15χι έκε'Lνοι, μdι έμε'Lς θdι 
χάσουμε σκοτώνοντάς τον. 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ : 'Όχι, έμε'Lς δέν έ!χουμε δικαίωμα νdι τον χά
σουμε. (Παύση). Θεοφίλη . . .  Άναστάση . . .  Έμε'Lς δέν μπο
ρουμε νdι σκοτώσουμε αύτον τον όίνθρωπο. 
ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ : Δέν μπ'Jρουμε. 
ΘΕΟΦΙΛΗΣ : Είσαι μάνα. 'Ό,τι προστάξεις θdι γίνει. Μέσα 
σου μιλάει ή φωνη του Γιου σου . . .  Μίλα μ' αύτ1)ν την φωνή. 

(Σιωπή. 'Όλοι κοιτάζουν την Λαμπρινή. Αvτη πάει στό 
παράθυ�ο., f!αlρνει τό θυμιατ6. 'Ακούει τό μοιρολ6ι πού έρ
χεται απ οξω). 

Α Υ Λ 

ΛΑΜΠΡΙΝΗ (Μ' dπ6φαση) : Πάρ' τους Άναστάση. Το 
δειλινο θdι τούς κατεβάσεις. . .  Σdιν πέσει ή νύχτα θά'ναι στο 
σπίτι τους. (Στη Βtκυ ). Ζεστο είναι το πανωφόρι πού του'φερες . . .  
Μdι πιο ζεστη είναι ή ζωη πού του δίνω . . .  "Ας την ξοδέψει σέ 
τίμια �ργατα . . .  (Παύση). Πηγαίνετε. Εrσαστε έλεύθεροι ! 
ΒΙΚΥ ('Ορμάει τής φιλάει τd χέρια. Αvτη τη φορά ή Λαμ
πρινη την dποδιώχνει). Σ' εύχαριστώ . . . . Σ' εύχαριστw . . .  

ΛΑΜΠΡΙΝΗ : Είπα πηγαίνετε . . .  Θέλω νdι ά.νάψω στο τζάκι 
φωτιά. Νdι βράσω τdι κόλυβα . . .  Νdι μιλήσω μέ το παιδί μου . . .  

ΝΤΑΙΗΒΥ (Περνώντας μπροστά dπ' τη Λαμπρινή σκύβει} : 
Θdι συναντηθουμε πάλι κάποτε . . .  έμε'Lς. . .  Το πιστεύω. . .  Το 
νιώθω. (Φεύγουν μαζί μέ τόν 'Αναστάση. Ξανακούγεται τό 
μοιρολ6ι). 

Γαλάζια τά οvράνια σου καθάρια dστράφτουν Κύπρο. 
Τά σύννεφα δλα φύγανε dπ' τά οvράνια Κύπρο, 
κ' ήρθανε καl φωλιάσανε στά στήθια τών dvθρώπω�'. 
Σύννεφκ οργής, θυμού φωλιές, πού κεραυνούς γεν�·aνε 
:;ιαl σκοτεινιάζουν τόν οχτρό καl τούς δικούς φωτaνε. 

('Όξω τό καμπάνισμα δέν εtvαι πιά πένθιμο, μά δυνατό iγερ
τήριο ). 
ΛΑΜΠΡΙΝΗ (Πού έχει γονατlσει πιά κι dνάβει τό τζάκι 
της) : Γιέ μου. . .  Παληκάρι μου . . . Θαρρώ πώς π'ijρα σωστη 
ά.πόφαση. 'Έτσι δέν είναι ; "Αχ ! 'Όλη μου τη ζωη κάθε μέρα, 
κάθε νύχτα, θdι μέ βασανίζει τουτο το ρώτημα . . .  Και πάντα 
θ' ά.ποκραίνουμαι . . .  'Έκανα σωστά . . .  'Έκανα αύτο πού πρέπει . . .  
'Όμως έσύ, γιόκα μου, ξέρεις . . .  Πολύ όποφέρουν σέ  τουτο τον 
κόσμο οί &νθρωποι ποU ξέρουν να κάνουν αύτΟ ποU πρέπει. 
Πολύ βασανίζονται γιόκα μου . . .  Πολύ ! 

Α Ι Α 
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«HepaBHblM 60'1)) 
«Bepιo Β τeδΗ,, 
«BpeMH JΙΙΟδΗΤb,, 
«I�aMeHb Ha ΑΟΡΟΓe)) 

Α .  UapHMC 
Α. Ap6y30B 
Μ. CMMOHOBa, 
Μ. Kpai1HAeJib 

Α. YcπeHCKMM 
Η. Jla3yTHH 
Α. Ap6y30B 
Α. CoφpoHOB 
Α. CoφpoHOB 
c. HapMHbHHM. 
Α. Caπb1Hcκwi1 
Β. ΡΟ3ΟΒ 
Β. KopocTbIJieB 
Β. Jiacκwι-ι 
,z:ι:. MeABeAeHKO 

4064 158 
3162 158 

2224 149 

2095 77 
1574 63 
1316 77 
1213 106 
1173 111 
1091 45 
1040 97 

904 92 
831 31 
814 24 
'792 37 

«ΠecΗπ CoφbM» 

«CHemHaH ltOpOJieBa)) 
«llieJib MeHKO-AeHII.\MK» 

«Πaκeτ Μ3 Αφp11κw,, 

<<JJ.aJibHee 3ΧΌ» 
«TaiίφyH ">> 
«J1CTOPHR O)I:HOJ1: .ο"ΙΙΟ6ΙΗ1:» 
«COMδpepo)) 
«AHHa KapeHMHa» 
«ΠepBaH JΙΙΟδσΒb)) 
«.U:bιΓaHκa A3a» 
«Jl11ca Μ ΒΜΗΟΓΡDΑ)) 
«.l{pyr Mo:W, KoJibκa ! »  
«Τοτ.�κa oπopbI» 
«3oπyrnκa,, 
«TeHb HDA nepeyJIKQM)) 
«BeceJiκa» 
«Maτ.iexa» 
«KpacI-Ian ωaποτ.ι:r�a» 
«Ο:Η, He XOAbI, Γp11u;IO ! »  
«CBaAbδa Β MaJIMHoBκe,, 
«B bIBillJ.1e MaJib'tJTιlKJ.1» 

Ρ. Xyδel.\oBa, 
Γ. XyraeB 197 
no CKD3Ke AHAePceHa 193 
Γ. KBMTK0-
0CHOBbJIHeHitO 192 
Β. ΡaδΚΜΗ, 
JI. ΓapφeJibA 191 
C. ΓOJIOBaHMBCKMM 189' 
.U:ao ΙΟ>ι 186 
Κ. CMMOHOB 1 82 
C. MMXDJIKOB 180 
ΠΟ JI. TOJICTOMy 179 
Χ. BaxvrτoB 177 
Μ. CτapMψ<MM 176 
Γ. Φwret'rpeAo 174 
Α. XMeJIMK 172 
C. AJieWMH 171 
no cκa3κe Πeppo 170 
Α. MMJIJIBCKMM 170 
Η. 3apyAHbIM 169 
0. BaJib3DR 169 
no cκa3κe Πeppo 168 
Μ. CτapHI.\KMM 165 
JI. lOXBMA 158 
Η. MBDHTep 157 

13 
14 

16 

11 
21 
26 

8 
10 
14 

9 
18 
19 
11 
10 
13 

8 
17 
13 
11 
1 8  
1 2  
10 

'Επlσημος στατιστικός πiνaκας τών έργων πού παlχτηκαν τό Α' έξάμηνο τού 1961 στη Σοβιετικη 'Ένωση. 'Επl 
κεφαλής δλων, σοβιετικών καl ξένων; βρlσκεται τό «Νησl τής Άφροδlτης)! τού 'Έλληνα συγγραφέα 'Αλέξη Πάρνη. 
Παlχτηκε σέ 158 θέατρα καl έκανε 4.064 παραστάσεις .1 (Φωτοτυπlα dπό τό Σοβιετικό «Τεάτρ)), 'Ιανουάριος 1962 ) . 
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